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PREFACE. 

I T is well known that the best writ
ten books are not, for that reason 

only, the most proper for learning the 
language in which they are written -; 
but for improving one's learning there
in: and it is a rule in point of learning, 
to proceed by insensible steps, from 
·what is easy, to \vhat is n ore dif-ficult .. 
For vvhich reason, books have been se
lected, and even purposely n:.ade, for 
those who begin to learn the dead lan
guages. Pursuant to this unquestjon
ab1e principle, I have made a perfor
n1ance calculated for, and designed to 
be the first book of, the children, arid 
other persons \vho begin to learn the 
l?n~nch tongue. 

Fables have always been looked 
upon as a system of nwrality, adapted 
to tbe capacity of children. PtatrJ 
wished that children might suck 
.IEsop's fables with their milk, in or
der to be trained up to wisdom and 
virtue. .And indeed nothing is more 
proper to instruct them in their du .. 

A $3 , 



iv PREFACE. 

ties, and tq wheedle thetn to the _prac
tice of them ; since the instructions 
and rules of life, which one \Vants to 
inculcate into them, are so much the 
more easily and effectually insinuated, 

- as the fabulous examples from which 
they are drawn, are more cotnmon 
and familiar. Besides, children na
turally take a great pleasure in hear
ing and reading little histories. They 
like'both to learn, and relate them; 
they even make some themselves. No 
performance could then be better con
trived to hit the children's taste, and 
form at the same time their judgment 
and morals. 

It is also evident, that none can be 
more proper to make them learn a 
living language. The studying of 
French, as well as of the other modern 
languages, is practical learning. The 
chief end of the masters is to enable, 
as soon as possible, their scholars to 
understand the main substance of 
speech, and to speak. Nothing there
fore can answer better the purpose, 
than a treatise writ in the most plains ty le, 
and at the same time in the pU'rest lan
guage; the construction whereof is quite 

• 
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natural; the e.vpressionsfdmiliar; the 
turn and series if speech, or narrati'(;)e; 
clear, and easy to be understood ; and 
the sul!}ect e-very where the ~ery same 
with common discourse in life; that, as 
the learner improves in the under
standing of the language, so he may 
likewise by this tneans advance in the 
practice of it, and qualify himself fot 
conversation. Those who are con
versant in fable books, know very 
well that there are none in French 
written with that plainness, simpii~ 
city, and purity, that is necessary for 
beginners, and which I have aimed 
at in these following fables. 

They are selected not only out of 
.IEsop, but also out of A~ienus, Bar
landus, Gabrias, P htedrus, and other 
fable-writers of uote. 1,here is a mo
ral added to every fable, to help the 
children's understanding. If I have 
omitted the moral in the last fables, 
it is because, as thev are more like 
histories than fablei, and the mora
lity to be inculcated is obvious at 
every line, it would rather have been 
unbecoming than useful in its usual 
place. 

However easy these fables are, and 
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- plain as the style is, one must not ex .. 
pect that all the sentences therein will 
be rendered into English in the very 
same number of words, and the same 
gram1natical orp~r as in French. A 
translation done verbatim, whether it 
be from French into English, or from 
English into French, will often make 
nonsense, let the speech be ever so 
gran1matical, ever so plain, common 
and natural. Some loose unconnected 
sentences, indeed, will very well bear a 
literal translation; but it is impossible 
to do it in a series of speech; and this 
impossibility arises fron1 the different 
genius of the two languages. The Eng
lish make all adjectives come before 
the substantives, and very often the 
adverbs before the verbs. In French 
the substantives 1nore generally c01ne 
before the acljecti ves, and the ad verb 
ahvavs after the verb. The }french 
inve;t the natural order of pronouns, 
and tnake the1n all come before the 
verb; and when three or four meet to
gether, their gran1matical ?rder clashes 
prodigiously with the l~nglish gram
n1ar. This French, Jr:. vous Le dis, Je 
ne 'VOUS t'ai pas dit, is as plain, common, 
and natural, as this English, I tell it 
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you, I have not told it yort: tho~gh · 
the order and number of the· words 

run thus 'vith respect to the Engiish,
I you it tell, I not you it havt not toldo 

Again. Il lui fit cette question, cmn

ment vous portez vous ?-Le coq chunte. 

-Voild une drole d'idee, &c. is as p1ain 
and natural French, a ~ he asked lzl:Jn. 
this question, lzo'tiJ d'y' do ?-Tile cf)ck 

crotvs.- That's a comical notion, &c. is 

plain and natural English, thoughfit 
is the French for .he made, . (not he 

asked); po'l"ter, the French for to carry, 

(not to do); and chanter, the -Fr~nck 

for to sing, (not to crow). But this 

gratnmatical ord~r of the French lan

guage, so different fron1 the English, 
these so corr1mon expressions and fa,.. 

miliar forms of speech, that occur on 
all occasions, are things that must be 

learned; and the language is plain 

and natural, so that every word be 

accounted for by the gramn1ar, and 

the expressions are not used in any 

figurative or metaphorical sense, but 

merely in their pri1nary import, and 

1nost natural signification. · Besides, 

the learner is .supposed before he is 

put into this book, to have first learn

ed the chief principles of French: or 
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else his maSJter m-ust teach him those principles, \\rhilst he is construing. 

I have made, at· the end of the book, a Parsz'ng Index, alphabetically digested, of all the words in the book. I do not pretend to account for every word, after the same method as the scholar must do to his master. The Index, at that rate, would have been ten times bigger than the book. It must suffice, that, besides the signi fication of the words, I have set down their roots, and taken notice of the most material things concerning Etymology. There is no child but can with this help effectually learn his lesson, and either translate, or construe it into the most proper English: and his improvement will appear every day more and more, if he be made to learn afterthe method which I have taken notice of, and recommended in the Preface to my Grammar. 
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On prie les Maitres defaire sou~ent lire 

le petit nombre de dijinitions qui .sui
teent ~· et d' enfairefaire l'application 
sur les mots des fables, auxjeunes gens 
qu'ils c.n.seignent; il n' est pas douteux 
qu'elles ne soient d'une grande utilite 
pour !'intelligence de la Grammaire 
Fran;oi.se, lor.squ'on jugera a propos 
de la leur mettre les mains. 

LAlangu.e~ran~oi~e te~fermedixefpecesde 

· mots ddferens; l Article, le Nom, Ie Pro

nom, l'Adjeaif, le Verbe,l'Adverbe·, Ie Nom

bre,la Prepofition,la Conjonaion,laParticule .. 

L'ARTICLE annonce }'objet; L .E: 

Le Nom aide a le difiinguer dans Ia totalite 

des objets ; le CHEVAL : 

L' An J ECTIF fert ale difl:inguer parmi les au

tres objets de la meme efpece; le cheval .BLANC. 

Le VERBE en marque l'action; le cheval 

blanc MARCHE : 
L' ADVERBEindiqueunedifference qui peut 

fe trouver dans les aaions de m~me nature ; 

te cheval blanc marche LENTEMENT: 

Le PRONOM tient la place du Nom, & e .. 

pargne I'embarras de repeter trop fouvent ce

lui-ci dans la m~me phrafe; le cheval blanc 

marc he lentement; IL n' a point de jam!us: 

au lieu de repeter: le cheval blanc n'a point 

de jambes: 

Le NoMBRE fixe la quantite des <>bjets ; 

llc h~tez.-mo£ TROIS cltevaux : 
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La PREPOSITION marque-le rapport que Ies 
, objetsont entr'eux; trois chevaux DE carrqjfe: 

LaCoNJONCTION indique la liai'fon qui peut 
etre entre deux membres de phrafe; achetez 
moi trois chevaux; ETchoif!lfez.les vigouuux. 

La PARTICU LE ex prime les mouvemens 
que l'ame veut manifefier promptement; foit 
de confentement, de degout, de douleur, &c. 
OlTI, FI, HELA.S ! 

De l' Article. 
· Les Franc;ois n'ont qu'un article, qui eft le, 
fufceptible de huit variations, dont trois fe 
font por terminaifon, quatre par contraEl:ion, 
et une par elifion. 

La premiere terminaifon eft le: elle marque 
le genre mafcHlin et le nombre fingulier ; le 
mouton. 

La feconde indique le genre feminin, et le 
nombre fingulier; la brebis. 
. La troifieme en fin eft faite pom Je nombre 
plurier, et convient egalement aux deux 
genres: les moutons, les brebis. 

La premiere contraEl:ion arrive entre la 
prepofition de, et l'article masculin et fingu
lier le; de ces deux mots on fait du; don
nez-moi du pain, et non pas dele pain. 

La feconde fe fait entre I a memeprepofition 
et !'article plurier, foit mafculin ou feminin, 
les:Jai achete des livres~· apportez-moi des 
perdrix, et non pas deles livres, de lesperdrix. 

La troifieme efi form6e par la rencontre de 
la prepofition a &. de l'article fingulier & maf 
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culin le: au lieu de dire_ allez a le mar chi~ on 
dit allez au marehi. 

La quatri~me enfin.provient de cet;~ mem~ .· 
prepofition a et de }'article 'plurier mafculin 
ou ferninin les; donnez aux pauvres._, at~ac~
ez vous aux belles-lettres; au lieu de dire, a 
les pauvres, a les belles-lettres. - ' 

N. B. La contra8i9n n'a point lieu entte 
]es prepofitions de ni a et !'article fingulier 
f6 miniu fa : on dit, et on ecrit confiamment, 

jidelle a /a patrie; donnez moi de la viqnde: et 
jamaisjidelle au patrie; donnez-moi duviande. 

L'Elifion fe fait entre !'article fingulier maf
culin ou feminin et les mots qui· com~el?-cent 
par une voyelle ou h non afpirce: pour c.et 
effet on retranche 1' e du premier, mettant une 
virgule ou apofhophe entre l' et le m.ot fui
vant; l'amour, l'avc£rice, au lieu dele amour, 
la avarice: l'honneur, l'hommc, l'humeur, et 
non pas le honneur, le homme, la humeur. 

Du rerbe. 
Ce mot efi fufceptible d'un grand nombre 

de variations qui proviennent de la differente 
terminaifon de ces dernieres fyllabes. Certains 
verbes fuivent la meme regie pour leur termi
naifon : et a catlfe de cela ils font di vi fes en 
differentes claifes,q u' on nom me conjugdifons. 

Lorfqu' un verbe fuit la regie de fa conju
gaifon, on le nom me regulier: s'il s'en e a.rte, 
on l'appelleirregulier, ctonle conjugue a part. 

Outre cela, chaque verbe eft divife en c;:jnq 
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parties nommees modes ; & chacun de fes 
modes eft divife en ·differens tems. On 
ci>mpte dix conjugaifons, qu'on difliogue par 
la tetminaisons de l'infinitif, er, ir, tir, &c. 

Les vetbes ont cinq modes qu'on appelle 
infinitij, indicatif, conditione!, imptratif, et 

.fubjonBif: vous les trouvetez dans les fables 
furvantes, avec le fecours defquelles on conju. 
iUera fur le champ tous les verbes reguliers. 

l!fage des Tables de Conjugaifons. 
N. B. t. Quand vous voulez conjuguerun 

verbepar lemoyen de cestables, voyez d'abord 
s'il eft du nombre de ceux qui font marques 
pour ~tre irreguliers : en ce cas, il faut en 
chercher la conjugaison particuliere dans une 
grammaire. S'il n1efi pas irn!gulier, voyez 
quelle eft Ia terminaifon de fon infinitif; ce 
fera enir; par exemple ; allez a la quatrieme 
conjugaifon de ces tables, qui eft en ~nir, et 
vous trouverez tout de fuite, tous les terns de 
votre verbe, ou chaque terns a part, felon que 
vous en avez befoin. 

2. Pour former le terns d'un verbe, vous n' 
avez qu'a prendre ce qui efi ecrit dans ]a pre
miere colonne, et y ajouter ce qui fe trouve 
dans la colonne qui repond au terns que vous 
cherchez ; fi, par exemple, vous cherchez ]e 
futur de l'indicatif du verbe aimer, allez ala 
table de l'indicatif et apres avoir trouve vo
tre conjugaifon, prenez aim qui eft ecrit dans 
1a premiere colonne, et pa[ant enfuite a cellc 
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du futur, ajoutez erai, qu.i vous fera aimerai 

pour la premiere perfonne du fingulier, eras 

pour la feconde, &c. 
3· Les trois chiffres mis fur la premiere 

colonne des modes indicatif, conditionel, et 

JubjonElij, marquent la premiere, feconde, et 

troifieme perfonne, tant pour le fingulier que 

le plurier: ce que vous devez fuppofer. dans 

toutes les colorines. 
4· La premiere ligne de chaque conjugai .. 

fon contient le fingulier; · la feconde contient 

le plurier. 
5· A chaque perfonne des terns, vous de

vez fuppofer les ptonollis perfonels: favoir~ 

je ou j' pour la premiere du fingulier, tu pour 

la feconde, et £l pour la troifieme: le plurier 

en a auffi trois; nous, vous, ils. 

6. Vous ferez la m~me fuppofition a 
l'egard des verbes auxiliaires itre et avoir, qui 

entrent dans la formation des tems compofes: 

r d az as a 
de1orte que quan vous trouverez , / ... 

e e e 

vous fuppoferez, qu'il y a: j'ai aime, tu as 

aimi, il a aime: & ainfi des autres. 

7. Les verbes en ger com me manger, font 

de Ia premiere conjugaifon: vous n'y trou

verez d'autre difference, fi non que l'e fe 

conferve dans tous lcs terns: mais c 'efi une 

lettre euphonique qui ne fert qu'a adoucir la 

prononc:iation du g . 
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TAB 

INFINITIF DE.S ••• 

Present. Gerondif. Part. Compose du Present. 
1. Aim- ant . e ' / er avo1r e 

2. Pal- iffant 
. 

If 1 avon· 1 

~( 

3 Men- tir tant ti . 
ti av01r 

4· V-. emr enant enu etre enu 
5· Rec- evmr evant u avmr u 

6. F- a1re efant alt avo1r a1t 

Cra-}. d ignant int 7· Jo- m re avmr mt 
8. Par- oitre oiiTant u avmr u 

9· Cond- uire uifant 
. . 

uit Ult avmr 

Ten-} d dant du du 1oF re a voir on-
0 

Com-
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LE I. 

-.- DIX CONJUGAISON'S. 

Compos~ du Part. 

1. ayant e N. B. Les verbes irreguliers 
de Ia premilre conjugaifon, font 
Aller, Puer. 

2. ayant i De la feconde, Aquerir, Cou .. 
rir, Cueillir, Fuir, Ouvrir, 
SCJillir, Vetir, et leur derives. 

3· ayant ti De Ia troifieme, Bouillir, Fail
lir,Ha!r,Mourir, Ouir, Souffrir. 

4· etant enu 
5· ayant u De la cinquieme, Affeoir, 

Choir, Mouvoir, Valoir, Voir, 
\ et fes derives), Pouvoir, Sa voir, 

· Vouloir. 
6. ayant ait De la fixieme, Plaire, Croire 

( et fes derives,) Traire, Boire, 
Braire. 

7. ayant int 
8. ayant u De Ia huitieme, Naitre, Pa1-

tre, et leurs derives. 

9· ayant uit De la neuvieme, Dire, Ecrire, 
Lire, Rire, Vivre, Suivre, (avec 
fes derives), Frire, Reluire. 

t o ayant du De la dizieme, Prendre, Rom-
. pre, Battre, Mettre, Conclure, 

Vaincre, Coudre, lVIoudre, Rc
foudre, Eclorn\ et leurs de .. 
riv~s. 

• 
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TABLE II. 
Indicatif des dix CONJUGAISONS. 

Present. Compose dtt Present. 
1 2 3 ai as a 
e es e , e e. e 

1. Aim- avons avez ont 
ons ez ent e. e. e 

ai as a 
is is it i i 

!. Pal- avons avez ont 
issons issez is5ent i i 

ai as a 
ts ts t ti ti ti 

~.Men- avons avez ont 
tons tez tent ti ti ti 

suis es.- est 
iens iens ient en a enu enu 

4. V- sommesetes sont 
enons enez ~ennent enus en us en us 

ai as a 
OIS OlS oit u u u 

5. Rec,:- avons avez ont 
evons evez oivent u u u 

ai as a 
a is a is ait a it ait a it 

6. F- avons avez ont 
eEons aites ont ait a it ait 

ai as a 

V Cra-
IDS ins int iut int int 

~ ignons 
avons avez ont . Jo-

ignez ignent int int int 
ai as a 

ois OIS oit u u n 
S. Par- avons avez ont 

oissGns oisst!z oissent u u u 
at as a. 

uis UIS uit uit uit u it 
9. Cond- avons avez ont 

uisons uisez uisent uit ui uit 
al as a 

ds ds d du du du 
'lO Ten-~ avons avez ont 

Fon- doni dez dent ou dn du 
1m parfait. 
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(continued.) 

Suite de l'INDICATIF. 

1m parfait. Compose de l'Imparfait. 
' 

avois avo is avoit 
ois ois oit e e e 

1. Aim- avions aviez avoiertt 
ions iez oient e · e e 

avo is avo is avo it 
issois issois issoit i i 

• "'' Pal- avions aviez avoient 
iss ions issiez issoient i 

avo is avo is avo it 
to is to is to it ti ti ti 

-Men- avions aviez avoient 
tions tiez ~oient ti ti ti 

etois etois etoit 
enois enois enoit entl enu enu 

4. V- etions etiez etolent 
en ions eniez enoient en us en us en us 

avo is avo is avo it 
evois evols evolt u u u 

5. Rey- avions aviez avoient 
evions eviez evoient u u u 

avo is avo is avo it 
esois esois esoit a it a it a it 

i. F- avious aviez avoiefit 
esions esiez e~oient a it alt a it 

avoiiil avois avo it 
Cr ~ iguois ighois ignoit int int int 

'f a- avions aviez avoienf. • Jo- . . . . 
ignoient int int int 1gmons 1gmez 

avois avois avoit 
oissois oissois oissoit u u u 

S, Par- avions av1ez avoient 
oissions oissiez oissoient u u u 

avo is avo is avo it 
uisois . uisoit uit uit uit UlSOlS 

9. Cond- avions aviez a:voient 
uisions uisiez uisoient nit uit uit 

a\'tll:i avois ~voit 

do is do is uoit clu dtl rlu 
10 Ten-l ari tJOS aviez avoient 

Fon- d' diez doient du du du 1ons 
Preterit. 
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TABLE III. 

CoNDITIONEL des dix CoNJUGAISONS. 

Simple ou Primitif. Compose. 
1 2 s aurois aurois auroit 
erois erois eroit e e e 1. Aim- aunons auriez auroieRt 
el'ions eriez eroient e e e 

aurois aurois auroit 
irois irois .iroit i i i 

2. P:1l- aurions auriez auroient 
irions iriez iroient i i i 

' aurois aurois auroit 
t iro is tirois tiroit ti ti ti s. Men- aurions auriez auroient 
tirions tiriez tiroient ti ti ti 

serois serois seroit 
iendrois iendrois iendroit enu enu enu 4. V- serious seriez seroient 

ienorionsiendriez iendroient enus en us en us 
auro1s aurois auroit 

evrois evrois evroit u u u 
5, Re~- aurions auriez auroient 

evrions evriez evroient u u u 
aurois aurois auroit 

erois erois eroit a it a it a it 6. F- aurions auriez auroient 
erions enez eroientait a it a it 

aurois auroill auroit 
C ~ indrois indrois indroit iut int int 7. ra- aurions auriez auroient Jo- indrions indrie2; indroient int int int 

aurois aur01s auroit 
aitrois oltrois oitroit u u u 

8. Par- aurions auriez auroient 
oitrions oitriez oitroient u u u 

aurois aurois auroit 
uirois tlirois uiroit uit uit uit 

9. Cond,. aurions auriez auroient 
uirions uiriez uiroient uit uit uit 

aurois aurois auroit 
T ~ drois drois droit du du du 10 en- aurions auriez auroient Fon. d . d . droientdu QU du nons nez 
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IMPERATIF des dix CONJUGAISoNs. 

iingulier. 2 Pers. 3. P. Plurier. 1. P. Plurier. 2. P. 3. P. 

qu'il qu'ils 
l. Aim- e e ons ez ent 
2. Pal- IS iffe iffons iffez iffent 
3· Men- ts te tons tez tent 
4· V- 1ens 1enne enons enez 1ennent 
5· Re~- 01~ 01 ve evons evez mvent 
6. F- a1s affe efons aites affent 

Cra-
}ins 

. . 
7· J 1gne 1gnons 1gnez 1gnent 0-

8. Par- .-
oiffe o!Ifonsoiffez oiffent OIS 

~· Cond- ms uife uifons uifez uifent 

Ten- }d de to. F s on- dons dez deat 
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TABLE v. SUBJONCTIF DES 
Present. Comf~ose dn Present. 

~in g. queje* que tu qu'il queJe que tu qu'il 
Plur. ) que no us que vous qu'ils l!U.e uous qne vous qu'ils 

I Q 3 aye ayes a it 
e es e e e e 

1. Aim- ayons ayez aient 
ions iez ent 6 e e 

aye ayes a it 
isse 1sses isse 1 1 j 

!. Pal- ayons ayez aient 
issions issiez issent i 1 i 

aye ayes ait 
te tes te ti ti ti 

~Men- ayons ayez aient 
tions tiez tent ti ti ti 

so is so is so it 
ienne iennes ienne enu enu enu 

41 V- soyons soyez soient 
eni9ns eniez ieanent en us en us enul! 

aye ayes a it 
oive oives OlVe u u u 

5. Res:- ayons ayez aient 
evwns eviez oivent u u u 

aye ayes a it 
a sse asses a sse a it a it a it 

6. F- ayons ayez a1en 
assions asstez assent a it a1t a it 

aye ap's a it 
C ~ igne ignes igne int int int 

'7. ra-
aient Jo- . . ayons ayez 

1gmons igniez ignent iut int int 
aye ayes a it 

msse oisses oisse u u u 
I. Par- ayons ayez aient 

oissions oissiez oissent ll 11 u 
aye ayes a it 

uise uises uise uit uit tlit 
9. Cond- ayons a }ez aient 

uisions uisiez uisent uit Ult uit 
ave ayes a it 

de des de <fu dn du 
10 Ten-~ ayons ayez aient Fon- ,.r diez dent <lu du du . IUDS 

N. B. Souvenn,-t·ous de faire zcz, et partout ailleurs, 
l' elision eMr:e te pronoun je et le vr:rbe 2ui commence par 
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Drx CONJUGAISONS. 

t;ing. 
Plur. 

Preterit. Compose du Preterit. 
que je que tu qu'i\ que je que tu· qu'il 
que no us que vous qu'ils que no usque vous qu'ils 

eusse eusses eut 
assez at e e e a sse 

l.Aim- eussions eussiez eussent 
assions assiez assent e e e 

eusse eusse:s eut 
isse isses it i i 

!. Pal- enssions eussiez eussent 
issions issiez issent i 

eusse eusses eut 
tisses tit ti ti ti tisse 

.S.Men- eussions eussiez eussent 
tissions tissiez tissent ti ti ti 

fusse fusses fUt 
insse insses int enu enu enu 

~. V- fussions fussiez fussent 
inssions inssiez inssent enus e\'}US enus 

eusse euses eut 
usse usses ut u u u 

5. Res:- eussions eussiez eussent 
ussions USSJeZ ussent u u u 

eusse eusses eut 
isse isses it ait ait ait 

'· F- eussions eussiez eussent 
iss ions issiez is sent ait ait ait 

eusse eusses eut 
C ~ ignisse ignisses ignit int int in 

'7. ra- eussins eussiez eussent 
Jo- ignissions ignissiez ignissent int int int 

eusse eusses eut 
usse usses ut u u u 

• Par- eussions eussiez eussent 
ussions ussiez ussent u u u 

eusse eusses eut 
uisisse uisisses uisit uit uit uit 

9. Cond- eussions eussiez eussent 
uisissions uisissiez uisisscnt uit utt uit 

eus e eusses eut 
'T' ~ disse disses dit du 

10 ~en- eussions 
Fon- dissions dissiez dissent du 

du du 
eussiez eussent 
du du 

une voyelle; et ne dites pas, qne je aime, que je aye 
aim~ 1 mais que j'aime, que j'aye aime. 

Le 
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Le Participe eft un adjeaif forme des 
verbes, d'ont Ia terminaifon change pour le 
genre et pour le nombre, fuivant le fujet au. 
quels il appartient: ainu, t' kQmmt '!fi venu: 
Ia femme '!fi aimie: les lettres .font ecrites. 
La Poule que le Renard a etrang!ee. Ces 
poires font belles,je les a-i cueiliies: dans Ies 
deux derniers exemples, on voit que le parti. 
cipe fuit le genre et le nombre du que relatif 
et du pronoun les qui precedent. 
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A NEw EDITION, carefu1ly revised 
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L A N G U A G E S. 

Being equally nece!fary to the FRENCH, and 
other FoREIGNERS undedl:anding French, 
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Knowledge of that ToNGUE. 
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FABLES 

C H 0 I S I E S. 

I. LE CoQ & LA PrERRE PRECIEUSE.: 

UN Coq grattant fur un fumier, trot:~a 
va par hafard une pierre pre cieufe. 

U n Lapidaire, dit-il aiors, feroit bien.aife de 
te trouver; tu ferois fa fortune; mais pour 
moi, je prefere un grain d'orge a toutes les 
pierres precieufes du monde. · 

Les chofes ne font efiimables, qu'autant 
qu' elles font utiles. 

II. LE Loup & L'AGNEAU. 

UN Loup, buvant a Ia fource d'une fon .. 
. taine, appers:ut un Agneau qui buvoit 
en m~me·tems beaucoup plus bas. II courut 

B auffi ,. 
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. auffi-tot a lui. !\1ar.:tut, lui dit-il en colerc, 
pourquoi troubles-tu l'eau que je bois? Mon
fiet.u, repondit l' Agneau, vous voyez bien que 
l'eau coule de vous a moi, & qu'ainfi je ne 
faurois fairc ce que vous dites. 

Tu es un Coquin, reprit le Loup, & je fais 
que tu parlas mal de moi I'annee paffee. Le 
pauyre innocent repondit tout tremblant, He
las! mon cher MonGeur, je n'etois pas encore 
ne. C'efi done ton frere, dit le Loup. En 
verite,je n'en ai point,je vous affure. C'efl 
Eionc ton pere, ou ta' mere; j'en fuis fur, repli
qua le Loup en furie, car je fais fort bien que 
vous me halffez tous : C'efi pom·quoi tu 
paieras pour les autres. La-deffus il fc jeta 
fur l'Agneau, & le devora. 

Les mechans trouvent toujours affez de 
pretextes pour opprirner les inr10cens : & 
quand ils manquent de bonnes raifons, ils ant 
recours aux calomnies. 

III. LA CIGAL:ra: & LA FouRMI. 

LA Cigale, ayant paffe tout l'ete a fe di
vertir, fe trouva fort embarraff~ quand 

~vcr {ut venu. Ellemouroit de faim, n'ayant 
pas 
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paste moindre petit morceau de Jnouche, ~ide 
wer a ma-nger. Elle favoit que la Fourmi, fa 
voifine, avoit de bonnes proviflons, qu'elle a
voit ama!fees pendant l'et<~. Dans fon extreme 
befoin, elte s'adreffa a elle, & la pria de lui 

~ pr~ter quelques grains, pourfubfifier jufqu'au 
printems; l'aifurant, fur fon honheur, qu'elle 
les lui rendroit fans faute dans ce terns-lit La 
Fourrni n'aime pas a pr~tcr. CeJa eft fa_ 
cheux; mais c'efi fon foible. Oue faifiez-vous --done 1' ete. paffe ? lui d~rnanda-t-elle. Je 
cbantois, repondit Ia Cigale. Vous chantiez, 
dit la ~'ourmi ; ]'en fuis fort aife: he bien, 
danfez maintenant. 

II faut travailJcr tandis qu'on efi jeune, & 
amaffer, pour evicer les incommodites. de Ia 
vieilleffe. 

1V. LE RENARD & LE Bouc. 

UN Renard tomba par megarde dans un 
puits. Comme il defefperoit d'en fortir, 

parce qu'il etoit pro fond, _un 'Bo.uc paffa par 
la, & lui demanda fi l'eau etoit bonne. Elle 
ell fi. bonne, dit le fin Renard, que je ne fau
rois me laifer d'en boire. Defcens v1re, cher 
ami, car tu n'as jarnais bu de fi bonn~ eau ae 
ta vie. Le Bouc fa uta auffi-tot en bas. Et le 

B 2 Renardj 
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Renard, profitant de I' occafion, rnonta fur fes 
cornes, & fortit promptement du puits, laif
fant le Bouc au fond. Enfuite il lui parla 
ainfi : Mon ami, fi tu avo is autant de j uge
ment que de barbe, tu ne ferois pas defcendu 
dans ce puits, fans avoir auparavant fonge 
aux moyens d 'en fortir. 

Confiderez, avant de rien entreprendre. 

v. LE PETIT POISSON & LE PECHEUR. 

UN Pecheur ayant pris un fort petit Poif-
. fon, le pauvre animal le fupplioit de le 

rejeter dans l'eau. Que vou]ez-vous faire de 
moi? Je ne fuis point encore affez gros, di
Ioit-il. Donnez-moi le terns de le devenir, & 
vous me repecherez apres. Je vous ferai alors 
un bon plat: au lieu que je ne puis faire a 
prcfent <ilu'une petite bouchee. Le Pecheur 
repondit: C'e:ft en vain que tu harangues fi 
bien. Jete tiens a cette heure, & je ne fuis 
pas sur de te rattrapper. Tu iras dans la poe1e, 
& tu {eras frit des ce foir. 

On ne doit pas quitter le certain pour l'in-

certain. 
LA 
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VI. LA GRENOUILLE & LE B<EUF. 

UNE Grenouille, voyant un Ba;~f ~uepal.f. 

foit dans un pre, fouhai ta pourvoir I'e
galer en groffeur. Voila un animal d'une belle 

taille, dit-elle; & elle fe mit a enfler fa peau 

ridee, le plus qu'elle put. Puis regardant fes , 

petits, elle leur demanda fi elle n'etoit pas 
prefqu'auili gro1fe que le Breuf. Ils repondi

rent q!l(: non. Qu'en penfez-vous a prefent? . 

reprit-elle, en s'enflant encore davantage~· 

Vous n' en approchez pas. Quoi ! pas encore? 

M'y voi
1
ci done? Point du tout. La chthive 

bete s'enfla tant qu'elle creva. 

Bien des gens, oub1iant ce qu'jls font, font 

une figure au-deffus de leur condition, & de 
leur bien. Ils veulent ~tre V~tus, loges, nour

r1s. fervis co•nrne les Grands : & les folles 

de penfes qu'ils font pour cela, les ruinent 

totalement a la fin. 

VII. LE RENARD & LA CICOGNE. 

L E Renard in vita un jour Ia Cicogne a diner, 
& lui servit dans un plat de la bouillie 

B 3 fort 
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fort claire. L'animal au long bee n'en put 
gouter; & le Drole lapa Je tout en un instant. 
La Cicogne, pour fe venger du tour que lui 
jouoit le Renard, l'in vita, a fon tour, quelque 
terns a pres ; & lr~i fervit un hachis de viande, 
dans une bouteille dont le goulot etoit long & 
etroit. Allons, compere, point de fa9ons, dit 
la Cicogne; faites, je vous prie, com me fi 
"!'OUS etiez chez vous. Et en me me terns elle 
fe mit a manger de bon appetit. Le Renard, 
qui ne pouvoit que lecher le dehors de la 
bouteilJe, fe retira tout honteux, & mourant 
de faim. 

Att€ndez-vous a la pareille. 

VIII. LE CHIEN QUI LACHE LA PROlE 
POUR L '0MBRE. 

UN Chien, traverfant une rivicre a ]a nage, 
&. portant un marceau de chair dans fa 

gueule, vit fon image dans l' eau : & s 'imagi
nant que c'etoit un autre chien qui portoit 
une autre proie, il voulut Ja lui arracher. Mais 
il fut bien trompe, & fon avidite fut auffi en 
m~me terns bien punie : car il Htche le mar
ceau qu'il avoit a la gueule; & ne put at~ 
t.raper celui qu'il vou1oit avoir. 
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Le eefir deraifonnable d'avoir trop, nous 

f~it fouvent perdre ce que nous poffe9ons. 

IX. LA v ACHE, LA CHEVRE, & LA BREBIS 

, EN SOCIETE AVEC LE LION. 

LA Vache, la Chevre, & ]a Brebis, s'aiTo-

ci.erent autrefois avec le Lion. Elles en

rent foin de faire leurs conditio'ns. Tout ce 

que chaque partie intereiTee prend~oit a la 

chaffe, devoit etre mis en commun, & partage 

egalement fans inju!lice. Il .arrivaque Ia Che

vre prit dans fes lacs un grand Cerf. Auffi-t6t 

elle en envoya donner avis a fes affocies. Lorf

qu'ils furent venus, le Lion divifa la proie en 

quatre parties egales, puis il fit cette ha

rangue: Je prends Ia premiere, a cause de rna 

qualite de Roi des animaux: Ia feconde, 

com me etant le plus fort & le plus courageux: 

la troifieme, parce que je la veux, malgre 

vos dents: & que quelqu'un touche a Ia 

quatrieme, s'il ofe. 

Ne faites jamais alliance avec quelqu'tn\ 

plus puiffant que vous 

B 4 
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X~ LE LouP & LA GRuE. 
I UN Loup avoit avale un os, qui lui etoit 

refie dans le gofier;' Comme il fouffroit de tres-vives douleurs, il s'adre!fa a pref .. 
que tous les animaux, & employa les plus belles p.rome!fes du ~onde, pour les engager· a lui tirer cet OS du gofier: mais aucun n 'o. ' foit le fair.e, de peur de quelque mauvais tour. 
Enfin la Grue, apres lui avoir fait faire fer
ment, que non-feulement il ne lui feroit point 
de mal, mais que meme il la recompenferoit comme il lui promettoit, hafar.da fon long cou 
dans la gueule du Loup, & tira cet os au peril 
de fa propre vie. Enfuite elle lui demanda 
ce qu'il lui avoit promis pour ce fervice 
fignale. Va, lui dit le Loup, tu n'y penfes 
pas. N'es-tu pas affez recompenfee, d'avoir. 
retire ta t~te faine & fauve de rna gueule ? 

C'dl: une chofe fort commune dans Je 
monde, que d'avoir affaire a de~ ingrats. Il 
faut toujours s'y attendre, qNand on rend fer
vice aux me chans. 
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XI. 

LE RAT DE viLLE & LE RAT DEs CHAMPs: 

L E Rat de ville in vita Ul'l jour a diner le Rat 

des champs, pour lui faire voir la bonne 

chere qu'il fefoit, & afin dele degouter de- la 

vie champ~tre, ou il ·ne mangeoit que de~ 

fruits & des racines. Quand le convive fut 

arrive, le Rat de ville ,le compli_menta fort 

civilement fur le plailir qu'il avoit de l'avoir 

chez lui; enfuite iJs fe mirent a table.· C2Gm

ment trouvez-vous ce reti ? lui difoit-il .. 

Goutez de ce pau!, & puis nous mangerons 

du fromage qui efi delicieux. 

Pendant qu'il le preLfoit ainfi a manger, ils 

entendirent du bruit. Le Rat de ville decampe; 

fon camarade le fuit. Des chiens & des chats 

entrent dans l'endroit oil ils etoient. Les Rats 

fe fauvent ou ils peuvent. Le Campagnard, 

qui n'avoit jamais eu tant de peur de fa vie, 
I• 

fe fourra dans un coin qu'il trouva fort a-pro-

pos, & s'y tint tapis dans une grande per

plexite. Le Rat de ville, accoutume a ces 

. fortes d'aventures, reparut quand le bruit eut 

ceiTe, & qu'il n'y, eut plus rien a craindre~ 
Allons acbever notre diner, dit-il a !'autre. 

J'ai affez mange, n~pondit le Campagnard : 
B s venez 
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venez demain diner chez moi. Je ne fau. 
:rois me vanter de vous regaler fi bien. Nous 
n'aurons point de friandifes : mais du moins 
nous ne ferons point interrompus dans notre 
repas, & no us mangerons a loifir. Adieu ; le 
plaifir qui efi accompagne de crainte, ne peut 
point s'appeler plaifir. 

XII. L'ANE & LE SANGLIER. 

UN petit faquin d' Ane ayant rencontre un 
Sanglier, eut !'impudence de fe moquer 

de lui, & d-e l'infulter. Le Sanglier, en ani
mal de cceur, commen~oit deja a lui montrer 
les dents, & alloit s'en venger, en Ie dechi
rant en pieces. Mais heureufement pour fon 
honneur, il fe retint. Miferable que tu es, 
lui dit.il, il me feroit facile de me venger de 
toi: mais je ne veux pas me fouiller clu fang 
d'un ii vil animal. Souviens-toi que tu n' es 
-qu'un ARe. 

Le mepris efl: la feule ven,~eance qu'un 
homme d'honneur puiffe prendre d'un fot, & 
d'un miferable. 
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XIII. 
L'HIRONDELLE & LES PETITS 0ISEAUX. 

L 'Hirondelle eft un oifeau fag~, & qui a 

beaucoup de prevoyance. Comme elle 

voyage beau coup, elle a beaucoup vu, &. beaue 

coup appris. Unjour qu'un Payfan enfemen

s:oit fon champ,elle affemblales petits oifeaux, 

& leur parla ainfi. Voyez-v.ous, leur dit-elle, 

ce que fait cet hom me? II seme a l'heure qu'il 

eft de la graine que fera un jour votre ruin~ 

fi vous n'y remediez a terns: car il faut que 

vous fachiez que lee filets des oifeleurs font 

tous faits de lin ou de chanvre. Ainfi croyez 

moi, mangez cette graine de peur des fuites. 

Les oifeaux fe moquerent de l'Hirondelle, 

& de fon beau difcours. IJs trouvoient affez de 

quoi vivre, fans etre obliges de manger du 

chenevis.Quand la graine eut germe,& qu'elle 

fut montee en tuyau : Arrachez cette maudite 

herbe brin a br.in, s'ecrioit le prevoyant oifcau: 

je vous plains, fi vous ne lc faites. II eft en ... 

core terns de pre venir le mal : mais fi vous ne 

vous dep@chez, votre perte eft immanquable. 

Ce que je vous en dis, ce n'efi pas pour moi.Je 
fais bien comment me garantir du danger. Je 

. m'en irai loin d'ici, au del a des mers; ou bien 
B 6 j~ 
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je vivrai dans quelque coin, ou je n'aurai rien a craimlre des filets, ni des tre btrchets : mais II 

pour votre propre falut, fi votre vie vous e!l 
chere, fai.tes attention a ce que je vous dis. 

Les petits oifeaux n'en firent rien. C'etoit~ 
d3fuient-ils, une babillarde, qui aimoit a don
ner des leyons aux autres. Pour eu·x, ils alle
:rent toujours leur tfain, & continuerent a 
tehanter, a manger, & a fe divertir. Enfin Ie 
chanvre etant tout-a~fait cru, l'Hirondelle 
prit conge des oifeaux en ces termes: Je me 
retire de la campagne, & m'en vais vivre dans 
]es villes parmi les hommes: mais pnifque 
vous n'avez pas voulu ajouter foi a mes pa
roles, & prendre mon avis, ne refiez plus a 
prHent a la campagne. Au nom de Dieu; 
mes chers enfans, ne volez plus : fuyez les 
arbres & Jes haies, & renfermez-vous dans 
quelque trol!l. C 'efi-la 1 'unique parti f1Ui foit 
fur, fi vous voulez eviter les maux aifreux 
de l'efclavage, & la mort meme. Les petits 
oifeaux ne fuivirent point fon avis, & ne s'en 
inquieterent nullement; ils furent prefque 
tous attrapes par les oifeleurs. 

Les fous ne veulent rien croire, que lorf- . 
u'il n'eft plus terns de prevenir le mal. 
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XIV. L'AIGL.E & LE RENARD. 

UN ,Aigle en1eva tm jour 1es petits d'un 

Renard, & les porta dans fon aire, pour 

en nourrir feaJ Aiglons. En vain l'info'nunee 

mere le conj ura de J ui rendre fes petits : 1' Ai-; 

gle ne daigna feuiement pas l'ecouter, affure 

par la hauteur de l'arbr~ ou elle etoit. Mais 

le Renard alia chercher un tifon ardent, & mit 

le feu a l'arbre, de forte que le cruel Aigle 

lui rendit au plutot fes petits, f'OUr fauver les 

:fiens du danger qui les mena<;oit. 

Les grands ne font jamais a l'abri de la 

vengeance de ceux a qui ils font des in

jufiices. 

XV. LE LION & LE RAT. 

UN Lion dormoit a 1'ombre d'un arbre. 

Un Rat monta etourdiment fur fon corps, 

& le reveilla. Le Lion l'ayant attrape; 1e 

pauvre malheureux avoua d'abord fon impru

dence, & lui en demanda pardon. Le Roi 

des animaux ne voulut point fe deihonorer en 

le tuant: rnais illui donna la vie, -& le laiifa 

a1ler. _ Ce bien fait ne fut pas perdu. Quelque 
tems 
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terns a pres, le Lion to mba dans des filets: & ne 
j>Ouvant s'en debarraffer, il rempliffoit la forh 
de fes rugiiTemens. Le Rat accourut, & re
connoiffant fon bienfaiteur, il fe mit a ronger 
les mailles des filets, & delivra ainfi le Lion. 

Ne puniffez pas une petite faute, quoique 
vous Je puiffiez : votre clemence vous at
tachera celui a qui vous aurez pardonne. 

XVI. LE CoRBEAU & LE RENARD. 

UN Corbeau s'etoit perche fur un arbre, 
pour manger un homage qu'il tenoit 

en f~n bee. U n Renard qui l'appers:ut en 
·paffant, s'arreta et lui parla ainfi. He ! bon 
jour, Monfieur le Corbeau. Que vous avez 
bonne mine! Que VQUS etes joli! Votre taille 
efi des plus belles, & votre plumage efi: mag
nifique. En verite, fi vous aviez de la voix, 
vous feriez un animal accompli, & il n'y a 
point d' oifeau fous le ciel qu' on put vous com
parer. A ces mots Je Corbeau, comme un 
{ot, ouvrit le bee, pour montrer qu'il avoit Ia 
voix belle; & laiffa tomber le from age, dont 
le fin Renard fe faifit auffi-tot, en lui difant: 

Mon 
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Mon bon Monfieur, apprencz que tout flat .. 

teur vit aux depens de celui qui l'ecoute. 

Belle le~on que le Renard donne ici a ceux~ 
que fe Jaiffent eblouir par les louanges ! 

XVII. LA MoNTAGNE QUI AccoucHE. 

JLcourut un jour un bruit qu'une Montagne 

alloit accoucher. En effet elle pouffoit c;les 

cris epouvantables, qui fembloient menacer 

l'univers de quelque grand prodige. Toutle 

monde etonne fe rendit en foule au pied de la 

Montagne. Mais quelle fut la furprif<:, quand 

apres avoir long·temsattendu avec unegrande 

patience, on vit enfin fortir une Souris ! Ce 

fpeaacle excita la rifee de tous les affiftans. 

Que de bruit pour rien ! On fe rend ridi

cule par des promeffes magnifiques, qu1 

n'aboutiffent qu'a peu de chofe. 

XVIII. 
LE GEAI PARE DES PLUMES DU PAOJ.'• 

I 

UN Geai voulant faire le beau, ramaffa 

des plumes de Paons qui muoient, & 

s"en empara. Toutfier d~ cet ornement etran ... 
ger~ 
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ger, il con~ut du mepris pour les aut res Geai~, 
Ies quitta, &. alla fe fourrer dans- la compa
gnie desPaons Ceux~ci,lereconnoi!fant bien
tot, lui arracherent les plumes pofiiches, & le 
mirent en fuite a coups de bee. Le Ge~i, tout 
honteux, retourna vers fes pareils, qui le reje
terent aufl] : de forte qu'il fe vit meprife de 
tous les oifeaux, & meme de ceux de fon 
efpece. 

Un hom me qui n'a qu'un merite emprunte, 
tom be dans un mepris general, des qu 'on s'en 
apper~olt. 

XIX. UNE FEMME & SA PouLE. 

UNE certaine bonne Femme avoit une 
Poule, qui lui pondoit chaque jour un 

reuf. Elle s'imagina que fi elle nourri{foit 
mieux ra Poule, & l'engraiffoit davantage,elle 
lui pc: r.drcit tous les jours pour Je moins deux 
ou trois reufs .. Elle lui donna done beaucoup 
plus de grain q f:l 'a l' ordinaire. M a is il arriva 
que Ia Poule devint fort graife, & ce!fa en
tierement de pondre. 

Ceux qui veulent trop gagner, fe ruinent 
fouvent par les fauffes mefures qu'ils pren
nent pour s'enrichir. 

CoN .s.En .. 
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XX. CoNSEIL T.ENU PAR LES S.ouRrs. 

UN Chat faifoit 1a guerre nuit & jour a des 

Souris, dans une vieille maifon. I1 en 

avoit deja tue un tres-grand nombre; & cel1es 

qui reiloient, n' ofant quitter leurs trous, cou

roient rifque d'y mourir de faim. Elles s'af

fcmblerent done, p0ur voir ce qu'il y auroit 

a faire pour eviter les griffes du Chat. Alors 

une d'elles, fe levant de fon fiege, dit grave• 

ment: Pour moi, je crois que 1~ meilleur 

moyen ell de lui attacher une fonnette au cou. 

Cela nous avertira, qu;md il fera pres. & nous 

pourvoirons aifement a notre furete par la 

fuite. Toutes les autres convinrent qu'on 

ne pouvoit imaginer un meilleur. expedient. 

Mais, die une vieille Souris, qui avoit tout 

ecoute fans rien dire, qui elt~ce qni attachera 

la fonnette <:~u c.ou du (.h. t? Pds une ne voulut 

l'entreprendre: ainfi l'ex e lient tomba. 

I1 eil: bien-aife de donner des avis : mais 

mal~a1fe d'~xecuter. 
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XXI. L' ANE, LE SINGE, & LA TAUPE. 

L' ANE & le Singe s'entretenoient un jour, 
en pnHenc.e de la Taupe, de leur malheu

reufe condition. L 'Ane fe plaignoit beaucoup 
de n'avoir point de cornes ; & le Singe etoit 
bien Eachc cl'~tre fans queue. Taifez-vous, 
leur dit la Taupe, vous devriez plutot etre 
plein de reconnoiffance pour ce que vous etess 
pendant que 1es pauvres Taupes ne voyent 
goute. Leur condition eft pire que la votre. 

C'efi une forte de confolation pour les mal
heureux, de confiderer qu'il y en a de plus 
malheuraux qu'eux. 

XXII. 
LE RENARD, LE SINGE, & LES ANIMAUX. 

ON dit que les Animaux s'affemblerent une 
fois a pres Ia mort d'un Lior., pour e lire 

un Roi: & que le ~inge leur plut tant par les 
fingeries qu'il fit, qu'il fut choifi ala pluralit6 
des voix. Le Renard ne put voir fon eleva
lion fans en vie. A pres done avoir rendu hom. 
mage au nouveau Souverain, & prete ferment 

de 
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de fide lite, comme les autres; Sire, lui dit-il, 

j'ai decouvert ici pres un trefor : & par droit 

de Royaute, il appartient a votre Majefie. 

C'etoit un piege : le Singe y fauta, & y fut 

attrape. Alors le Renard lui dit: Pretens-tu 

nous gouverner, ne fachant pas te conduire 

toi-meme? Le Singe fut depofe du-confente

ment unanime de l'aifemb1ee. 

Ce Singe Roi elll'image de ces hommes 

ignorans & prefomptueux, qu'on eleve a de 

grandes charges, & qui devienncnt fouvent la 

rifee du Public. 

XXIII. L':EPERVIER & L'OISELEUR'. 

UN Epervier, pourfuivant un pigeon, tom-

ba avec lui dans les filets qu'un Oifeleur 

avoit tendus. Se voyant pris, il fit ce qu'il 

put pour porter l'Oifeleur a ne le pas tuer. Je 
ne vous ai jamais fait de mal, lui dit-il : ainfi 

fefpere que vous ne m'en ferez point. Eh! 

quel mal t'avoit fait ce pigeon? repondit l'Oi. 

feleur. Tes propres raifons te condamnent: 

tu moun·as. Cela die, il le tua. 

Rien n'e!l plttsjuste que cette loi: ne faifons 

jamais aux autres ce que aous ne voudr,ions 

pas qu'on nous fit. 
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XXIV .. LE LION & LE RENARD. 

LA premiere fois que le Renard rencontra 
le Lion, il fut terriblement effraye. La 

feconde fois qu'ille vit, il eut peur, ala verite, 
mais fa frayeur ne fut pas fi grande ; & Ia 
troifieme fois qu'il le rencontra, non feule
ment il n'en eut point peur, mais m~me il eut 
l'aiTurance de l'approcher, & de s'entretenir 
familierement avec lui. 

On s'accoutume avec le terns ace qui pa
roit terrible d'abord. Cette fable montre en
core que les hommes deviennent moins efti
mables, plus on les pratique. 

X XV. LEs LouPs & LES BREBis. 

L ES Loups, apres avoir fait long-terns Ia 
guerre aux B reb is, leur envoycren t des 

Arnb<\ffadeurs pour traiter de Ja pc~ix. On 
c~ ' vint de fe donner des ot;:~ges de part &d'au
tre. Les Loups d11nrterent leurs Louveteaux, 
& les BrebiS COt!ten~irenl a donner ]. urs 
chiens. Quelque ten1s apreo;, l~s Louveteaux, 
devenus pins grands, fe jeu~rent fur les Brebis, 

& lei 



FABLES CHOISIES. 21 

& les devorerent fans difficulte, ·parce qu'elles 

n'avoient plus leurs chiens pour les fecourir. 

Les Loups, de leur cote, etranglerent les 

chiens, pendant qu'ils dormoient en alfuo 

ranee fur la foi du traite. 

Une paix qui met les gens hors -d'etat de fe 

defendre en cas de guerte, efi nece!fairemcmt 

fuivie de laguerre; Et une fituation qui les 

lailfe a la merci de l' ennemi, eft pire que Ia 
1\ 

guerre meme. 

XXVI. LE SERPENT & LA LIME. 

QN raconte qu'un Serpent, voifin d'un Ser-

rurier ( c'etoit pour lui un mauvais voifi

nage ), entra dans fa boutique, & que cherchant 

quelque chose a manger, il fe mit a mordre 

une Lime. Eh ! que pretens-tu faire, pauvre 

fot? lui dit la Lime, fans fe mettre en col~re. 

Comment pourrois. tu-me ronger ? tu te caf

ferois plutot toutes les dents. Je fuis plus 

dure que le fer meme. 

Sou vent en voula~t nuire aux autres, on fe 

nuit a foi .. meme. 
L.s 
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XXVII. LE LABOUREUR & SES ENFANS. 

UN Laboureur fe v6yant pres de mourir, 
& ne Iaiffant point cle bien a fes EnfanR~ 

s'avifa d'une chofe pour les engager au travail, 
afin qu'ils puiffent gagliler leur vie. II les fit 
venir aupres de fon lit, & leur tint ce langage. 
Mes enfans, tout ce que j'ai pu amaffer penq 
dant rna vie, je l'ai cache dans notre champ; 
vous l'y trouverez, quand je ferai mort. Le 
Vieillard rnourut peu de terns apres. Ses En
fans, perfuades qu'il y avoit un tre for cache 
dans ce champ, ne manquerent pas d'y aller 
avec des beches & des hoyaux, apres a voir en. 

·terre leur pere ; & ils remuerent la terre avec 
beaucoup d'ardeur & d'a!ftduite. A la verite 
ils ne trouverent point de trefor, puifqu'il n'y 
en avoit point: mais Ia terre qui avoit ete fi 
bien remuee, produifit une tres-grande quan
tite de grain; de forte qu'ils furent bien re
compenfes de leur peine. 

Ceux qui ne font pas nes riches, peuvent 
acquerir du bien par leur diligence, & par 
leur induftrie. 
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XXVIII. LE RENARD & LES RAISINS. 

UN Renard affame, appercevant de fort 
belles grapes de raifin qui pendoient a 

un cep de vigne un peu haut, fautoit de toutes 
fes forces pour les avoir. Quand il vit qu'il 
fe donnoit de la peine en vain, & ·qu'il ne 
pouvoit abfolument pas y atteindre : Pe.fle du 
raifin, dit-il en s'en allant, il n'efl: pas encore 
mur. Je n'en mangerois pas, fi on me ]e 
donnoit. 

11 e!l de la prudence de faire de neceffite 
vertu. 

XXIX. L' ANE, LE LioN, & LE CoQ. 

UN Ane paiffoit un jour dans un pre ou i1 
y avoit un Coq. Un Lion vint pour 

attaquer l' Ane. Le Coq chanta. On dit que 
le lion a une horreur naturelle pour le chant 
du Coq: c'efi pourquoi il prit )a fute. L' Ane 
croyant follement que 1e Lion avoit peur de 
lui, fe mit ale pourfuivre & a braire de toutes 
fes forces. Mais quand 1e Lion fut aifez eloigne 
pour ne plus entendre' le Coq, il revint fur: fes 

pas, 
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·pas, fe jeta fur l'Ane, & le dechira. Alms 
I' A He dit en mourant : Pourquoi ai-je voulu 
faire le vaillant, &m'expofer au combat, puif
que je_fuis ne fans courage & fans force? 

C'eft une grande imprudence dtattaquer un 
ennemi plus fort que foi: car on court rifque 
d'etre vaincu. 

XXX. LA MoucH.! & LA FouRMr. 

LA Mouche & la Fourmi difputoient avec 
beaucoup de chaleur fur !'excellence de 

leur etat, et fur le bonbeur de leur fort. Vii 
infeae rampant, difoit la Mouche a la Four
mi, {en lui reprochant Ia baifeife de fa naif
ranee, & la vie dure qu'elle menoit), ofes
tu bien te comparer a un animal auffi no
ble que moi? Je vole comme l,§s oife~ux : 
j 'habite 1es palais des Rois : j'en_tre dans les 
temples des Dieux : je me place fur leurs au
tels; je fuis des fefl:ins Jes plus magnifiques: 
je goute des mets les plus delicieux: je mange 
& bois ce tout ce qu'i1 y a de meilleur, fans 
travailler, ni prendre le moindre fouci pou1· 
vivre : en un mot, je jouis de tous les plai
firs & de tous les hcnneurs de Ja vie, Peux
tu te vanter de rien de femblable ? . 

La 
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La Fourmi repondit: Avez.vousdoncoublie 
votre naiffance, rna grande Dame ? V o1:1s 
volez, il eft vrai: mais vouz avez rampe com d 
tne moi. II vous canvient bien de vous van
ter de Ia vie de delices que vous menez ? Ce 
n'efi que par faineantife. D'ailleurs vous fai tes 
metier de vivre aux depens d'autrui : aulli 
rnourez-vous de faim la plupart du terns .. 
Ne vous vois-je pas affez fouvent voHs -nour~ _ 
rir d'ordures? fans d0ute qu'alors c'efi faute 
de meilleure chere. V ous avez 1 'impudence 
de vous fourrer pahout : j 'en con viens : 

· mais on ne fcmroit vous fouffrir nulle part. 
On vous chaffe toujours, & quelquefois 
meme il vous en coute la vie. Au Jieu que 
moi je ne fuis a charge a perfonne: fi j'ai..un 
peu de peine pendant un terns, du moins 
a pres je jouis tr.anquillement du fruit demon 
travail. Attendez a cet .hiver pour vous 
preferer a moi, & nous verrons alors laquelle 
des deux aura le plus fujet d'etre contente de
fon fort. Mais que dis-je? V ous ferez 
perie de faim, de froid, & de mifere. Adieu. 
Allez-vous divertir, & lai£fez moi faire mon 
affaire. · 

c 
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XXXI. 
LA BREBIS, I.E CHIEN, & LE Loup. 

. . 
-UN Chien demandoit a une Brebis un pain 

qu'il difoit lui avoir pr~te. Celle-ci 

nia la dette : le Chien, etant oblige de la 

prouver, fuborna pour temoin un Loup, qui 

depofa qu'elle devoit le pain. La Brebris fut 

-condamnee, fur CC faux temoigHage, a payer 

c:e qu'elle ne devoit pas. Quelques jours 

apres, voyant des ChieJis qui etrangloient Je 

Loup, cela la confola de l'injuftice qu'on lui 

·~voit faite. Voila, s'ecria-t-elle, la recom .. 

]lCnfe que meritent les Fourbes. 

Les innocens ne font point en furete con .. 

,tre l'oppreffion des faux temoins: mais il 

eft un Dieu jufie, qui punit tot ou tard l'in .. 

juftice & le crime. 

XXXII. 
LES LIEVRES & LES GRENOUILLES. 

{') UELLE trifle vie que d'etre expofes a 
~des frayeurs continuelles! Ne vaudroit

il pas mieux mourir une bonne fois, que de 

vivre dans un etat qui efi pire que Ia mort? 

Ainfi raifonnoient des Lievres, extr~mement 
mecontens 



FABLES CHOISIE5. 21 

mccontens de leur condition. u n jour qu'ils 
s'en plaignoient le plus, fefdnt le guet, · & 
tremblans, ils entendirent du bruit. C'etoit 
le vent qui agitoit les feuilles des arbres. 
Cela leur fit prendre l'alarme; i!s s'enfui .. 
rent, & refolurent de s'aller noyer, pour met
tre .fin a leur trifle vie. Q uand :ils furent ar
rives au lac le plus proche, une multitude dft 
Grenouilles qui etoient fur le bord, fe jeterent 
fur le champ dans l'eau, tout epouvantees du 
bruit qu'elles entendoient. Oh! oh! die 
alors un Lie vre moins etourdi que les autres, 
a ce que je vois, notre condition n'efi pas la 
plus rniferable. Nous ne fommes pas les 
feu]s qui craignons, puifque nous avons fait 
peur aux Grenouilles. 

On fe croit beaucoup plus malheureux: 
qu'on ne l'eH, faute de confiderer la condi. 
tion des autres. 

XXXIII. 
LE VIEUX CHIEN & LE CHASSEUR. 

UN Chien de chaffe qui avoit extr~me. 
rnent contente fon maitre dans toutes 

les occafions, devint enfin infirme par l'age 
& par la fatigue. Un jour qu'i1 pourfuivoit 
un Sanglier, il le prit par l'oreille : mais 

C 2 comme 
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comme if avQ.it les dents fort mauvaifes, il fut 

oblige de Iacher fa proie. Alors le Chaffeur 

fe mit en colere contre 1 e pauvre anim~l, lui 

reprocha qu'il n'etoit bon ,a rien, & meme le 

battit d'une maniere cruelle. Mais le Chien 

lui dit: Avez-vous done oublie les fervices 

que je vous ai rendus dans rna jeuneffe ? Ce 

n'efi pas le courage qui me manque a pn!

fent, mais ce .font les forces. Je ne fuis plus 

ce que j'ai ete. 

Cette fable eft un reproche contre l'ingra

ti~ude de ·ceux qui ne pardonnent pas une 

faute, & qui oublient mille fervices. 

· XXXIV. LE -CHIEN FrnELE. 

UN Voleur entra furtivement de nuit dans 

une maifon pour la voler. S'il crocheta 

Ia porte, ou s'il entra par le fenetre, c'efl: ce 

qu'Efope ne dit pas. N'importe: il s'y four

ra de maniere ou d'autre. Mais il n'y fut pas 

plutot entre, qu'un Chien qui gardoit Ia mai-

. fon, fe reveilla, & fe mit a aboy.er. Le Vo

leur, qui avoit prevu cela, jeta quelque chofe 

a manger au Chien, pour l'empe cher de faire 

du bruit. Mais ce fidele animal refufa, en 

lui difant: Je connois ton intention. Tune 
v1ens 
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vi ens pas ici pour me faire du bien : & ce n'eft 

que pour m'empecher d'aboyer que tu me 

donnes a manger, afin de pouvoir voler en 

furete le bien de mon maitre : Mais tu te 

trompes fort: car je ne cefferai d'aboyer que 

je n'aie reveille les domefiiques. En effet 

' le Chien fit tant de bruit que les domefiiques 

fe re veillerent, .& prirent le v olet~:r' qui 

n'eut pas Ie terns de s'enfuir. 
Il faut fe tenir en garqe contre ceux qui 

nous font plus de careffes qu'a l'ordinaire: 

car c'eft ll.Il figne prefque infaillible qu'ils 

penfent a nous tromper. Les prefens ont 

corrompu de tout terns la fidelite des hommes 

les plu·s genereux, & qui paroiffoient le~ 

plus attaches a leur devoir. 

XXXV. 
LESGRENOU lLLESQUI DEMAN DENTUNROI. 

L ES Grenouilles jouiffoient d'une entiere . 

liberte dans leurs marais. Elles s'ennuye

t·ent de leur condifion, & prierent Jupiter 

d~ leur donner un Roi pour les gouverner. 

Ce Dieu leur jeta un bout de foliveau, qui 

fit un tel bruit eri tombant dans l'eau, que 

les pauvres Grenouilles, qui font naturelle

ment peureufes, en furent terriblement effray~ 

ees, & fe cacherent dans les rofeaux, & dans 

• C 3 les 
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les trous de leur marecage, n'ofant de long 
temps regarder leur Roi. A ]a fin, une plus 
hardie que les au.tres, fe hazarda a mettrc la 
tete hors de 1:eau, pqur voir ce que le Roi 
fefoit. D'abord fa gravite lui fit peur : elle 
approcha cependant, quoiqu'en tremblant11 

pour confiderer de pres le monarque. Une 
autre la fuivit; puis une autre; enfin, toutes 
les Grenouilles fe rendirent aupr~s du Roi, 
pour lui faire leur cour. Sa Majefl:e ne re
muoit pas. · Quel drole de Roi eil.-ce la r 
difent-elles: A quoi efi-il bon?-. Elles paffe
rent de la frayeur au me pris,. d u mepris a 
l'infolence : & perdant le refpect, elles faute-

1 rent fur le bon Roi, & l'outragerent. 
Enfuitt; elles en demanderent un autre a 

Jupiter, . mais un Roi qui cut de !'esprit, & 
qui flit alerte: l'autre ne botigeoit non plus 
qu'une fouche, & paroiffoit tout hebete.
J upiter leur envoya une H ydre, qui fe mit 
auffitot ales devorer. Grand Dieu l Quel 
tiran 1 s'ecrierent-elles. La race des Gre
;nouilles va etre exterminee. Que ferons 
nous? 0 Jupiter! prends pi tie de tes cn~a
tures ~ nous te fupplions de nous donner un 
autre Roi. Mais ce Dieu leur re pondit: 
Vous auriez du garder votre premiere forme 
.de gouvernement. Qu'aviez-vous heroin 
d'un Roi? Du moins deviez-Tous vous ac-

com .. 



FABLES · CHOISIES. 3t 

commoder de celui que je vous avois donne. 

·n etoit bon, tranquille, & doux. Vous en 

avez voulu un autre! gardez-le, tel qu'il e:ll 

& contentez-vous-en, de peur que vous n 'en 
. . 

trouv1ez un p1re. 

XXXVI. L'ANE & LE CHEVAL. 

-UN Cheval, ric bement pare, rencontra dans 

fon chemin un pauvre Ane, qui gemif ... 

foit fons le poids de fa charge. Le Cheval 

rempliffoit l'air de ces henniffemens, & ~rioit 

a 1' Ane de lui faire place. Gare, gare, Maraut, 

difo'it-il infolemment, ne vois-tu pas qui je 

fuis? Ote-toi vite du chemin, rnalheureux 

efclave que tu es, ou je tepafferai fu_r ·Ie ven

tre. L' Ane, fai!i de cra·inte, fe rangea promp. 

ement fans dire mot. Le Cheval alloit a Ja 

guerre. 11 en revint efhopie, de forte que fon 

rna1tre le vendit a un Payfan qui Ie mit a la 

charrette. L'An~ le rencontreauboutde quel

que temps, qui tiroit du fumier. Eh! notre 

ami, dit l'Ane, tout etonne d'un changemerit 

fi etrange, qu'avez-vous done fait de votre 

fuperbe harnois, de votre belle houffe, & de 

votre mords dore, qui vous rendoient fi fier, 

& qui vous fefoient tant meprifer les autres? 

C 4 Tels 
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· Tels font ,J a plupart des hommes : ils ne 

fauroient fe moderer dans la bonne fortune ; 
& 'ils ne fe gueriifent de l'orgue!l, qu'en 
tombant dap$ le malheur. 

XXXVII. 
LA Cr-L~UVE SOURIS & LES DEUX BELETTES. 

UNE Chauve-fouris fe trou-.ant prife par 
une Belette, lui demanda la vie avec 

infiance. Non, dit la Belette, je ne fais 
point de quartier aux Souris : c'eft une 1·ace 
trop ennemie de la netre. A la bonne heure1 
vous av~z raifon, repondit rautre : mais je 
ne fuis P<?int .Scmris: c'efi une maudite en
geance, Graces a I' Auteur de Ja nature, je 
fuis oifeau, voyez mes alles : vivent les ani , 
maux qui volent! 

La Belette la crut, & lui donna la liberte 
II arriva quelque terns apres que la pauvre 
malheureufe fut encore prife par une autre 
Belette. Se voyal'lt done encore en danger 
de fa vie, e1le fupplia fon ennemie de ne pas 
]a faire mourir. Non, point de miffri,orde 
pour les oifeaux; dit la Belette. Ef -cc que 
je fuis oifeau ? repondit !'autre. .Ln VC.I itt, 
c'efi me fain: outrage. Examinez L:en mon 
~orps. Qu'efi.ce qui fait l'oifeau, je vous 

rrie ~ 
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prie? N'e~-ce pas le plumage. Je fuis -
Souris. Vive les Souris; periffent les 
Chats ! La Belette la laiffa aller. Ainfi 
l'animal ambigu fauva deux fois fa vie. 

I1 eft permis de biaifer dans ceftains cas 
pour fauver fa vie: comme font les Vaif
feaux qui arborent un faux pavilion, pour 
echapper aux ennemis. 

XXXVIII. LE CHEVAL & LE LouP. 

UN certa1n Loup, fortant des bois tout 
affame~ apperc;ut un Cheval dans une 

pralne. Il auroit mieux airne que c'eut cte 
un Mouton : il fe feroit jete tout d'un coup 
fur le pauvre animal fans.-defenfe, & en auroit 
aifemeru fait fa proie: mais il fallgit ufer de 
rufes avec le Cheval. 11 l'aborde done avec 
une demarche grave: & contrefefant le Me
decin, il lui demande comment il fe porte. 
Qu'avez vous? lui dit il. Vous ne paroi!fez 
pas en trop bonne fante. Dites-moi franche
ment votre cas; je fais- guerir toutes fortes 
de maux. Ce n'ell pas pour me vanter, ce 
que j'en disJ; I"!lais uniquement pour VOUS etre 
utile. j'ai, dit le Cheval, une apofh~me fous 
le pie; vous voy z que j'en fuis tout bo!teux: 
ayez la bonte d'y regarder. Oui-da, dit le 

C 5 Loup~ 

, 
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Loup, je vous guerirai en un ir!fiant; & en. 

meme temps il prit fes mefures pour happer 
fon malade. Le Cneval, qui s'en doutoit, 

lui lacha une ruade qui lui calfa les dents, & 
s'enfuit comme un animal qui avoit de 
bonnes jambes, laiffant le Loup defefperc 

d'avoir manque fon. coup. 

Les mechans perilfent aiTez foavent par 
les artifices m~me qu'ils emploient pour 

perdre les autres. 

XXXIV. LE Loup &. LE RENARD. 

UN Renard affarne, voyant un foir Ia lune 
au fond d'un puits, la prit pour un fro

mage. 11 y avoit deux feaux attaches a une 
chaine de fer pour puifer de l'eau alternative
ment par le moyen d'une poulie qui etoit au 

haut de ce puits. Il se mit dans le feau vide, 
qui etoit fufpendu par celui qui etoit au fond 
du puits; & defcendit par le moyen de }'autre 

feau que le poids de fon corps fit monter. 
Quand il fut en bas, il fJ.It tout-a-la.foi.s fur
pris & honteux de fa meprife, & fort em
barraffe pourremonter. 11 y avoit deja deux 

jours qu'il y etoit, plus affame qu'altere' & 
]a 1une, qui cornmenroit a decroitre, ne pa

roi[oit plus ronde; quand un Loup vint a 
paffer 
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paffer par la. Compere, lui dit !e Renard, 

je veux vous regaler. Voila le meilleur 

fromage qu'on puiife manger. Voyez-vous 

cette breche que j'y ai faite. 11 yen a encore 

aifez pour vous. Defcendez dans un feau 

que j'ai mis la expres. Le Loup fut- aifez 

fot pour le croire. Il defcendit : & fon 

poids fit remonter le Renard, qui jura qu'il 

confidereroit bien dorenavant, avant de de

fcendre dans un puits. 

XL. LE CKRF SE VOYANT DANS L'EAU.' 

UN Cerf s'amufoit a fe mirer dans l'eau 

d'une fontaine, ou il avoit bu. II etoit 

charme de Ia beaute de fon bois : mais fes 

jambes ne lui plaifoient n ui!ement. Qu'eJie 

'belle tete! s'ecrioit-t-il. Qu'elle ell noble! 

Mais pour ces vilaines jambes de fufeaux que 

la nature m'a donnees, j'en ai honte : elles 

me de!honorent entierement. Pendant qu'il 

raifonnoit ainfi en lui .. mewe, il entendit un 

cor de chaffe, & le bruit d'une rneute de 

chiens: ce qui l'obligea a deraler prompte

ment. Il devance de bien-loin les Chiehs en
1 

rafe campagne: rnais le Chaffeur le pour_ 

fuivant toujours, le Cerf gagne une for i t, 

pour s'y cacher: & fon bois s'ernbarraffa ·tel

lement dans un halier, qu'il y demeura en 

C 6 prife 
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ptife aux Chiens, qui le mirent en pieces. 
Ondit qu'il pronon9a ces paroles en mourant: 
Que je fuis malheureux de reconnoitre fi tard · 
mon erreur! Je rneprifois ce (\Ui feu! pouvoit 
me deli~rer de ceux qur me pourfuivoient, 
pour me tuer : & je louois ce qui m'a ete 
funefie, & ce qui eft la caufe de rna mort. 

Apprenons par cette fable a ne pas juger 
du merite des chofes par les apparences : et 

_ que ce que nous admirons le plus, n'efi pas 
toujours le plus utile. Il efi meme fouvent 
I~ caufe de notre perte. 

XLI. LA FORE'l' E'l' LE Eucr1ERON. 

UN Bncheron pria humblement ]a Foret 
de lui permettre de prendre un morceau 

r1 e bois pour faire un manche a fa cognee. 
Elle y cbnfen ti t: mais peu de terns apres, 
eile fe repentit de fa complaifance, & \'it 
trop tard qu'elle a\·oit fourni au Bucheron 
des armes contre el1e-memc: car il fe fcrvit 
de fa cognee pour couper de grandes branches 
des arbres, & pour depouiller-la Foret de 
fes principaux ornemens. 

Les T ngrats abufent du bien q u\m leur 
lait;. & s'en fervent que1qnefoi'\ contre lell'" '\ 
Jlfn-faitc>Ur!l. 
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XLII. LE LOUl' & LE CHIEN. 

UN Loup, extr~mement maigre, rencontra 

dans un grand chemin un gros Chien bien 

nourri. Il auroit bien voulu l'attaquer; mais 

il craignoit de n'~tre pas le plu.s fort. Ill'a

borcia done fort civilement, & lui fit co-mpli

m.ent fur fon embonpoint. Que faites-vous, 

lui dit-il, pour @tre fi gros & fi gras? Com

ment vivez vous-? Pour moj, qui fuis plus fort 

que \'OUS, je meu_rs de faim. Le Chien lui re
pondit: Il efl en votre pouvoir d'et.re au:ffi gras 

& auffi heureux que moi. J Quittez les bois. 

Vous y ruenez une vie dure & miferable, tou: 

. ours expose aux injures du temps, & fouven~ 

ne trouvant rien a manger. v enez- vous-en ' 
. . .. . 

a·;ec mm: vous \'Ivrez comme Je VIS; vous 

ferez bien nourri & bien loge, & vous ne man

q uerez de rien. Que me faudra-t-il faire? dit 

lc Loup. Oh! pas grand' chose: prefque rien, · 

repondit auffitot le Chien: feu1_ement garder 

1a maifon; prendre garde que les voleurs n'y 

e ntrent: Je ne fais que cela; et, en recom..: 

penfe, on prend foin de moi, comme vous 

voyez : Mon maitre me careffe; les domef-

iques me donnent toutes fortes de viandes 
' a man-
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a manger: &je vis comme un prince. Venez 
vous dis~je, on vous traitera de meme. 

/ 

V raiment, mon cher ami, voila une vie heu-
reuse, reprit le Loup, qui treffailloit de joie. 
J'aime bien mieux cette vie-Ia que celle que je 
mene. Ils partent. En chemin fefant, le Loup 
s'appen;ut que le cou du Chien etoit pele. 
Qu'dl-ce que cela? lui demanda-t-il. Oh! 
ce n'eft rien. Mais encore ? Cela vient peut
~lre du colier dont je fuis attache. Comment! 
attache! dit le Loup. Vous ne cour.ez done 
pas ou vous vouJez? Pas toujours, repondit 
le Chien: mais qu'importe? 11 importe tant, 
reprit le Loup, que je n'envie plus votre bon
heur. Je ne voudrois pas d'un couronne aux 
depens de rna liberte. 

Cette fable nous repn!fente le bonhcur de la 
liberte, & la baffeffc de ceux qui Ia facrifient a un vil interet. 

XLIII. LEs MEMBRES & L'EsTOMAC. 

L ES Membres fe mutinerent un jour con-
. tre l'efiomac. lis ne comprenoient pas 

quel droit il avoit d'etre feul a ne rien faire, 
tandis qu'ils pienoient tant de peine pour vi
vre. C'efi pourquoi ils voulurent robliger a 

travailler 
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travai11er auffi bien qu'eux, s'il vouloit etre . 

nourri. Le·s Pies ref~serent de marcher, pour 

aller chercher de Ia nourriture. Les Y eux 

ne voulurent plus conduire les Pies. Les 

Mains dirent qu'elles etoient laffes de porter £i 

fouvent les alimens a la bouche pour remplir 

un pareffeux. Les Bras ne voulurent plus agir 

non plus. Enfin, chacun d'eux refolut de ne 

plus s'embarraffer de ce que deviendroit Ie 

Corps. 
L'efiomac leur reprefcnta pluqeurs fois qu'il 

avoit befoii,l d'alimens. Ils refuserent absolu

ment de lui en donner: & il derneura fi long

temps fans nourriture, quechaque Membre en 

fouffrit. Ils perdirent leur force, & devinrent 

foibles & languiffans. Les Mains & les Pies 

yeconnoiffant leur faute voulurent la reparer J 

& contribuer com me auparavant a fa ire vivre 

l'efiomac. lis virent bien, que, tandis qu'ils le 

croyoient oifif, i1 contribuoit autant qu' eux au 

bien commun de tout le corps, & qu'ils ne 

pouvoient pas fubfifler,s'ils ne le nourriffoient: 

mais il etoit trop tard. L'eflomac avoit ete 

trop long-temps vide, il ne fut plus en etat 

de recevoir le foulagement qu'ils voufoient lui 

donner. Ainfi le Corps perit: mais tous les 

.1\tlembres perirent auffi avec lui, & furent 

punis de leur n!volte. 
Il 
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- 11 y a differens degn:Ss de dignite & d'hon. 
neur dans la fociete civile, auffi bien que dans 
Je Corps 'humain: & les Membres, dans taus 
les deux, font egalement intereffes a s'aider 
les uns 'les autres. 

XLIV. LA PAON SE PLAIGNANT A jUNON. 

L E Paon fe plaignoit a Junon de ce qu
1

'il 
avoit la voix tres-defagreable: au lieu 

que Je Roffignoi, ce petit oifeau qui n'etoit 
pas plus gros qu'une noix, avoit une voix me
lodieufe, qui charmoit toutes les creatures par 
]a douceur de fon chant. Oi(eau en·\'ieux! dit 
Junon en colere, ne furpaffes-tu pas tous les 
autres oifeaux par Ia beaute de ton plumage ? 
Efi-il quelque oifeau fous les cieux, qui faffe 
1_)1us de plaifir a voir que toi? Tu partes a 
l'entour du cou toutes les beautes de l'arc-en-, 
ciel. Ta fuperbe queue femble parsemce de 
pierreries : & tu n' es pas content de ton fort! 
Les Dieux ont donne a chaque animal quel
que qualiu:~ particuliere. A toi, la beaute de 
la taille, & du plumage: au Roilignol, la voix: 
h. force a 1' Aigle : Ia legerete au Faucon . Le 
Cor beau a ledon de marquer les bons augures; 
la Corneille, celui de pnHager les malheurs. 

Chacun 
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Chacun doit e~re content de fa condition, & 
[e foumettre a la volonte des Dieux. 

Les hommes feroient heureux, s'ils vouloi ... 
ent fe contenter de leur etat: au lieu qu'ils fe 
chagrinent, par la comparaifon odieufe qu'ils 
font des malheurs de leur condition, avec le 
bonheur q.u'ils irnaginent dans celle d~s autres. 

XLV. LE CHEVAL QUI s'EsT vouLu VEN

GER DU CERF. 

L ES C hevaux n'ont pas touj<;>urs ete les 
efclaves des hommes. Lorfque ceux-ci 

vivoient de gland dans les bois, ils derneu
roeint avec les autresanimau x. Comme l'hom
men 'avoit ni palais, ni carroife, le Cheval n'a
voit non plus n i fe lle, ni bat, ni mords, ni 
b ride, ni harnois., C 'etoit alors l'cnfance du 
monde. L es homrnes ont dep uis bati-des Yil1es: 
travaille les l!erres,& tu e les an imaux pour s'en 
110urrir. O r un cheval, ayant eu dans ce. tems 
1a. un different avec un Cerf,&ne pouvant l'ai
traper, pa. ceq ue le Cerf com·oit pl us vite que -
Jui, em recours a l'homme, & implora fon 
r ' tecours pour s en venger. 

Je veux b ien vous aider a la faire , lu i dit 
~'homrnc: mais a condition que vous fcrez ce 
·1ue je vons dirai . Le Cheval y ayant confenti, 

l'homme 
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l'homme lui mit un mords a Ia bouche & une 
bride; puis illui monta fur le dos, & pursui
vit le Cerf avec tant d'ardeur qu'il. l'attdtpa & 
le tua. Le Cheval benniffoit de joie; & re
merciant fon ami voulut fe retirer dans le bois. 
Non, non~ lui dit l'homme, vous ferez mieux 
chez nous, en verite. A prefent que je con
nois votre utilite, ne pen fez pas que je vous 
·]aiffealler. Ille mena done chez lui; lui batit 
une ecurie; l'enferma dedans, & en fit fon 
efclave. Le Cheval, fur fa litiere, s)apper<;ut 
qu'il avoit mal fait. II e!l vrai, dit-il, que je 
me fuis venge; rna is j 'ai perdu rna liberte. II 
'n'etoit plus terns de faire ces refle.xions. 

XLVI. LE CHIEN & LE B UF. 

UN Chien etoit couche fur un ta-s de foin, & 
aboyoit pour empecher un Breuf d'enap

procher pour manger. Le Bceuf, voyant Ia 
mauvaife humeur du Chien, lui dit: Que tu 
es d'un mauvais naturel! Tu ne veux pas 
manger de foin, ni- permettre <'·11X autres d'en 
manger. 

C'efi: l'effet d'une noire envie de s'oppofer 
au bien-etre des autres, en les privant des 
chofes dont on ne peut jouir foi-meme. 

LE DIEU 
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X.LV'II. 

LE DrEu NlERCURE & LE BucHERON~ 

UN Bucheron, qui etoit a couper~ du bois 

dans une_ fOret, fur le bord d'une. riviere~ 
lai!fa tomber fa cogneedans l'eau. Ne fachant' 

que faire, & au defefpbir de fa perte~ il s'affit 

fur le rivage, & fe mit a pleurer ametement. 
Mercure, ayant appris le fujet de fa douleur, 
en eut compaffion. Il lui montra une <;ognee 
d'or, & lui demanda fi. ce n'etoit pas la lienne. 

Le Bucheron repondit fincerement que non. 
C'cfl: done celle-ci, dit Mercure, en lui en 
montrant une autre d'argent. Non, repondit le 
Bucheron avec la m~me bonne foi, ce neJ'ell: 
pas non plus. Enfin, Mercure 1ui mantra fa 
cognee de bois. La voila, dit alors le Buche
ron: c'efi la celle qui m'appartient. LeDieu, 
pour recompenfer la probite de ce pauvre 
homme, lui donne les trois cognees. 

Le Bucheron s'en alia; & raconta tout au.ffi .. 
tot fon aventur~ a d'autres Bucherons qui tra

vailloient pres de la. L'un d'eux, enviantfon 
bonheur, voulut effayer s'il ne lui arriveroit 

pas une pareille fortune. II alia fur le bord de 
la riviere, jeta fa cognee dedans, & fe mit 

a crier. lVIercure vint: & tirant de l'eau 
une . 
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une cognee d'or: Bon homme, lui dit-il, efi
ce Ja. Ia cognee que vous avez perdue ? L'au
tre, rempli de joie, repondit qu'oui, & qu'il Ia 
reconnoiffoit fort bien. . Mercure, irrite de 
l'imp~dence ..--de ce menteur, ne lui donna ni 
la cognee d'or, ni celle qu'il avoit expres 
jetee dans la riviere. , 

Ceci n'eft qu'une fiction, car il ne peut y 
"voir d'autre Dieu que le feul vrai DIEU, qui 
a cree, & qui gouverne toutes chofes. Mais 
cette fable nous apprend que la Providence 
aide Ies gens de bien, & deconcerte fouvent 
les deffeins de ceux qui emploient des moyens 
criminels pour devenir riches. 

XLVIII. 
L'HoMME & sEs DEux MArTRESsEs. 

UN Homme de moyen age, ni jeune ni 
vieux, mais qui commen~oit deja a gri

fonner, penfoit ferieufement au mariage. Ce 
n'etoit pas par inter~t, qu'il cherchoit une 
femme. Il etoit riche, il !le pouvoit mang uer 
d'en trouver une: mais il vouloit choifir, 
& il avoit raifon. 11 y avoit dans une maifon 
deux femmes qui demeuroient enfemble: l'une 
jeune, l'autra plus agee, mais qui etoit encore 

~ . 
neanmoms 
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n~anmoins tres-amiable. Elles fouhaitoient 

toutes deux l'avoi-r pour mari, & elleg s'effor .. 

9oient de lui plaire en tout. Comm~ elles 

ajuftoient un jour fa tete, la plus jeune lui ar

racha tous les c:;_heveux blancs~ afin qu'il ne 

femblat pas plus age qu'elle: tandis que de fon 

cote la plus vieille arrachoit "taus les noirs, de 

forte que le Galant demeur.a chauve. Je vous 

fuis reellement oblige, meg Belles, leur dit-iJ, 

de rn'avoir fi bien tondu. J'y gagne plus que 

je n'y perds, car je ne veux plus _!Ile marier. 

Celie de vous, que je prendrois pour femme, 

voudroit que je vecuffe a fa fa~on, & non ala 

mienne. Je ne fuis point de'cet avis-la. Je fuis 

bien-aife d'en ~tre quitte pour mes cheveux. 

Un Philofophe difoit que quand- on eft 

jeune, -il n'efi pas enGore temp's de se marier ; 

& que quand on efl: vieux, il n'en ell: plus 

temps. 

XLIX. LA TORTUE & L'AIGLE. 

LA T.ortu~, mecontentede fa condition,fot~
halta de devenir oifeau. Elle trouvoit en· 

nuyeufela vie qu'elie menoit, rampanttoujours 

a terre, avec une maifon fur le dos, tandis que 
tant 
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tant d'autres animaux ant Ia liberte de .voyager 
par tout ou ils veulent. II y a tant de plaifir 
a voir de nouveaux pays, & a en connoitre 
les divers habitans. Elle alia done trouver 
un Aigle, pour le prier de lui apprendre avo
ler. Ellene pouvoit manquer fans doute d'ap
prendre bientot, car elle avoit beaucoup d'in
clination pour cet art. L' Aigle fit tout ce 
qu'il put pour s'en excufer: & lui reprefenta 
meme combien cela etoit contraire a fes dif
pofitions naturelles. Mais comme c'efi l'or
dinaire des opiniatres, plus l'un s'y oppofoit, 
plus l'autre le vouloit absalument. L' Aigle 
voyant qu'il n'y avoit pas moyen de l'en dif
fuader, la prit entre fes ferres, l'enleva bien 
haut en l'air, & puis ]a laiffa tomber fur un 
rocher, ou elle fut mife en pieces. 

I 
1 .I::.e malheurde la Tortue doit apprendre aux 

ambitieux, que ceux qui_veulent s'elever trop 
haut, font fouvent des chutes tres-funeil:es. 

L. L'ECREVISSE & SA FILLE. 

UNE Ecrevi!fe, ufant du privilege de mere 
reprimandoit fa £lie. Bon Dieu! com me 

tu marches! lui rlifoit-elle. Ne faurois-tu 
marcher droit ? Ma mcre1 rC:pondit ]a fille, 

pUis-



FABLES CHOISIES. 47 

puis-je marcherautrementque vous ne faites ?, 
J e vous vois toujours aller a reculons. 

Cette fable apprend aux peres & aux 

meres que leurs remontrances ne ferviront 

de rien a leurs enfans, s'ils ne leur donnent 

eux-memes de bons exemples. 

LI. LA CoRNEILLE & LA CRUCHE. 

UNE Corneille, ayant foif, trouva une 
Cruche ou il y avoit de 1' eau. Mais 

comme il n'y en avoit gueres, & que 1a 
Cruche etoit profonde, el1e ne .pouvoit y at

teindre, pour fe defalterer. Elle effaya 

d'abord -de la caffer avec [on bee, puis de la 

renverfer. MaiJ n'etant pas affez forte pour 

le faire, elle s'avifa enfin de jeter dedans 

quantite de petits cailloux, qui firent manter 

1' eau affez haut pour q u 'elle put boire. 

La neceffiu~ fait trouver des inventions, 

auxquelles ou ne penferoit jarnais, fi l'on 

ne se: trouvoit pas dans des conjonElures 

facheufes. 
\ L.E 
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LII'. LE SATYRE & LE VILLAGEOIS. 

UN Villageois, ayant rencontrb dans une 
fon~t on Satyre a mo!tie mort de froid, 

le mena dans fa mai(on. Le Satyre, voyant 
que cet homme fouffioit aans fes mains, lui 
en demanda la raifon. C'efl:, repondit-il, 
p"our les rechauffer. Peu de terns apres, s'e
tant mis a table, le Satyre vit que le Villa
geois fouffloit fur fon potage. II lui demanda 
pourquoi il le fefoit. Pour le re froidir, re
pondit !'autre. Alors le Satyre fe leva de ta
ble, & fort it de Ia maifon, en difant : J e ne 
veux point de commerce avec un homme 
qui fouffle le froid & le chaud de la meme 
bouche. 

LIII. 
LE MANANT & L'OrE Aux a:uFs :b'oR. 

UN Manant avoit une Oie qui lui pondoit 
taus les jours un <l!Uf d'or. Il s'irnagi

na follement qu'il y avoit dans le ventre de 
cette oie une mine de ce pn~cieux metal, & il 
la tu,a pour s'enrichir tout d'un coup. Iv1ais 
quelle fut fa furprifc, quand, ayant ouvert fon 

Oie, 
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Oie, il trouva feulement, au lieu d'or, ce qu'il 
y a d~ns les oies ordinaires. 11 perdit par fa 
convoitife des richeffes mediocres, pour a voir 
vou1u s'en procurer tout-d'un coup d'im
menfes. 

Moderez vos defirs: car bien fouvent on 
perd tvut, quand on veut trop avoir. 

LIV. LE SINGE & SES DEUX PETITS. 

UN Singe avoit deux peti s jumeaux. n 
en aimoit un paffionnement, el ne pou

voit fou.ffrir l'au~re. Le favori etoit bea z 
com me le jot r, fpi ·ituel, & aimable au poffi-
b J e ( rJ Ll ~11oins fa !Ilaman le c:-oyoit) ; il e to it 
alerte ; il danfoit & fautoit avec une grand~ 
le~erete, & fcfoit toutes fortes de Singeries 
qni fefoierlt ri ·e. Un jour, par malheur, il 
fe demit une jambe en fautant, & fit des c1·~s 
quifirentaccouri fur le champ fa mere. EHe 
le prit entre fes bras, & a force de l'embraffer. 
el!e l'etouffa. 

Les tendreiTes exceffives des peres & des 
meres envers leun enfans font bien fouvent 
la caufe de leur perte. 

D 
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L v. LE RENARD & LE LEO~ ARD. 

UN Leopard, parfaitement bien marque, 

etoit un jolir dans Ia compagnie de quel

ques animaux d'efpeces differentes; illes re

gardoit d'unairdemepris, &vantoit beaucoup 

la variete & les belles couleurs des taches de 

fa peau~ U n Renard, animal qui n'efr pas 

fiupide, s'approchant de lui, lui dit a l'orei11e, 

vantez tant qu'il vous plaira votre peau : IliOUs 

conviendrons qu'elle eft plus belle que Ia 

notre: mais en ~tes.vous pour cela m~ins fot? 

Les petits genies fe prevalent des avantages 

de la fortune; qu'ils apprennent que rien n'eft 

egal a la beaute de l'efprit. 

LVI. 
LA CHATTE MET AMORPHOSEE EN FEMME. 

UN jeune homme devint amoureux de fa 
Chatte. Elle etoit fi jolie, fi mignone ; 

& elle miacloit d'un ton fi doux! Entin 

il l'aimoit a la folie. II etoit aveugle fans 

doote : mai$ on dit que tousles amans le font. 

ll fupplia les Dieux de la changer en femme. 
Le 
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Les Dieux lui accorclerent fa priere: eJle 
clevint fille d'une rare beaute: auffitot notre 
amoureux en fit fa -femme. Jamais mari ne 
fut fi cheri de fa chere moitie. Jamais femme 
ne charma tant fon mari. Pendant qu'ils s'a
bandonnoient au bonheur d'etre unis, & que 
le marine trouvoit plus rien de chat dans fa 
femme, ils entendirent quelques fouris qui 
trottoient par la chambre. Auffitot cettenou
velle e poufe fat,Ita hors du lit pour courir 
apn~s les fom·is. Les Dieux in·itcs lui rendi .. 
rent fa premiere forme, & Ia :fircnt redevenir 
Chatte. 

Cette f3ble montre qu'on change rarement 
de rnreurs en changeant de condition : e1lc 
montre auffi qu'un homme eperdument 
amoureux eil capable de toutes fortes d'ex
travagances. 

LVII. LA PEn DRIX & LES Coos. -
UN homme attrapa une Perdrix, qu'il mit 

parmi fes Coqs. Apparemment qu'il n'a .. 
voit point d'autre volaille dans fa baffe-cour, 
&qu'il elevoitces animaux-la pour fon plai!ir. 
La Perdrix ne s'attendoit pas a etre rnaltrait€e 

n 2 de 
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de fes hotes. Son sexe .& le droit d'hofpiQ 

talite lui fefoient efperer beaucoup d'honne

tete & d'egards: mais elle fe trompa; les 

Coqs ne voulurent jamais la laiffer manger, & 

ils la bequeterent tant, qu'elle fut obligee d~ 

s'enfuir. 
La Perdrix crut d'abord qu'i1s avoient de 

l'averfion pour elle, uniquement parce qu'elle 

etoit etrangere: mais les voyant enfuite fe 

battre & s'entre-dechirer a coups de bee & 

de griffes, elle fe confola. S'ils fe font une 

guerre fi cruelle, dit-elle, & s'ils fe traitent 

avec tant de cruaute, quoiqu'ils aient ete -

cleves enfemble, je ne dois pas m'etonner 

qu'i1s me maltraitent. 

N'efperez ni complaifance ni humanite, de 

la part de gens qui ont brife les liens d'amitie, 

par lefquels la nature a uni les freres entr'eux. 

LVIII. LE MALADE & .LE MEDECIN. 

UN Malade interroge par fon Medecin fur 

l'etat de fa fante, & comment il avoit 

patfe la nuit, lui repondit qu'il avoit beaucoup 

fue. Tant mieux, dit le Medecin : c'efi bon 

figne. Le 1endemain fefant au Malade les 

memes queftions que le jour precedent, celui 
Cl 
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ci repondit qu'il avoit eu le friffon toute la 

nuit & qu'il n'avoit pu dormir. Ce pronoftic 

eft encore bon, repondit le Medecin, & puis 

il s'en alia. 
Le troifieme jour, i1 vint encore voir fon 

Malade, qui lui dit qu'il fentoit des douleurs 

par tout le corps. ~Tant mieux, re pondit le 

Doaeur; c'efi: ~me marque de fante, & je 

vous alfure qu'e vous ferez bientot gueri. 

A pres que le Medecin fut parti, le Malade dit 

a un de fes amis, qui lui demandoit comment 

il le trouvoit: He las! man cher, on dit que 

je me porte bien, & cepencrant je fens que je 

me meurs. 

Un hom me qui fe conno1t, n'ajoute point de 

foi a des flatteries dangereufes: s'il eft fage, i1 

aimera mieux qu'on lui parle avec fincerite~ 

LIX. LE LIEVR.E & LA ToRTUE. 

UN Licvre confiderant une Tortue qui 

rampoit avec peine, fe mit a fe moquer 

d'elle, & de fa lenteur. Que tu es pefante! 

lui dit il. Que tu marches len.tement! malgrt! 

tout cela, dit la Tortue, je parie que je te 

vaincrai a la courfe. Et quoiq ue tu te vantes 

D 3 tant 
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tant de · ta legehete, gageons que j'arriverai 
plutot que toi ~ tel endroit. Plutot que moi! 
dit Je Lievre, tu radote-s· : tu es fo1Ie sure
ment. Folie ou non, reprit-elle, jete parie ce 
quetu voudras. Voila qui eft fait; ils par
tent. LeLievre en un moment laiffa la Tor
tu€ pien loin de lui; & ne la voyant plus, il fe 

' repqfa, s'amufa ?. brouter, & s'endormit pour 
rfpre1ldre un peu fes forces: car, difoit-iJ, 
j€ la rattraperai quand il me plaira. La 
Tortue rparcha toujours fans s'arreter: & 
quand le Lievre fe n~\'ciila1 elle etoit fi pres 
du bout de Ja carriere, que quoiqu'il counlt 
de toute fa force, elle y arriva avant lui, & 
gagna la gageure. 

U n ennemi qui fc croit invincible, & qui 
neglige de prendre des precautions, efi: vain
cu par un autre rnoins redoutable que lui, 
mais qui fait fe fervir habilement de tous fes 
a vantages. 

~--------~----~--------------~--~ 

LX. LE FAON & LE CERF. 

UN Faon s'entretcnant un jour avec un 
Ce f, lui difoit: Je ne comprens pas pour. 

quoi vous fuyez toujours devant les chiens. 
Vous ~u.:s plus grand & plus fort q u'eux ; 

beau coup 
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beaucoup mieux arme fi vous vouliez vous 

defendre, & plus ]eger ala courfe s'ils vous 

obligeoient a prendre la fuite. Tout cela e~ 

vrai, re pondit Ie Cerf. V ous ne me dites la 

rien que je ne me fois dit a moi-meme plu ... 

fieurs fois. J e ne fais d' ou cela vient, & je 

n'y comprens rien non plus: mais quelque 

re folution que je prenne, je n 1entends pas 

plutot les chiens, qui je ne faurois m'emp~ .. 

cher de gagner aux pies. 

II y a des jnfirmites naturelles qui font infur

montables. Quand les gens font nes poltrons, 

' il e!l: impoffible de les rendre braves. Les dif ... 

cours & les avis ne gueriifent pas de la peur. 

\ 

LXI. 
LES ANIMAUX APPELES DEVANT jUPITER. 

JUPITER, dit Efope, fit un jour a!fembler 

les Animaux, d:ms le deifein de remedier a 
ce que chacun d'eux trouveroit de def~8:ueux 

ou de defagreable dans fa figure. Quand 

ils furent tous prefens, il commen~a par le 

la fienne. Sans dome, 9"rand Dieu, re pon

dit-il: Qui poUl·roit trouver a redire a rna 

taille? N'ai-je pas le plus beau vifage qu'il y 

ait? Il me femble que la Nature m'a plus fa-

D 4 vorife 
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vorise qu'aucun autre animal : rnais mon 
frere l'Ours n'efl qu'ebauche? ce n'efi qu'une 
maffe in forme de matiere. L'Ours s'avan~a : 
on crut qu'il alloit fe plaindre. Bien 
loin de cela, il agrea fa forme. C'eft 1' Ele
phant, dit-il, qui ell une drole de figure: II 
ala queue trap courte,e t Ies oreilles trop lon
gues. L'Elephant trouva la Baleine trop 
!Zroffe. La Founni crut 0ne le Ciron etoit u -

... 
trap pE'tit. Enfin chact:n des animaux fut 
tres-conte~t de fo1, mais 11-ul1cm.ent des autres. 

Nous connoiifons les defauts d 'aut rui, & 
nous fommes aveugles fur lcs notres. 

LXII. L'ALOUETTE &. SES PETITS. 

I L ~ f!VOit: dans u? ('~1ai~.P de ble p:et ~ e;~e m01ffonne une n,c bee a· Alouettes qm n e-
toient pas encore aiTez fortes pour vo!er. La 
1r;ere ne fortoit jamais pour aller leur chercher a manger, fans les charger expreffement de 
bien retenir tout ce qu'elles entendroient dire 
durant fon abfence. A fon retour, le'S Petits 
iui dirent que le Maitre du cha~np etoit ''eim, 
qu'il avoit troave le ble mtl[, & qu'il a oit dit a fon fils d'aller chez leurs_ am is, les prie . d.e 

VCll!r 
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venir le lendernain de grand matin pourJeur 

aider a faire la moiffon. Efi-ce 1a tout ? dit 

Ja Mere. S'iL n'a dit que cela, rien ne vous 

preffe encore de de loger : mais demain ecou

tez bien ce q u'il dira, & cependant, tenez, 

mangez, & ne vous inquietez point. 

Le Jendemain arrive : les arnis ne viennent 

point, & l'Alouette fort a f@n ordinai-re. Le 

Maitre auffi vient faire fa ronde avec fon 

fils. Ces bles-la, dit-il, devroient ~tre coupes. 

Allez done demain chez tous nos pa~ens les 

prier de venir no us aider. L' Alouette reve

nue, les petits tout e pouvantes lui dirent 

que pour cette fois il fa1loit decamper, car 

le pere a envoye querir fes parens. Non, 

non, mes enfans, dit la mere, dormez fans 

crainte; il n'y a point encore de danger. Elle 

eut raifon: perfonne ne vint. Le Maitre 

vint vifiter fes bles pour la troifierne fois. 

Nous avons tort, dit-il a fon fils, de nous re

pofer fur Ies autres. II fa ut des deroain fans 

faute commencer a couper ce ble nous

memes. C'eH le plus court: nons acheverons 

quand nous pourrons. Quand l'A.louette ap

prit cela: c'efi a prefent, dit-elle, mes en

fans, qu'il ei1 terns de de camper, car puifque 

le Maitre parle de venir 1ui-meme, je ne 

dente pas qu'i:J ne tienne parole. 

Quand 
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Quand on veut qu'une affaire fe faffe bien 
& dans le terns propre, il faut la faire foi
meme. 

LXIII. LA MoRT & LE BucHERoN. 

UN pauvre .8ucheron accable d'annees & 
d'ennuis, s'en retournoit a fa chaumiere, 

fuccombant prefque fous le bois qu'il venoit 
de couper. En chemin faifant, la fatigue l'af
foiblit, il fut oblige de metre bas fon fardeau, 
pour fe repofer & prendre haleine. Alors fon
geant a fa mifere (carle pauvre hom me avoit 
bien del a peine, & fouvent manq uoit de pain,) 
il fouhaite la Mort, il l'appelle, comme pou
vant feule le delivrer de tous fes maux. La 
Mort vient. Que veux-tu? lni dernanda-t
elle. Qui, moi? repondit le malheureux tout 
effraye, rien, fi ce n'efl que vous ayez Ia bonte 
de m'aider a nie recharger 9e mon fard~au. 

Plutot fouffrir que de mourir, efi la devife 
des hommes. 

LXIV. LA CouLEUVRE & LE HERrssoN. 

UN H€riffon ne favoit ou [e retirer, une nuit 
qu'il fefoit trts-froid. U ne Couleuvre en 

eut 
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eut compaffion & Je res:ut dans fon trou. 

Mais quand il y fut, il s'y etendit tout de fon 

long, de forte que fes piquans incommodoient 

fort fon hoteffe. La Couleuvre fe fentan·t pi

quee de tous cotes, ]e pria de fe pourvoir ail

leurs, parce que le trou etoit trap petit, & 

qu'il n'y avoit point de place pour eux deux. 

Eb bien, dit le Heriffon, fi vous ne pouvez 

pas demeurer ici, vom; n'avez qu'a fortir. 

Pour moi,, je me trouve· fort bien comme je 

fuis : 'de forte qu'elle f~ vit contrainte de lui 

ceder fa den:leure & d'en chercher une autre 

ailleurs. 

Qu'il y a deHfriffons dansle monde! pour 

quoi n 'y a t-il point de loi humaine qui pu

niffe ceux qui maltraitent leurs bienfaitenrs? 

LXV. LE RENARD SANS QUEUE. 

UN vieux Renard, & des plus fins, qui 

avois mange beaucoup de volailles en fa 

vie, tomba enfins dans un piege qu'on lui a

voit tendu. 11 en echappa encore : mais non 

pas tout enti er, car il y laiffa fa queue. Tout 

honteux de fe voir ainfi defigure, il entreprit, 

pour fe confoler, de perfuader a ceux de fon 

cfpe cede fe defaire de leur queue. U n certain 

D 6 jOUr 
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jour done, que les Renards etoient assembles 
pour affaire, il leur fit -ce difcours : Que fe
fons-nous de notre queue; a quoi nous fert
elle? C'efr. un fardeau inutile & ernbarraffant 
qui n'efr. b.on qu'a a balayer les chemins. M a 
foi,croyez-moi,coupons-la: nous en courrons 
mi~ux. Un autre Renard, auffi fin que lui, 
le lailfa parler jufqu'au bout, fans l'interrom
pre: et quand il eut tout dit: Avant q u'on 
vous re ponde, dit-il' de grace, tournez-vous. 
Tout l'affemblce fe mit a rire; puis on lui 
repondit : No us garderons to us nos queues, 
& ne partagerons point votre honte. 

Dans lcs deliberations d'une affemblee, il 
eft bon de conno!tre l'inter&t que peut avoir 
un hom me dans les avis q u'il donne ; car il y 
a peu de g~ns que le feu! amour du bien 
public faffe parler. 

LXVI. 
LES D.EUX GRENOUILLES QUI VOYAGENT: 

DEUX Grenouilles habitoient un marais 
qui fut entierement deffeche par l'ardeur 

exceffive du foleil: chofe qui arriv·e ordinaire
rnentdans un ete fee & chaud. C es deuX Gre
nouilles abanaonnercnt leur demeure & cher
cherentdans Ia campagne quelque lieu propre 

a [c 
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a fe retirer. Ayant trouve un puits fort pro

fond : V oici, dit l'une de ces Grenouilles a 
fa com pagne, voici un endroit qui me paro!t 

affez commode : fi vous fuuhaitez nous n'i

rons pas plus loin, mais nou.s demeurerons 

ici, car peut-~tre ne trouverons-nous rien de 

rneilleur. J'y confens, dit !'autre : rnais 

avant que de defcendre dans ce puits, con!i

derons bien comment nous en fortirons, fi 

jamais la chaleur pu quelque autre accident 

vient a mettre ce- puits a fee. 

Si les hommes raifonnoient eomme Ja Gre

noui~le, ils ne feroient pas tant de fauffes de
marches, dont ils font contraints de fe repentir. 

LXX. LA CICOGN E, LES RATS, & LES 

GRENOUILLES. 

UNE Cicogne qui n'avoit mange depuis 

long-terns, ne fachant commem attraper 

les Grenouilles qui refloient au fond de leurs 

marais, niles Rats qui ne vouloient pas fortir 

de leurs trous, alia fur le bord du marais, & 

dit aux Grenouilles, que les Rats temoignoient 

par-tout un grand me pris pour elJes, & q Ll 'ils 

fe var:..toient publiquement qu'un Rat pouvoit 

battre quatre Grenouilles. Elles furent tref

irritees de cela. Les Grenouilles avoient du 

creur : 

/ 
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tcrur: & elles protefh~rent qu'elles ne re
-fufetoient point de fe battre avec les Rats ea 
pleine campagne. 

La Cicogne alia enfuite au quartier des 
Rats; & leur affura que les Grenouilles Ies 
meprifoient, & m~me difoient qu'une Gre
nouille fuffifoit pour mettre en fuite une 
grande troupe de Rats. Ils furent auffi irrites 
que les Grenouilles, & les defierent au combat. 
On choifit pour le champ de bataille une 
grande plaine egalement e1oignee des marais 
des Grenouilles, & de la demeure des Rats. 
Les combattans s'y etant rendus, la Cicogne 
qui les voyoit a fa difcretion, fe mit a en 
faire un grand carnage. Ceux des Rats & 
des Grenouillcs qui echapperent, connurent 
qu'ils etoient la dupe de I a Cicogne. 

N'ecoutez pas les nports d\m ennemi 
commun: car il ne fonge gu'a nuire, & a 
.exciter des divilions pour en faire fon profit. 

LXVIII. LE SOLEIL & LE VENT. 

L E Soleil et le Vent difputoient entr'eux, 
leq uel des deux avo it le plus de pouvoir fur 

les hommes, & leur fefoit fentir davantage fa 
force. Ne voyez-vous pas, reprefcntoit Ie 
Vent, que quand il me plait, je deracine lcs 

arb res 



FABLES .CHOISIES. 63 

arbres les plus gros ; je fais tornber des pa1a1s 
entiers; j'abats les tours les plus fortes; je 

detourne un .vaiffeau de fa route, & malgre 

l'art & les efforts du pi1ote, je 1e jette fur des 

banes de fable, ou contr_e 'un rocher ou il fe 

brife. J'avoue que votre puiff.1nce ell reclou

table, re pondit It Solcil: mais tout ell: force 
de ceder a la mienne.· 

Comme ils difputoient de la forte, i1s vi rent 

un Voyageur avec un manteau fur fes epaulcs, 
ils convinrent que celui qui lui feroit quitter 

fon manteau auroit g-ain de cause. Auffitot 
lev ent fe mit a fouffier contre lui de toute fa 

force, de forte que le Voyageur ne pouvoit 

avancer: il craignoit me me que le Vent ne fe 
fit reculer: & il fe feroit immanquablement 
jete par terre, de peur d'etre emporte par le 
Vent, s'il eut continue. Mais _plus le Vent 

etoit violent, plus il s'envelopoit. Le Vent 

ceffa ala fin, & le Soleil commen~a a paro1tre. 

Il n'eut pas plutot darde fes rayons fur Ia U~te 

du Voyageur, que ce1ui-ci qui fuoit, & etoit 
prefque hors d'haleir.e, quitta fon manteau, 

& s'affit a l'ombre pour fe repofer. Aihfi 
la ,-ictoire demeura au Soleil. 

La douceur fait plus que Ia force, quand 

on a affaire a des gens qui font ufage de leur ' 
·r. nn.on. 
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LXIX. LE CHARRETIER E'MBOURBE. 

UN Charretier, vovant fa charrette em-
bourbee, fe mit a.'jurer furieufement, & 

£'emporta contre le chemin, contre fes che
vaux, contre fa charrette, & contre lui-meme. 
Enfuitc il invoqua les Dieux po-ur le tirer de 
la. Comme fa charrete n'en avanc;oit pas 
davantage, & que IesDieux fembloient fourds 
a fes cris, il s'affit de p]orant fon malheur. 
Alors il entendit une voix qui lui dit. Sot 
que tu es, pourquoi n'effayes-tu pas toi
meme de degoger ta chan ette, en la foulevant 
avec tcs bras ou tes e paulcs, & en fouettant 
tes chevaux pour Ies faire tirer? C'efl ainfi 
que tu e tireras d'affaire. Crois-tu que les 
Dieux feront tout pour toi, tan dis que tude
meureras les Lras croises ? 
' 

Les murmures des pareffeux font impies: 
leurs prieres font vaincs. La Providen"e 
n'aide que ceux qui s'aident. 
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LXX. 
LEs BouRDONS & LES MouCI-IES A MI.ELQ 

DES Abeilles avoient fait leur miel au· haut 

d'un cbene. Des Bourdons pretendoient 

que le miel etoita eux, & en vouloient chaffer 

les Abeilles. L'affaire fut mife en jufiice, & 

plaidee devant une Gu&pe qui fut prife pour 

juge. Le cas n'etoit pas facile a juger fuivant 

les formes ordinaires. Les temoins de po

foient, qu'ils avoient vu pendant long-terns 

autour de l'endroit ou etoit le rniel, de petits

animaux a!les, bourdonnans, un peu longs de 

corps, & de couleur tannee; rnais ces de

pofitions n'etoient pas plus favorables aux 

Abeilles qu'aux Bou.rdons qui leur reffem. 

blent en tout a l'exterieur. C'efi pourquoi 

la Guepe propofa une chofe. 

Jufqu'a prefent, dit elle, il efl irnpoffible 

de decouvrir de quel cote [e trouve le droit : 

n:ais prtnez des ruches, & travaillez chacun 

de votre mieux, & je pourrai fUrement juger, 

par Ia forme des rayons & par le gout du 

micl, a qui appartient le miel err queHion. 

Les Abeilles fe foumirent avec plaiiir a cette 

condition : rnais les Bourdons ne voulurent 
polllt 
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point s'y foumettre. La deffus Ia Gu~pe ad
jugea le miel aux Abeilles : car il efi evident, 
dit-elle aux Bourdons, que vous n'en fauriez 
faire autant. 

Les honn@tes gens ne doivent jamais faire 
difficulte de £_rouver qu'ils font tels. 

LXXI. 
LA CH1ENNE & UNE DE SES AMIES. 

UNE Chienne etant bien pres de fan terme, 
pria une de fes amies de lui preter fa loge, 

pour y mettre bas fes petits. L'autre, qui 
ctoit d'un bon nature], y confentit volontiers. 
Quelque terns apn~s, celle-ci ayant befoin de 
fa loge, vint voir l'autre, & la lui red~man
da. La Chienne lui reprefenta que fes petits 
ne marchoient encore qu'a peine, & la fup
plia de la laiffer encore dans Ia loge quelque 
terns, au bout duquel elle ta lui rendroit, car 
les petits feroient pour lors en etat de Ia fui vre. 
Ce fecond terme echu, fen amie vint lui re
demander fa demeure. Je fuis prete a fortir, 
lui dit Ia Chienne, en lui montrant les dents, 
fi vous pouvez me mettre dehors avec mes 
petits. lls etoicnt devenus forts. 

Ne vous livrez pas aux mecbans, & ne leur 
lai!fez pas prendre de pouvoir fur vous. 
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LXXII. 
LA BELETTE ENTREE DANS UNE- GRANGE. 

UNE Belette tr@s-ma1gre, parce quelle re-
le\ioit de maladie, etant entree dans une 

Grange par un trou fort ctroit, y vecut a dif
ci etion, & en peu de terns redevint groffe & 
graffe. Entendant un jour du bruit, elle cou

rut a fon trou pour fortir. Voyant qu'elle ne 

pouvoit paffer, elle crut s'etre trompee, & 
courut autre part chercher fon trou. Mais 

n'en trouvant point d'autre, elle revint a 1'en ... 

droit, bien affuree que c'etoit le vrai trou, & 
effaya encore, mais en vain, de fortir. U n 

Rat qui Ia vit, lui dit. 1,1 n'efi pas furpre

nant que vous ne puiffiez plus fortir par ce 

trou. Vous etiez maigre quand vous y avez 
paiTe ; vous etes devenue graffe: il faut rea 

maigrir ft vous voulez fortir d'ici. 

Ceux que leurs pilleries ont mis dans le cas 

de la Belette, doivent p ofiter de l'avis du Rat. 

LXXIli. LE CHAT & UN VIEUX RAT. 

UN Chat, la terreur des Souris & des Ra~s, 

& qui en avoit fait un grand carnage, 
voyant 
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voyant que Jes Souris n'ofoient plus fortir de 
leurs trous, de peur de devenir fa proie, s'avi
fa de contrefaire le mort, &! de fe pendre a un 
clou I a tete en bas. Les Souris l'appercevant, 
fans fortir d'abord tout-a-fait de leurs trous, 
crurent tout de bon qu'on avoit pendu le 
maudit animal pour fes crimes. Puis elles 
fortit:.ent toutes pour· fe rejouir du malheur 
de leur ennemi. Alors le ruse de Chat fe 
jet a fur elles, & les devora, en difant : V rai
ment nous favons plus d'un tour pour vous 
attrapper, & vous ne m'echappercz pas tou
jours. Quelque terns apres il les tromp a pour 
la feconde fois d'une autre maniere. II fe 
roula dans de Ia farine, & ainfi deguife il fe 
mit dal'ls une huche toute ouverte, ou il at
trappa encore b\en des Souris. U n feul Rat, 
un vieux rufe, qui avo it me me perdu fa queue, 
en fe fauvant de quelque ratiere; ce Rat, 
dis~je, voy.ant Ie Chat de Join, eut la prudence 
de ne point approcher. Je me mefie de la 
farine, dit-i1, & quand tu deviendrois pierre, 
je n'approcherois pas pour cela. 

Les Sages ne fe laiffent pas tramper deux 
fois par les mechans, quand ils connoi.ffent 
leurs fourberies, & q u'ils ont eu le m~lheur 
d'en faire l'experience. 
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LXXIV. LE SrNGK& LE DA.UPHIN. 

UN Vaiffeau fit naufr~gc pres d' Athenes, 

& tout l'equipage perit. On dit que le 

Dauphin eft l'ami de l'hornme. Cet animal 

paffant aupres du vai!feau a moitie enfonce 

dans l'eau, vit un Singe fur )e tillac. Ille 

prit pour un homme, & le fit affeoir fur fon , 

dos, en lui difant: Ne c,raignez rien: je fuis 

bien aife d'@tre venu affez a terns pour VOUS 

fauver Ia vie. Etes-vous d' Athenes, lui de

manda enfuite le Dauphin, & y avez vous des 

amis? Oui, repondit le Singe, & j'y fuis fort 

connu . . J'ai un Coufin qui a ete Maire: & 

mon Oncle eft a prefent Juge. Vos Parens 

font de diflinaion, dit le Dauohin: connoif-
~ 

fez-vous le Piree? Si je le connois? repon-

dit le SiJJge; c' eft un de mes bons amis: no us 

buvons fouvent bouteil1e enfemble. A ces 

mots, le Dauphin fit nn grand eclat de rire, 

car le Pirie efl: le nom du port d' Athenes: 

enfuite il tourna la tete, & voyant qu'il ne 

portoit qu'une bete, il s'en debarraffa & la 

]aiffa a la merci des flots. 

Y auro.it-il grand-mal, Li on baignoit ua 

peu certaines perfonnes qui ont beau~;:oup de 

babil & autant d'ignorance? 
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LXXV. LE GRENOUlLLE & LE RAT. 

UN Rat de bonne humeur s:egayoit fur le 
bord d'un marais, fans penfer a mal. Une 

Grenouille l'aborda, et lui dit: Venez me 
v;ir chez moi, ce n'efr pas loin d'ici: je vous 
regalerai bien, & nous nous divertirons. 
D'ailleurs, vous verrez nos palais, nos cou
tum~s, & nos mceurs : notre empire efi aifez 
curieux. Le Rat qui fe promettoit bien du 
plaifir en voyageant par eau, dit: Je le veux 
bien, madame la Grenouille: vous me faites 
honneur pourvu que je ne vous fois point a 
charge : rna is je ne fa is pas trop bien nager, 
comment ferons-nous ? 

La Grenouille fut remedier a eel a. Cela ne 
fera point d' obflacle a votre voyage, dit. elle: 
j'attacherai votre pattea la mienne avec un peu 
de jcnc ; par ce moyen-Ja, je VOU5 aiderai a 
nager & vous empecherai <l'enfoncer. Le Rat 
trouvn que c'etoit fort bien imagine. Ils par
tent, & entrent dans l'eau. La perfide s'ef
force, contre le droit des gens, de tirer fon 
}Jote au fond, pour l'y manger : c'etoit pour 
elle & pour fes petits un morceau delicat & 
friand. Elle tire, il refifie. Pendant qu'ils fe 

debattoient, 
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d.€battoient, un oifeau de proie, qui planoit 

dans l'air fondit fur le pauvre Rat, l'enleva, 

& avec lui la Grenouille pendue a fa patte. 

Ainfi l'oifeau prit tout-a-la-fois, chair & 

poiffon, dont il fit un ~on fouper. 

La perfidie la mieux concertee efr bien 

fouvent funefle a fon auteur. 

LXXVI. 

L'AVARE QUI A PERDU SON TRESOR. 

UN malheureux Avare avoit cache fon tre-

for dans un champ, il y penfOlt a rout mo. 

ment, & alloit le voir vingt fois le jo·1r "f-lOUr 

le moins. Quelqu'un foup~onnant qu:il n'al

loit pas {i fouvent ace <!hamp pour rien, l'epia, 

alfa apn!s lui a l'endroit, trouva le trefor, & 

l'enleva. L' Avare netrouvant plus fon argent 

lorfqu'il y retourna, pleura fon malheur, fe 

lamenta & s'affiigea a Ia mort. Un paffant lui 

demanda ce qu'il avoit. On m'a pris mon 

trefor, dit il. Ou e:ft-ce done qu'il etoit? 

Tout contre cette pierre.· Pourquoi l'aviez

vous apporte fi loin? Ne pouviez-vous pas Ie 
garder chez vous? Vous vous en feriez fervi, 

quand vous aur!ez voulu. M'en fervir? dit 

1' Avare, je n'y touchois jamais. Eh! bon 

Dieu, repliqua l'autre, pourquoi vous affii-
gez .. 
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gez-vous tant? Puifque vous ne touchiez 
jamais a votre arger.t, mettez une pierre a Ia 
place, elle- vous fer a autant de bien. 

L~XVII. L'ANE BIEN SENSE. 

UN Ane paiffoit dans un pre, lorfque l'al-
larme fe n~pandit que les ennemis appro

choient. Son tv1a1tre effraye lui cria de 
prendre la fuite avec l_ui, ou bien qu'ils fe
roient pris taus deux. Eh bien, demanda 
1' Ane, fans doubler le pas, l'ennemi me fera
.t-~1 porter deux bats? Non, dit le Maitre. 
Que m'impope done d'&tre fait prifonnier, 
repliqua l'Ane, puifque je fuis deja efclave. 
Fuyez, & me la!ffez pa1tre. 

Les changemens qui arrivent dans les etats 
n'en font point ala condition des l\tlalheureux. 

LXXVIII. 
LES DEGX TAUREAUX & UNE GRENOUILLE. 

DEUX Taureaux combattoient pour une 
Vache & pour l'empire des prairits, une 

Greno . .1ille Ies voyant de fon marais, s' ceria, 
Helas! Qu'efr-ce que nous deviendrom! Que 

ferons-
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ferons-nous? Comment! Qu'avez-vous, je 
vous prie? lui demanda une de fes compagneS· 
Eh! ne voyez vous pa11 cesTaureaux qui se bat. 
tent! Eh bien, dit l'autre, laiffons-les fe battre. 

\ 

Qu'efi-ce que cela nous fait? Voudriez-vous 
qnenous alla!Iions les separer? Quoi, repiiqua 
la Grenouille, vous n'apprehendez pas ie mal
heur qui nous menace? Quel malbeur donte ? 
Je n'en vois aucun pour nous, quand ils fe 
mettroient en pieces : leur espece efi fi dif
ferente de la notre, & leur m.aniere de vivre fi 
differente auffi. Cela eR vrai, re pond it la fage 

. Grenouille, mais le Vainqueur qui refiera 
ma:ltre des prairies, n'y voudra plus feuffrir 
I' autre, qui Yiendra fe refugier dans nos tnarais, 
& qui DOllS foulera CilUX pies, & nous ecrafera. 

De tout temps Ies Petits ont fouffert des 
querelles des Grands. 

LXXIX. 
L'AIGLE, LA LAIE, & LA CHATTE, 

UNE Aigle avoit fait fes petits au haut d'un 
arbre, une Laie au pie, & une Chatte 

au milieu. C'etoit le hafard qui les avoit ren
dues voifines; el1es y vivoient tranquillement 
& de bon accord ; mais Ia Chatte detruifit 
b-ientot leur umon par fa fourberie. EHe 

E gnmpa 
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grimpa premierement a- l'aire de 1' Aigle, & 

lui dit : Ma chere arnie, tenons-nous bien 

fur nos gardes; car nous avons une mau

vaife voifine ; ceue maudite Laie ne fait que 

fouir au pre de l'arbre, afin de le faire tom

ber & de de vorer nos petits. 

Enfuite, elle defcendit. chez la Laie: Ma 

voifine, lui dit-elle, vous vous croyez peut

etre en fUre'te, & vous ne penfez gueres au 

danger ou vos petits & les miens font expo

ses : mais je puis vous affurer que Ia cruelle 

Aigle n'attend qu'une occafion favorable, 

pour fe jeter fur vas Marcaffins, & les porter 

a manger a fes Aiglons: c'efi pourquoi, fi 

vous m'en croyez, refi.ez chez vous, & ne 

bougez pas: pour moi, j'ai refolu de ne 

pC>int fortir du tout. 
p 

A pres avoir ainfi rernpli fes voifines cle me. 

£ance & d'effroi, elle fe retira dans fon trou : 

d'ou neanmoinsdle fortoit doucement la nuit, 

pour aller chercher a manger a fes chatons : 

mais le jour, elle fe tenoit aux aguets, regar

dant de cote & d'autre, comme fi elle eut eu 

grand peur. C€pendant I' Aigle n'ofant for

t.ir de peur de la Laie, ni ]a Laie de peur de 

1' Aigle, elles moururent de fairn avec leurs 

petits, & laifferent a Ia Chatte de quoi rega

ler abondamment les fiens. 
Ne 
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Nc vo~s pr~tez pas fans ex..amen aux dif
c.ours qui tendroient a noircir la fidelite d'oo. 
ami. 

LXXX. LE CERF & LRS Bauvs. 
UN Cerf pourfuivi de pres par des Chaf-

feurs, fe fauva d~ns une ferme; & trou
vant une ~table a Bceufs ouvcrte, il entra de
dans, & pria les Bceufs de 1'y lai.ffer jufqu'au 
lendemain. A quai penfez-vous, lui dit 'un 
des Bceufs, de venir vous cacher ici? II y a 
toujours du monde qui va & qui vient. Pour 
nous, nous ne demandons pas mieux que de 
vous rendre fervice : nous ne vous trahirons 
pas, a!furemcnt : mais je crains hien que 
vous ne foyez decouvert. 

La nuit arrive: les valets viennent apporter a l'ordinaire du fourage & de Ia litiere. Le 
Bouvier vient voir en q uel etat fom les Bceufs 
& f'en va fans voir le Cerf. Alors I 'animal 
plein de joie remercie les Bceufs de leur bon 
cceur; & leur promet q i.l~, f'il efi j amais en 
fon pouvoir, il leur en te moignera fa recon
noi!fJnce. Nous fouhaito11s de tout notre 
cceur qu'il ne vous arrive point de mal, reprit 

E 2 Je 
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le Breuf qui avoit deja parle; mais vous n'

ctes pas encore bon de danger, car fi }'horn

me aux cent-yeux vient ici, comrne il n'y 

manque gueres, je ne voudrois pas ~tre dans 

votre peau pour tout l'or du monde. 

Commeil parloitencore,entre l'homrne aux 

cent-yeux qui fefoit fa ronde. Il regarde par

tout, il vifite tous les coins & le.s recoins : 

Qu'eft-ce que fom-la ces jougs & ces colliers, 

dit-il a fes gens; mettez-les a leur place. Cette 

litiere eft vieille: Pourquoi n'y a-t-il pas plus 

de fain dans Jes rateliers ? II me fernbie que 

vos betes ne font pas bien foignees. Quelle 

grande peine y auroit-il d' Oter ces toiles d'a

raignees ? Enfin en regardant de cote & 
d'autre, il appen;ut le bois du Cerf: Eh ! eh! 

dit-il, comment celui-la s'd.l:-il fourre ici ? 
Vraiment voila de quoi faire bonne chere: 

je fuis bien-aife d'etrevenu a l'etable. Auffi

tot ille fit tuer, & s'en regala avec fes amis. 

11 n'efl: rien tel que l'ceil du Maitre. 

LXXXI. 
L'OURS & LES MoUCHES A MIEL. 

UN Ours pique par une Mouche a miel, fe 

mit en une fi grand colere, qu'il courut 

£omme un furieux renverfer les ruches, pour 
fe 
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fe venger: mais il s'attira la fureu£ de plu

:fieurs effairns, qui fortant de leurs ruches, fe 

jeterent fur lui, & le piquerent de t<:>US COtes. 
II fe retira en difant; Je fouffre ce que j'ai 

bien merite. 
11 vaut mieux fouffrir l'infulte d'un faquin 

que de fe commettre, & de s'attirer les out

rages de toute une canailie. 

LXXXII. LE LION & LE MoucHERON. 

JE ne vous crains point, difoit wn JOUr un 

Moucheron a un Lion. Je fuis furpris 

que vous preniez le titre de Roi de$ Ani

maux: le Breuf eft plus gros que vous; c.epen

dant j'en fais ce que je veux; malgre toutes 

les armes que la Nature vous a donnees, je 

vous de fie au combat. Le Lion regardoit l'in

feCle avec rnepris, & fans lui rien repondre .. . 

Le Moue heron tout-a-coup commence 1 'at

taque, en fe jetant fur le cou du Lion, & le 

rend furieu.x. II ecume i fes yeux etincellent 

de rage; il remplit l'air de fes rugiffemens. 

Tout tremble aux environs, & cette alarme 

eft l'ouvrage d'un Moucheron. 11 lui pique 

tantot l'ecbine, tantot Ia gorge: en vain le 

Lion fait agir fa queue, & s'en bat les flancs. 

Enfin l'infefte lui entre dans les narines, & le 
E ~ tour-
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tourmente a un ·tel point, que Ie Roi des 
Anima1:1x tombede douleur, & fedechire lui
memede fes prop res griffes. L'infeae triom
phe, & le quitte tout glorieux: & com me il fe 
retiroit, en publiant par-tout fa victoire,il ren
contra une toile d' Araignee,ou il s}ernbarraifa, 
&. devint Ia proie d'un autre infeae. 

Les plus petits ennemis font fouvent Ies 
• plus a craindre. 

LXXXIII; LE CHENE & LE RosEAU. 

L E Ch~ne reprochoit au Rofeau qu'il etoit 
foible, & que le moindre vent le cou• 

€hoit par terre. Encore, lui difoit-il, fi vou~ 
croi!Iiez a l'abri de mes branches, je vous de
fendtois des orages ; mais vous habitez les
lieux ou le vent fouffie davantage: je vous 
avoue que la Nature me femble bien injuste a 
votre ega rd. Votre compa!Iion, dit le Rofeau, 
part d'un bon haturel: mais ceffez de vous in
quieter a mon fujet. Je fuis moins a plaindre 
que vous, & les vents doivent vous ctre plus 
r edoutables. Je plie; mais je ne romps pas. 
Il eft vrai que jufqu'ici vous avez heureufe
ment refifie a !'effort des yents: rnais atten
(ions jufqu'an bout, Com me il difoit ces mots, 

un 
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un vent qes plus violens s'eleva, & fouffia 

avec tant de force, qu'il deracina l'arbre. Le 

Rofeau plia !implement, puis fe releva fans 

aucun mal, quand l'orage fut paffe. 

La condition mediocre d'un particulier 

n'eft pas expofee aux dangers qui ruenacent 

celle des grands. 

LXXXIV. LE FAUCON & LE CHAPON. 

UN Chapon n'ecoutoit pas un Cuifinier qui 

l'appeloit pour lui couper le cou: c'etoit 

par infiina, fans doute, car il devoit le lende

rnain faire dans un plat l'honneur de la volaille; 

honneur dont il parut I)e fe pas foucie.r:; en 

effet, q uand il fut queflion de le prendre, le 

Cuifinier eut bien de la peine. 

Cependant unFauconlui difoit: Es-tu:rourdr 

N'emens-tu pas qu'on t'appelle? Pour moi, 

quand je chaffe avec mon Maitre, il ne m'ap

pelle jamais deux fois: je reviens a lui, des 

que j'entens fa voix: mais on ne fauroit rien 
' .., ,. I 

vous apprendre, a vous autres ammaux pe-

fans. J'entens bien qu'on m'appelle, repon

dit le Chapoq ; & je vois bien ce bourreau de 

Cuifinier avec fon grand couteau a la main: 

.mais c'e!l: parce que je fais ce qu'il me veut, 

E, 4 qu~ 
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que jeneveux point }'entendre, & que je fera.j 
ce que je pourrai pour mefauver. Crois-moi: 
fi on mettoit tous le jours a Ia broche au
tant de Faucons qu'!ln y met de Chapons, tu 
ne ferois pas furpris de l'indocilite qui me 
fait fuir. 

LXXXV. CoMBAT nEs 0ISEAUX & .nEs 

ANlMAUX TERRESTRES. 

L ES Oifeaux & les Animaux terreftr~s fe 
declarerent un jour la guerre. On vit 

paroitre alors de part& d'autre des manifefi.es, 
ou chaque efpece expofoit clairement,a ce qu'
elle pretendoit, les griefs qu"elle avoit contre 
!'autre. Ils fe plaignoient les uns & Ies autres 
de torts faits,d'injufiices,d'hoftilites commifes, 
meme en terns de paix, & contre la foi des 
traites: de forte que les deux partis fe trouve
rent enfin,obliges d'avoir recours aux moyens 
que Jupiter avoit mis en leur pouvoir pour fe 
faire juftice. lis prirent le Ciel a temoin que 
e'etoit a regret qu'ils alloient repandre le fang 
animal ; & fe repofant fur Ia juftice de lel:.lr 
caufe, ils efperoient confidemment que Ie 
Dieu des combate favoriferoit leurs armes. 

Cependant 
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Cependant les Dieux&les hommes favoient' 
que le vrai motif de laguerre n'etoit que l'or
gueil & !'ambition: & que les raifons alle
guees dans les manifefies, n'etoient qu'un 
pretexte fpecieux pour en venir a u~e rup.. 
ture; & qH~ils ne prenorent les armes, que 
pour la preeminence, & pour defendre le fot 
honneur cle leur efpece. Quai qu'il en foit, 
ils fe donnerent bataiHe pour decider leur 
grande querelle. Le combat fut fanglant & 
opiniatre. La Vieloire balanc;a longtems, 
fans fe declarer pour le,s uns ni pour les 
autres. 

La Chauve-fouris qui etoit demeuree neu
tre, voyant que les Apimaux terreftres avoient 
l'avantage, crut qu'ils refieroient vain queurs., 
& fe rangea alors du cote du plus fort en ap
parence. Mais les Oifeaux s'etant rallies, Ja 
Fortune changea bientot; & i1s remp6rh~
rent une vi&oire complette-fur leurs ennemis. 
La Chau ve-fouris voulut auffi changer de 
parti, & paffa dans le camp des Oifea_ux; 
mais le confeil de guerre affemble, ette y fut 
unanimement conrlamnee, comme transfuge, 
a &tre depouillee, & bannie a jamais de Ia fo
ciete des Oifeaux. · Eile eut tantde honte & 
de douleur de fon infortune, que depuis ce 
tems-1a e lle n'ofe plus voler en plein jour, & 
ne fe montre que la nuit. 

ES 
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LXXXVI. LA VIElLLE &. SES SERVANTES. 

UN E bonne vieille Menagere avoit cou-
tume d'eveiller fes fervantes tousles ma

tins au chant du Coq. Elle fe levoit elle.m€me 
la premiere, enfuite elle fefoit lever fes fer
vantes, qu'elle fefoit travailler jufqu'a ]a nuit. 
Les pauvres filles n'aimoient pas a fe lever fi 
matin. A pres a voir penfe aux rnoyens de dor
mir plus long terns, elle refolurent de tuer 'Ie 
Coq, comme ]a caufe de la vie dure qu'elles 
menoient: car:difoient-elles,quandi1 n'eveil
lera plus notre Ma:itreffe, elle ne nous evcil
lera _plus fi tot. Mais toutle contraire arri
va; car quand le Coq fut mort, Ia Vieillc 
craignant de faire lever fes fervantes trop 
tard, Jes eveilloit a toute heure de Ia n it ; 
mais toujours plutot que plus tard. Ainfi: 
les servantes tuerent le Coq, parce qu'il les 
fefoit lever de trop bonne heure : au lieu 
qu'en effet c'etoit le chant du Coq qui fefoit 
qu'elles ne fe levoient pari plus matin. 
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LXXXVII. LE CHARLATAN. 

JL y a toujours eu, & il y aura toujours des ' 
Charlatans. Un homme, dans un pays ou 

il n'etoit pas connu, fe vantoit de pouvoir en
feigner le Latin & le Grec, en un mois de 
terns a ceux mSmes qui avoient le moins de 
capacHe. Oui, Mefficurs, crioit-il, donnez
moi un Ane, ]e plus :fl:upide de tous les ani
maux; je m'engage a en faire un DoCleur en 
moins de dix ans. Il fera Grammairien, Ora
teur, Peete, Philofophe: en un mot, il faura 
tout: Me!Iieu!s de la Societe Royale l'exami
neront. Le Roi entendant parler de cela, fit 
venir le Do8:eur. Eh ~ien, dit-il~ j'ai dani 
roes ecuries un Ane dont je voudrois faire un 
Orateur: com bien demandez-vous pour cela? 
Sire, la fomme n\~fl pas confiderable, & votre 
Majefie fera fatisfaite. Je me contenterai 
d'une penfion honnete, pendant le tems que 
j'infiruirai l' Ane: rna is fi je nc le fa is pas Ora
teur en dix ans, je confens a etre pendu en 
place publique comme un infigne impofi.eur. 
On lui accorda ce qu'il demandoit. .Alors 
quelq u ' un. lui difant qu'il couroit grand rifque 
~·~tre pendu ; ne craignez rien a mon ft~jet, 

E 6 reprit-
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reprit-il; car aYant ce terns Ia, le Roi, o• 
l' Ane, ou moi no us mourron8. 

LXXXVIII. L'ARTISAN & LE MATELOT .. 

UN Artifan demandoit a un Matelot ou 
eteit mort fon perc. Celui-ci n!pondit 

que fon perc, fon grand~p~re, & fon bifaieul 
etoient tout morts fur mer. Eh bien,dit l'autre, 
n'avez-vous done point peur d'aller fur mer? 
Point du toat;repondit Ie Matelot. Mais di
tes-moi auffi, je vous prie, comment votre 
J>ere, votre grand~pere, & votre bifa'ieul font
ils morts ? Jls font morts dans leur lit, dit 
l'autre. Fort bien, reprit le Matelot : pour
'luoi aurois-je plus de peur d'aller fur mer 
f}Ue vous d'aller vous coucher ? 

LXXXIX. LE VIEILLARD & LES TROI'i 

JEUNES HOMMES. 

UN Vieillard de quatre-vingts ans fe mit 
en t~te de planter par toutes fes terres. 

Les vingt-millt- glands que j'ai mis en terre, 
difoit~il, feront dans quelque terns d'ici vingt
mitle ch~nes, qui dan.s vingt ans, a liln ecu 
40hacun, vaudront vingt~mille ecus, &quaran
te mille dans quarante ani. Trois jeunes hom-

mes, 
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mes, fes voifids, tro~voient qu'il radotoit. Au 

nom de Dieu,je vous prie,lui difoit 1\m d'eux, 

pouvez-vous efperer d'avoir jamais le plaifir 
de vous repofer a l'ombre de ces arbres? On 
pourroit peut-etre vous excufer de batir: mais 

pour planter ••.• Convient-il a votre age 

d'avoir des penfees pour l'avenir ? Cela ne 
convient qu'a nous autres jeunes gens. L'age 

n'y fait rien, reponditle Vieillard: vous pou· 

-yez mourir auffit6t que moi, & me me pl utot: 
vous n'etes pas fUrs de vivre jufqu'a demain. 

Je plante, il efi vrai : je me donne le plaifir 

de planter pour mes petits en fans. Le Sage 
ne-penfe-t-il qu'a lui? Mais je jouis a pre
fent de mon plaifir; j' en puis jouir encore 

demain, & quelques autrcs jours,je puis voir 

cro1tre ces arbres plus long-terns que vous. 

Le Vieillard eut raifon. Les jeunes homme$ 

moururent tout trois, en moins de trois mois. 
L'un fe noya; l'autre fut tue a l'armee; & le 
troifiemed'une tuile qnilui tomba fur la tete. 

XC. LA LAITIERE.& LE PoT AU LAIT. 

UNE Laitiere s'en alloit a la ville, avec 
fon Pot au Lai t fur la tete. ( C 'ctoit en 

France, ou lcs Laitieres ne portent pas le l~it 

t4ns des feaux fufpendus a une traverfe placee 
fur 
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reprit-il ; car avant ce terns Ia, le Roi, o• 
1' Ane, ou moi no us mourrons. 

LXXXVIII. L'ARTISAN & LE MAT.ELOT.-

UN Artifan demandoit a un Matelot ou 
eteit mort fon perc. Celui-ci repondit 

que fon perc, fon grand-p~re, & fon bifaieul 
etoient tout morts fur mer. Eh bien,dit l'autre, 
n'avez-vous done point peur d'aller fur mer? 
Point du to at; re pondit le Matelot. Mais di
tes-rnoi auffi, je vous prie, comment votre 
])tre, votre grami-pere, & votre bifai'eul font
ils morts ? lls font morts dans leur lit, dit 
l'autre. Fort bien, reprit le Matelot : pour
'luoi aurois-je plus de peur d'aller fur mer 
'}Ue vous d'aller vous coucher ? 

LXXXIX. L£ VIEILLARD & LES TROI'$ 

JEUNES HoMMES. 

UN Vieillard de quatre-vingts ans fe mit 
en t~te de planter par toutes fes terres. 

Les vingt-rnillt' glands que j'ai rnis en terre, 
difoit-il, feront dans quelque terns d'ici vingt
mitle ch~nes, qui dans vingt ans, a \ln ecu 
'"hacun, vaudront vingt-mille ecus, &quaran
te mille dans q uarante ans. Trois jeunes hom-

mes, 
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rnes, fes voifins, tro~voient qu'il radotoit. Au 

nom de Dieu,je vous prie,lui difoit l'un d'eux, 

pouvez-vous efperer d'avoir jamais le plaifir 
de vous repofer a 1' ombre de ces arb res ? 0 n 

pourroit peut-etre vous excufer de batir: mais 

pour planter ••.• Convient-il a votre age 

d'avoir des penfees pour l'avenir ? Cela ne 
convient qu'a no us autres jeunes gens. L'age 

n'y fait rien, reponditle Vieillard: vous pou· 

TeZ mourir auffitot que moi, & meme plutot: 
vous n'etes pas fUrs de vivre jufqu'a demain. 

Je plante, il efi vrai: je me donne le plaifir 
de planter pour mes petits en fans. Le Sage 
ne·penfe-t-il qu'a lui? Mais je jouis a pre
fent de mon plaifir; j' en puis jouir encore 

demain, & quelques autrcs jours,je puis voir 

cro1tre ces arb res plus long- terns que vous. 

Le Vieillard eut raifon. Les jeunes hommes 

moururent tout trois, en moins de trois mois. 

L'un fe noya; l'autre fut tue a l'armee; & le 
troifiemed'une tuile qni lui tomba fur la tete. 

XC. LA LAITIERE.& LE PoT AU LAIT. 

UNE Laitiere s'en alloit a la ville, avec 
fon Pot au Lait fur la tete. (C'ctoit en 

France, ou lcs Laitieres ne portent pas le l'lit 

&ans des feaux fufpendus a une traverfe placee 
fur 
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fur les epaules, comme en Angleterre.) Eire 
marchoit a grands pas,& comptoit deja dans fa 
pen fee ]'argent qu'elle feroit de fon lait. Com
ment l'emploirdi je pour le mieux, difoit-elle? 
J'aurai cenainement bien_ une piece de trente 
fous de mon lair. j'eh acheterai d'abord des 
ceufs; ces ceufs rr.e feront des poulets que 

. j'elever3i. La petite cour de notre rnaifon efi 
tout-a-fait commode pour cela: mes pouletsy 
feront en flirete. En venddnt mes poulets, 
j'aurai de qu0i avoir une truie, qui me fera 
des petits cochons. Le~ cochons ne coutent 
prefgue rien a engraiffer, & j'en vendrai bien 
le lard. A pres eel a, pourq uoi n'atheterois je 
pas une vache? j'aurai affcz d'argent pour 
cela. La vache me fera un veau. Que! 
plaifir de \roir fauter le veau dans }a prairie ? 
La deffus la L aitiere faute auffi de joie: le 
Pot au Lait tomha; & toute fa fortune fut 
repanJue ayec le"lait . 

. XCI. L'HUITRE & LES PLAIDEURS. 

UN jour que deux hommes voyageoient fur 
le bord de !a mer, ils trom·crent une hu:l

tre. Tous deux vouloient l'avoir. L'un fe 
baiffoit deja pour }a ramaffer, l'autre le pouffa 
en difant; il faut voir qui l'aura; elle appartient 
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de droit a ceiui quj 1' a vue 1e premier. Sur ce 

pie-la, dit l'autre, je dois done l'avoir: car 

c'eft moi qui vous l'ai montree. Oh ! J'ai de 

bons yeux, Dieu me rei, reprit le premier; J ';;i 
bien vu que! que chofe de loin, & m~me je pen

fois que ce pouvoit etre une huitre. Pendant 

qu'ils difputoient, arrive le Procureur d'un 

village voifin: nos Voyageurs Je prennent pour 

Juge: notre Juge ecoute <ittentivement les 

Parties, il ouvre gra vcment l'hu1ue, & Ia 

gobe. Puis 1eur preser-.tant a chacun une · 

ccailJe: L'hu1tre etoit bonne, Meilieurs, leur 

rlit-il : allez, vivez en paix. 

XCII. LE TRESOR & LEs DEUX HOMMES. 

UN homme n'ayant plus ni argent ni cre-

dit, & ne fachant que fa ire pour vi vre, 

reHolut de mettre fin a fa mifere, & de fe 

pendre: car auffi bien il feroit mort de faim, 

& il redoutoit plus ce genre de mort que 

l'autre. Dans ceue intention, i1 acheta une 

corde, & s'en alla a une vieille mafure; pour 

f 1)• II d 1' ' 
q_ue per or.:ne ne mterrom pH ans execu-

tion de fon de!fein. Comme il enfo:J<;oit un 

clou pour y attacher 1a corde, l'eoranlement 

detacba de la muraille une pierre, qui tom

\,a fur lui avec un trefor; & penfa l'ecrafer: 

pa• 
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par bonheur, it ne res;ut point de mal: & 
agreablement furpris de ce qu'il voyoit, il 
changea de deffein, ramaffa l'or, & $'en re
tourna chez lui. 

II ne fut pas plutot parti que le Maitre da 
tnHor vint ; & ne trouvant plus fon argent: 
Quai, dit-i! de rage, perdrai-je man tn!for 
fans me pendre? Non,je ne veux point fur
vivre a rna perte. Il appen;ut Ia corde q1:1e 
l'autre avoit apportee. Il fe l'attacha au cou, 
& fe pendit de defefpoir. Peut-etre ql.le ce fut 
une confolation pour lui, que la corde ne lui 

" . coutat nen. 

XCIII. LE GLAND & LA CITROUILLE • 

. UN Villageois confide rant la groffeur de ta 
Citrouille, & combien fa tige efl petite, 

s'ecrioit: A quoi fongeoit I' auteur de ]aNa
ture, en fefant cette plante-la ? Sa tige ell fi 
peu proportionee a fa groffeur, qu'elle ne peut 
Ia foutenir, & que fan fruit efi oblige de ram
per par terre, & de fe gater. Ce fruit-Iii auroit 
ete mieux place fur ce chene: c'ell un gros ar
bre fort. Et par exemple enco.re, pourquoi Ie 
Gland, qui n'efi pas plus gros que won petit 

lloigt, 
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floigt, ne cro!t·il pas fur :me. etitetige? Oh! 
pour cela, .l)ieu s'efi tro , pe, 

Ces reflexions l' embarraffoient terriblement. 
Cependant il fe couche au pie d'un cbene pour 

prendre un peu de fommeil, mais il n~" fauroit 

dormir. On ne dort point, quand on a tant 

d'esprit. Le yent etoit fort, il abattit quel

ques Glands; il en tomba un fur le nez de 

notre critique, qui y porta la. main: le fang 

fortoit: Oh! oh! dit-il en changeant de Ian
gage, je vois a prefent qHe Dieu a bien fait 

ee qu'il a fait : fi ces Glands eu!fent ete Ci
trouilles, ils m'auroient caffe la tete. Ainfi 
il s'en retourna chez lui, en louant Dieu de 
tout. 

XCIV. L'OuRs & LES DEux HoMMES. 

UN Chaffeur qui avoit befoin d'argent, vint 
trouver un Fourreur, & lui demanda 

combien il lui vouloit donner d'une peau 

d'Ours: mais, ajouta-t-il, c'eft la plus belle 

pettu d'Ours qu'on puiffe voir. L'autre lui 

offrit ce qu'il crut raifonnable; & en m~me 

terns fouhaita voir la peau. L'Ours efi encore 

Yivan t, & dans la foret, dit le Chaffeur: mais 

x nous fefotu marche, je m'engage a ]e tuer 
de main, 
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der;nain, & vous I 'aurez a pres demain farts 
faute. Ils conviennent du prix. Le Fourreur, 
qui n'avoit jamais vu tuer d'Ours, eut Ia cu
riofite d'aller a Ia chaffe avec l'autre. 

Le lendemain ils furent a peine entres 
dans 1a fon~t, qu'ils virent un grand Ours 
qui venoit a eux. Le Fourreur, fe repentant 
alors, mais trop tard, de fa curioGte, & trem
blant pour fa vie, manta auffitot fur un ar
bre. Le Chaffeur, non mains effraye, fe cou
cha par terre, & retint fon haieine com
me s'}I eut ett~ mort ; ayant eritendp dire 
que les Ours ne touchcnt point a un corps 
mort. L'Ours :s'approcha de lui, le fl.~ira, 
le retourna, le prit en effet pour un cadavret 
& le laifTa. Lorfqu'il fut parti, & qu'il n'y 
eut plus de danger, le Fourreur defcendit 
l'arbre, & s'appro c. ha du Chaffeur. Levez
vous a pnHent, lui dit-11 ; r: •)US fomme11 
bicn-heureux d'en etre quittes pour la peur ; 
mais dites-moi, je vous prie, ce que l'Ours 
vous a dit a l'orc11le: car il vous a parle de 
bien pres. Ma foi, dit lc Chaffeur, il m';a 
dit qu'il .. ne faut jamais venpre la peau d'un. 
Ours qu'on ne l'ait me aupara 'ant. 
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XCV. LE 1V1EUNIER, soN FrLS, & L'ANE. 

UN Meunier s'en a11oit av:c fon. fils, ve~~ 
dre un Ane, a une f01re qm fe ten01t 

dans un village a quelque difiance de hi· 
Pour ne point Jaffer l' Ane, & a fin qu'il fut 
plus frais en a:-rivant, ils lui lierent les pies; 

& l'ayant attache a une perche, ils le por
toient ainfi fufpendu fur leurs epaules. Le 
premier, qui les vit, creva de rire. -Quelle 

betife, de porter un Ane! Le bon homme 

rougit, en effet, de fa fimplicite. 11 detacha 

1' Ane, fit monter fon fils deffus, & · i1s con .. 

tinuerent leur chemin. 

lis rencontrerent bientot des gens .qui ne 

purent fouffrir de voir le fils fur l'Ane. 

Quelle honte dirent- ils, que ce jeune Drole, 
grand, rob1o1He, & qui fe porte bien, foit fur 

1' Ane, tan dis que fon bon-homme de pere va 

a pie l Meffieurs, dit le Meunier, je vais VOU$ 

contenter: & en m&me tel])s, il monte fur la 
h~te, & fait marcher fon fils. A quelques 

pas de la, i!s trouverent d'autres gens, qui 

furent furpris de voir marcher le fils, pendant 

que le pere etoit fur l' Ane. Le pere crut 

~voir tort ; & pr·t fen fils en croupe. 

E.u 
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En verite ces deux manans font fous, s'ecria 
quelqu'un qui les vit paifer! Efi-ce qu'ils veu
lent tuer ce pauvre animal? I1 n'en peut 
plus: il n'ira jamais jusqu' ala feire. Par
bleu, dit le Meunier, comment faut-il done 
faire pour contenter tout le monde? Cepen
dant il effaye encore une fois: ils defcendcnt 
tous deux de deffus 1' Ane, & I.e font marcher 
devant eux. Ceux qui les rencontrerent en
fuite, trouverent qu'ils avoient tort de fe fa
tiguer, & d'ufer leurs fouliers, de peur d'in
commoder 1' Ane. J'aurois tort moi-meme 
de tacher de vous plaire en ce que ie fa is, leur 
dit alors leMeunier : ee que vous trouveriez 
bon, deplairoit a quelqu'autre: dites done 
tout ce que vous voudrez ; blamez-moi, ou 
m'approuvez ; je'n'en veux -plus faire q u'a 
rna t~te. 

XCVI. 
UN jARDINIER & LE SEIGNEUR DU I.IEU. 

UN homme qui aimoit le jardinage, avoit 
un fort beau jardin, enferme d'une haie. 

Son parterre etoit plein de toutes fortes de 
£leurs, qu'il cultivoit avec un foin particulier: 
& fon potager etoit auffi en tres-bon etat. Un 
Lievre qui y etoit entre une fois par un trou, 
venoit regulierement foir & matin y pren-

dre 
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dre fes repas. Notre hom me lui ayant en vain 

tendu des pieges, s'en plaignit a Ia fin au 

Seigneur du lieu. J e cwis, dit~i1, qu'il eft 

forcier, car on ne fauroit l'attraper. Fut-il 

Diable, repondit l'autre, il n'echappera pas a 
mes chiens, je vous en reponds : & je vous 

en de ferai des demain : vous pouvez compter 

la deffus. 

Le lendemain le Gentillatre vient avec une 

bonne compagnie de Chaifeurs . Bon jour,bon 

hom me; no us vcnons vous deli vrer de votre 

Lievre; mais commen9ons par dejeuner,Vo

tre vin eft.il bon? Qu'avez-vous a manger? 

A ces mots, tout rem ue dans I a cui!ine : on ap

prete a dejeuner: le Gentillatre regarde par 

tout. Voila des jambons qui ont honne mine! 

Mon!ieur, ils font a votre fervice. V raiment 

je les accepte de bon creur,repond-il auffi-tot; 

ce font des morceaux de Gentilhomme. Le 

dejeuner efi pret: on dejeune, le Gentillatre, 

Ia compagnie de Chaffeurs, & leur fuite : les 

chevaux, les chiens, & les valets. On feregale 

aux depens du bon hom me, on boit fon vin: Ia 

maifoneH: au pi llage. Les Chaffeurs avec leurs 

cors de chaffe font un tintamarre de diable : 

tout ccla de plait au bon homrne; il e.ft tout 

etonne: il n'efi pas Maitre chez lui. Mai·s le 

pis fut q uand on courut au jardin potager. On 
cherche 
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cherche par-toutle Lievre : on le trouve att 
gite, c'efi-a-dire, fous un gros chou. On le 
lance; il s'er.fuit; oncourtapres lui au travers 
de la haie. Enfin les Cha!feurs & les ch!ens 
firent plus de de gat eu une heure, que tous 
les Lievres du pays n'en auroient fait en cent 

( 

ans. 

XCVII. LE BouFFON & LE PAYSA~. 

UN homme extremement riche, voulant 
donner des Fetes au peuple Romain, 

promit une recompenfe a taus ceux qui au
roient quelque chore de curieux amontrer, ou 
qui pourroient c:>n quelqne for;e contribuer au 
diveniff~ment du public. UnBouffon s'y pre
fenra, & monta fur le theatre; apres avoir fa
lue lacompagnie, & fait quelques !ours diver
tiffans, iJ fe mit a contrefaire le cri d'un petit 
co chon; ce q u 'il fit fi bien que tout fe mond_e 
crut qu'il en avoit un de cache fous fon 
m~nteau, & qn'on le lui fit onvrir pour voir 
s'!l n'y avoit rien. Toute l'affcmblee tre ~ -satif
faite baLtoit des mains~ crioit bis , bis, & le 
combloit d'applaudi ffernens, ~ifant q u'· I etoit 
impofi)Lle de mieux imiter le cochon que lui, 
lorfq 1'u , P.:tyfan cr:a du m'lieu de ]a foulP, 
que fi on vouloit lui permettre de rnorJter fur Ie 

theatre 
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theatre I~ lendemain, il fe vantoit de contre

faire le cochon beaucoup mleux. Le Seigneur 

lui promit une bonne fomme d'argent, s'ille 

fefoit, & ordonna au Bouffon de revenir. 
Le lendernain, quand tout le monde fut af

femble, nos deux hommes rnonterent fur le 

theatre. Le Bouffon ~ommen<ra le premier a 
faire le cochon, & tout le monde frappa des 

mains, & pouffa des cris de joie. Le Pay fan 
ayant ordre de le faire a fon tour, tira l'oreille 

a un petit cochon qu'iJ avoitfous fon ID'lnteau. 

& qui remplit l'afiemblee defes cris. Auffit6t 

le peuple lc fiffia, cria q u'il ne tefoit pas le co
chon fi bien que· l'autre, qu'il n'en approchoit 

pas du tout, & on ne voulut plus !'entendre, 

alors Ie Payfan tira le cochon qu'il avoit fous 

fon manteau, & le mantra a l'afl"emblee en 

difant: Tenez,l\1~ffieurs, voyez quels beaux 

juges vous etes; ce fl'efi pas rnoi, _c'efi le 

cochon lui . m~me que vous fiffiez. 

XCVIII. LE SAVETHR & LE FINANCIER. 

J L y avoit, au coin d 'une rue, un Savetier qui 
chantoit depuis le matin jufqu'au foir. 

C'etoit un plaifir de l'entendre: il etoit plus 

content qu'un Roi. Son voifin, au contraire, 

nme 
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homme extraordinairernent riche, chantoit 
peu, &. dormoit encore mains. Si a pres n'a
voir pu fermer l'ceil de tol:lte la nuit, il s'en
dormoit quelquefois le matin, le Savetier alors 
ne man quoit pas de l'eveiller en chantant; & 
le riche fe plaignoit de ce qu'on ne pouvoit 
pas acheter le dormir au marche, comme on 
y achete le boire & le manger. 

U n jonr il envoya querir, I'heureux chan
teur, & lui demanda combien il gagnoit par 
an. Par an! dit le gaillard de Savetier; rna 

1 foi, Monfieur ce n'efl point comme cela que 
je compte: il me fuffit de joindre les deux 
bouts de l'anneeenfemble: chaque jouramene 
fon pain.-Eh bien, que gagnez-vous done 
par jour, reprit le Riche? Tan tot plus, tan
tot moins, repondit !'autre. Cela iroit affez 
bien, s'il n'y avoit pas tant de fetes, ou l'on ne 
fauroit travailler. Le Financier fouriant lui 
di~: Ah <;a, mon ami, je veux vous rendre 
heureux. Tenez, voila cent louis d'or que je 
vous donne: gardez-les pour vous en fen·ir 
au befoin. Le Savetier crut voir tout l'or 
qu'il y a au monde. n fe remercia a fa fa<;oi?, 
en lui, il fefant de profondes n~verences. 

De retour chez lui, il enterre fon argent 
dans fa cave: il ne travailla point le re1le du 
jour: Ia nuit fuivante, il ne dormit pas: & le 
lendemain quandil fe remitau travail, plus de 

chan~. 
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chant. 11 perdit la voix & le fommeil ; des le 
moment qu'il eut rec;u cequidevoit le rendre 
heureux. 11 craignoitjour & nuitqu'on ne lui 
volat fon trefor: au moindre bruit q u'il en~ 
tendoit, il croyoit que quelqu'un crochetoit 
fa cave. A ]a fin, heureufement pour le paue 
vre homme, il refolut de fe delivrer de fon in .. 
quietude: . & reportant cet or, qui en etoit 
la caHfe, chez celui qui le lui avoit donne~ 
Reprenez, lui dit-il, vos Louis-d'or, & m~ ~
rendez rna joie & rnon fommeil. 

XCIX. LE PouvorR DES FABLEs. , 

L E grand Demofihene, voyant fa Patrie 
en danger, monta un jour a la Tribune 

aux harangues, & parla tres pathetiquement 
fur le danger de l'Etat, pour engager fes 
compatriotes a prendre les annes contre Phi~ 
lippe Roi de Macedoine. l\1ais voyant qu'on 
ne l'ecoutoit pas, & qu 'au contraire le peuple 
regardoit ailleurs tout occupc de jeux d'enfans, 
il changea de ton, & continua ainfi. " Ceres 
avoit entrepris un voyage de compagnie 
avec une Hirondelle & une Anguille: mais 
ayant trouve unc riviere sur leur chemin, 1' An~ 
guille la paffa a la nage, l'Hirondelle vola par 
deffus. 11

.--. L'orateur s'arr<:~tant a ces mots. 
F Et 
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Et corpment fit Ceres, lui Glemanda toute l'af. 

femblee? Comment elle fit, n~pondit Demo

fihene? CeJesindigneedevoirquefonpeuple 

prete 1 'oreille a des contes-bleus, & ne penfe 

point au danger qui le menace, resolut de ne 

plus lui accorder fa protection. Que ne de

rnandez vous plutot ce qu'il faut fai~e, pour 

ne pas devenir les efclaves de Philippe! L'af

femblee confufe n'ecouta plus que l'Orateur. 

ABBREV LATIONS 111ade use of in the 
lNDJLX. 

s. m. substantive mas
culine. 

s. f. sub~tantive femi-
nme. 

adf adjective. 
v. a. verb active. 
v. n. verb neuter. 
v. r. verb reciprocal. 
v. d~f. verb defective. 
adv. ad ,·erb. 
prep. prepo;;i 1 ion. 
conj. conjunction. 
inte1j. interjection. 
pres. present. 
imp. imperfect. 
pret. preterite. 

fut. future. 
cond. conditional. 
sulj. pres. subjunctive 

present. 

sul?J. pret. subjunctive 
preterite. 

impcr. imperative. 
irnpers. im per onal. 
par·t. partJ<:iple of the 

present. 
par·t. pret. participle of 

the prctente. 
pron. pronoun. pron. 

pers. pronoun perso
nal. pron. P?ss pro
noun posse:s~Jve. pron. 
ret. pronoun relative. 

pron. dcm. _pronoun de
mon tratJ\'e, 

adj. usrdsubst. adjective 
used su bsLantive I y. 

s. plur. m. st.--bstanti ve 
plural masculine. 
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AN ALPHAB.ETICA.L 

I N D E X 
OF' ALL THE 

W oRns contained in the FABLES. 

AAB AB 

A third person, pre- A bats, pres. of abattre.~~· ' sent, indicative of I pull down. tlu: veTb, avoir, lws, il Abeille, s. f. a bee. y a, there is; there are. Abondamment, adv. A, or a, preposition, to, plentifully. at, of, by, in, with, after, Abondance, s.f. plenty, for) bifore. a state ofplenty. Abandonnerent, prete· Aborda, pret. of abor:.. rite of abandonner, der, he cnme up. ' they quitted. Aborde, pres. of abor~ Abandonnoient,s'aban• der, he comes up. donnoient, imperfect Aboutissent, pre1. if of s'abandonner, they aboutir, tie.Y come ~o filbandoned them$e/~es. the end. 
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AB AC 

Aboyer, v. n. to bark. 
Aboyoit,imp. ofaboyer, 

he barked. 
Abri, s. rn. shelter, a 

l'abri, sheltered. 
Absence, s. f. absence. 
Absolument,adv. by any 

means, by all means. 
Absurde, adj. absurd. · 
Abusea1t,pres. of abuser, 

they abuse. 
Accable, part. pret. 

loaded. 
Accablent, pres. of ac

cabler, tlteyload. 
Accepte, pres. of ac

cepter, I accept. 
Accident, s. m. accident. 
Accommoder,s'accom

moder de, v. r. to 
like, be satisfied with. 

Accompagne,part.pret. 
accompanied, attended. 

Accompli, adj. accom
plished. 

Accorda,pret. ofaccor
der, he granted. 

.Accorder, v. a. to grant. 
Accorderent,pret.ofac

corder, they granted. 
Accouche, pres. of ac-

coucher, qui ac-
couche, in labour. 

Accoucher, v. n. to bring 
forth. 

Accourir, ~. n. to run to. 
Accourut, pret. of ac

ceurir, Ire ran out. 

AC ADAF 

Accoutume, ou s'ac- -
coutume,p1·es. of s'ac
coutumer, we use our-. 
selves. 

Achever, v. a. to malce 
an end. 

Acheverons, fut. of 
achever, we shall make 
an end. 

Acheta, pret. of ache
ter, lte bought. 

Acheter, v. a. to buy. 
Acheterai,fut. ojache

ter, I shalt lnty. 
Acheterois, cond. of 

acheter, I should buy. 
Actuellement, adv. ac 

tually, now. 
Adresser, s'adresser, v. 

r. to apply, address 
one's self, make appli
cation. 

Adressa, s' ad ressa,pret. 
of s' ad resser, apply' d. 

Adieu, adv. adicu,fare• 
'well. 

Adjugea, prct. of adj u
ger, awarded . 

Admirons, pres. of ad
mirer, we admire. 

Affaire, s. f. business, 
avoir affaire, to have 
to do; se tirer d'af
faire, to get ojf. 

Affame, part. pret. hun
gry, famished, haifu 
~tClrved. 



AF AG AHAI AIAJ 
' 

Afitl que, conj. that; Aient;sub.pres. ofavoir, 
afin de, in order to. they have. 

Affliction, s. f. aiftic- Aigle, s. m. ~ f. an 
tion. eagle. 

Affiigea,s'affiigea,pret. Aiglon, s. m. an. €n-
of ailliger, he grieved glet. 
himself. Aile, s. m. a wing. 

Affi1gez, pres. of affii- Aile, adj. winged. 
ger, you grieve. Ailleurs, adj. elsewhere, 

Affreux, adj. friglttful. somewhere else. 
Age, s. m. age. AmiableJ adj. amiablep 
.Age, adj. aged, old, in lovely, agreeable. 

?;ears. Aime, j'aime, pres. of 
Agir, v. n. to act, act aimer, I love, or like. 

their part, to deaL; fait Aime, pr-es. ofaimer, he 
agir, makes 'Use of. loves, or likes, elle 

A~itoit, imp. of ag'ter, aime, she loves. 
it shook. Aime, part. pret. lovedv 

Agneau, s. m. a lamb. Aiment, pres. of aimer» 
Agrea, pret. of agreer, they love. 

be liked. Aimer, v. a. to love. 
Agreoient, imp. of a· Aimoient,imp. ofaimer, 

greer, they liked. tltey loved. 
Aguets, s. m. se tenir Airnoit, imp. of aimer, 

;ux aguets, to lie in he loved. 
wait. Ainsi, adv. thus, there-

Ah <;a, interj. well. fore, and so. 
Ai, p1'es. of avoir, I Air, s. m. the air. 

have. Aire, s. f. the nest (of a 
Aide·, pres. of aider, he bird of pr~y.). 

helps. Aise, s. f. ease. 
Aident, pres.. of aider, Aise, adj. easy; bien-

they help. ai e, very easy; mal-
Aider, v. a. to help. aise, very diffi~:ult . 

Aiderai,fut. of aider, I Ai~ement, adv. easily. 
shall help. Ajouta t · il,pret.ojajou• 

Aie, sulj. pres. qfavoir, ter, added he. 
I have. F 3 



AJ ALAM 

Ajouter, v. a. to add, 
ajouter foi, to give cre
·dit. 

Ajustoient. imp. ofajus-
ter, were trimming. 

Alarme, s.f. alarm. 
Alerte, adj. brisk, swift. 
Aliment, s. m.food. 
Alia) s'en alia, pret. of 
.s'en aller, went away, 
s1cn allant,goingaway. 

Allassions, subj. pret. of 
aller, we tnight, should 
go. 

Aller, v. n. to go. 
Allez, imper. of aller, 
go. 

Alliance, s. f. an alli
ance; faire alliance, to 
associate one's self. 

Alloit, in.per. of aller, 
· was going, 'l.lsed to go, 
went; s'en alloit, was 
gozng. 

Allons, imper. of aller, 
let us go, come. 

Alors, adv. then, at t!tat 
time. 

Allouette, s.f. a lark. 
Altere, adj. thir~ty. 

- Alternativement, adv. 
alternately. 

Amant, s. m. a lover. 
Ama:-.se, part. pret. laid 

up. 
Amasser, v. a. to lay up. 
Ambassat.leur, s. m. an 

ambassador. 

AMANA 

Am bigu,a({i. ambiguoZ~.s. 
Ambitieux, adj. ambi

tious. 
Ambition, s. f. ambi

tion. 
Amene, pres. of amener, 

lte brings. 
Amerement, adv. bit-

terly . 
Ami, s. m. J fi . _1 

A . f. a rzenr.t. m1e, s . . 
Amour, s. m. love, faire 
l'amour, to make lo.ve, 
to court. 

Amoureux, adj. in love, 
devenir amoureux, to 
fall in love. 

Amusa, s'arnusa, pret. 
of s' am user, he stayed 
there, loitered. 

An, s. m. yeaT. 
Ancien, adJ. old. 
Ane, s. m. an ass. 
Angleterre, s. e. Eng• 

land. -
Anguille, s. f. an eel. 
Animal, s. m. an animal, 

creature. 
An nee, s. f. a year. 
Apostume, s. m. an im
posthume. 

Apparen<.:e, s. f. ap
pearance. 

Appellc, pres. ofappe
le 1, calls, he calls upon; 
on t'appelle, you are 
called. 



AP 

Appeler, s'appeler, v. 
1'. to be called. 

Appeloit, imp. of appe
ler, called. 

Appe~it, s. m. stomach; 
de bon appetit, hea·r~ 
tily. ~ 

Appercevant, part. of 
appercevoir, spying. 

Apper<;ut, s'apper<;ut, 
. pret. rj's'appercevoir, 

J1e perceived. 
Appln.ociissement, s. m. 

<tpplause. 
Apporte, part. pret. 

brought. 
Apporter, v. a. to bring. 
Apt)rehendez, pres. of 

apprehender, you ap
prcliend. 

Apprena re,v. a. to learn, 
to teac!t. 

.Apprenne, imper. ofap· 
prendre, let learn. 

Apprenez, imper. ofap
prendre, learn. 

Apprenons, imper.ofap
prend re, let us learn. 

Apprete,pres. ofappre
ter, he gets ready. 

Apre·, adv. afterwards, 
by and by, ajier. 

A-present, adv. now, 
for tlte present. 

Appris, pm·t.pret. ofap
prendre, learned. 

Apprit, pret. ofappren
dre, learnt, heard. 

F 

AP AQ AR 

Approcha, pret. of ap .. 
procher, he drew near. 

Approchent,pres.ofap· 
procher,theycomenear. 

Approcber,v. n tO come 
near: approcher, v. a. 
to come near to. 

Approcberois, cond. of 
approcher, I would 
come near . 

Approchez,imper.ofap
procher, draw nem·. 

Approcbez, pres. ofap
proc het·, JJOU COine near. 

Approchoit, imp. ofarr: 
procher, he d~d· come 
near. 

Approcl;oient, imp. of 
~pprocher, were draw
zng near. 

Approuvez, imp. of ap
prouver, app-rove • 

.Acguerir, v. a. to get. 
Acquiter, s'acquiter, v. 

r. to disc hare. e. · 
Araigtiee, s.}: ct spz'der; 

toile d'araignee, a cob
web. 

Arborent,pres. ofarbo
re r, they put out, hoist. 

Arbre, s. rn. a t-ree-: 
Arc-en-ciel, s. m. the 

1·ainbow. 
Ardent, adj. burning. 
Ardeur, s. f. eagerness, 

!teat, burning; avec 
tant d'ardeur, so haf'd 
so eagerly. 
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.A.R Art AS 

Argent, s. - m. silver_, Arrivant, part. of arri-
money. 

Armes, s. f. arms. 
Arme, part. pret. arm

ed. 
Armee, s. f. an army; 

]e Dieu des armees) 
the God of Hosts. 

Arracher,v. a. tosnatch. 
Arrachez, imper. of ar

racher, pick out . 
.Arracherent,pret. ofar

racher, they pulled Q/f. 
Arracha, pret. of arra

cher, picked out. 
Arrachoit, imper. ofar

racher, picked out • 
. Arr,eter, s'arreter, v. r. 

to stop. 
Arr~ta, s'arreta, pret, 
if s'arreter, he stopt. 

Arrete ... part. pret. stopt. 
Arretant, part. of s' ar

reter, as he stopt. 
Arriva, pret. ofarriver, 

it happened, it came to 
pass, got to tlte place. 

Arrive, pres. of arriver, 
arrives, comes, befals. 

Arrive, part. p;et. ar· 
rived, come. 

Arri veroit, con d. of ar
river, would happen, 
bejal. 

Arriverai, fut. of arri
"'fer, 1 shall arrive. 

Arrivent, pres. of arri
ver 1 they happen. 

ver, arriving. 
Art, s. m. an art. 
Artifice, s. f. artifice. 
Assembla, pret. of as-

sembler, she called 
about her. 

Assemble, part. pret. as
sembled. 

Assemblee, s.f. an as
sembly, board. 

Assem blerent, s' assem .. 
blerent, pret. of s'as
sembler, tRey called a 
couTt, met in council. 

Asseoir, v. n. to sit, sit 
down. 

Assez, adv. enough:~ 
pretty '/.'Jell. 

Assiduite, s. f. steadi
ness. 

Assist;:-r, v. a. to assist, 
help. 

Assistant, s. m. who is 
present. 

Assit, s'assit, pret. of 
s'asseoir, he sat down. 

Associe, s. m. a partner. 
Associer, s'associer, to 

enter into a paTtneriihip 
with. 

Associerent, s'associe
rent, pret. of s'asso 
cier, they went into 
a partnership. 

Assura,pret. ofassarer, 
he assured. 



AS AT 

Assurance, s. f. assu. 
ranee, en assurance, 
securely. 

.Assurant, part. ofassu-
rer, assuring. 

Assure, pres. of assurer, 
I assure. 

Assure, adJ. secure, sure. 

Assurement, adv. to be 
sure. 

AthenPs, s. f. Athens. 

Athe111en, adj. Athenian, 
of Athens. 

Attacher, v. a. to tie. 
Attache, part. pret. 'in

clined, fixed, tied. 
A ttachera,fut. of atta

cher, 31tatt tie. 
Attacherent, pret. of 

attacher, they tied. 

Attaque,s.f. lhe attack. 

~ttaquer, v. a. to at

tt4ck. 
Atteindre,v.a. toreach, 

to come at. 
Atte nd, pres. of atten

dre, he waz'ts for. 

Attendez, imper. of at
tendre, stay. 

Atte nd ez-vous, imper. 

of s'atLendre, expect. 

Attendoit, s'attendoit, 
imp . of' s'attendre, dtd 

expect. 
A ttend oi t., imp. of at

tendre, expected. 

ATAU 

Attendre, s' attendre, t~. 
r. to expect. 

Attendu, part. pret. of 
attendre, waited. 

Attention, s. f. atten

tz'on; faites attention, 
give heed., 

Attentivement, adv. 'at
tentively. 

Attira, s'attira, pret. Qf 
s'attirer, lu; brought. 

upon him. 
Attirer, s'attirer, v. r. 

to draw upon one's self. 

Attrapa, pret. qf attra
per, he cu.ught. 

Attra pe, par-t. pret. 
cau!!,ht. 

Attraper, v. a. to catch. 
Attraperoit,cond. ofat

traper, should catch. 

Au, prep. with arcicle, to 

the, z'n, about. 
Aucun, vron. none, any. 
Augure, s. m. ttn omen. 

Au lieu que, cord. 
whereas. 

Auparavaot, adv. first 

Aupre', prep. near to. 

Aura,jw. ofavoi.r, s!tall 
have. 

Aurit:!z, cond. of avoir, 
you should lzu.ve, ought 
to hflve. 

Aurons, fut. of avoir, 
we slwll have. 

Attendons, w tper . ofat
t ndre, let us stay. 

Aussi, adv . also, there
fore; before an acijec· 
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AU AV 

tivefollowed by que, as 
repeated. 

Aussi-tot, immediately. 
Autant, adv. lf adj. as 

much, as many. 
Autant que, conj. as 

much tiS. 

Aute], s. m. altar. 
Auteur, s. m. author. 
Autre, adj. other, ano· 

tlzer. 
Autrefois, adv. former
ly, once, 

Autrement, adv. other
wise. 

Autru1, pron. others. 
Aux, prep." with article, 

to tl1e. 
Ava1er, v. a. to swal

low. 
Avanc;a, s'avanc;a,pret. 

ofs'avancer,drew near. 
Avancer, v. n. to ad

fbance, draw near, get 
forward. 

Avanc;oit, imp. ifa·van-
cer, diq ·move on. 

Avant, } . b·.r, 
A t d conJ. e,;ore van e, 
A vantage, s. m. advan

tage. 
A vare, s. m. a miser. 
A ec, prep. with; avec 

le terns, in time. 
Avenir, s. m. the ti~ne is 
eome. 

Aventure, 3, f. eOJent, 
ad~,·enture. 

AV AY 

Avertir, v. n. to tell. 
Aversion, s. f. aver

swn. 
Avertira,fut. of aver

tir, will give warning. 
Avengle, adj. blind. 
Avez, pres. of avoir, 
you have; q u' a vez
vous ? what ails you? 

Avidite, s. f. gr·eedi
ness. 

Aviez, imp. of avoir, 
you had. 

A vis, s. m. advice, no~ 
tice, mind. 

Avisa, s'avisa, pret. of 
s'aviser, he thought, he 
bethought himself. 

Avoient, i711p. ofavoir, 
they had. 

Avoir, t~. a. to have. 
A vois, imp. of a voir, 

thou hadst. 
Avoit, imp. of a voir, he. 

or she had; il y avoit, 
tlzere was. 

Avons, pres. of avoir, 
we. have. 

Avoua, pret. of avouer, 
lu: confessed. 

Avoue, pres. of avouer, 
I own, I confess. 

Ayant, pret. of avoir, 
having. 

Ayez, imper. of avoir, 
have. 

Ayez la bonte de, be so 
good as to. 



AY B.& 

Ayez, sub. pres. ofavoir, 
you may have. 

B. 

Babil, s. m. prattling. 
Babillard, babillarde, 

adj. a prattling man, or 
wom.{ln. 

Baiser, s. m. a kiss. 
Baise, pres. of baiser, 

he hs~es. 
Baissoi t ,se baissoi t,irilp. 
of se bai ;~ser, he stoopt. -

Balanc,:a, pret . . ofbalan
cer, was dubious,doubt
fttl, uncertam. 

Balayer,v. a. to sweep. 
Baleine, s. f. a tvhale. 
Ba 1e, s. m. Bane de sa-

ble, sunds. 
:Banni, part. pret. ba-

nished. 
Barbe, s. f. beard. 
Bar bare, ady". bn.Tharous. 
Bas, adj. and adv. low; 

plus bas, lower; en 
bas, down, down
wards : mettre bas, to 
bring forth; dire tout 
bas, to wltlsper. · 

Bassesse, s.f meanness. 
Bat, s. m. a pack-saddle. 
Bat, pres. of battre, lte 

beats. 

:BABE BI 

Bataille, ,s, f. a battle. 
Batit, pres. of batir, he 

built. 
Batir, v. a. to build. 
Battoit, impeT.ofb-attre, _ 

clapt. ~ 
Baton, s. m. a stick. 
Battre, v. a. to fight. 
Beau, belle, adj. hand-

some; faire lebeau, to 
be sparkish; les belles, 
the fair ones. 

Beaucou p, adv. much, 
~niglttily. 

Beaute, s.f. beauty. 
Bee, s. m. a beak. 
Bee he, s. f. a spade. 
Belette, s. f. a weasel. 
Bccqueterent, pret. of 

becqueter, tlteypickelL 
Besoin, s. m. want, 

need, avoir besoin, to 
have occasion for, to 
want. 

Be'e, s. f. a beast. 
Bedse, s. f. a piece of 

stupidity. 
B1a1se, pres. of h aiser, 

she zs a shujjler, or a 
shifting creature. 

Bien·aise.wtj. 'l'eryglad. 
B1en, adv. u;elt, much, 

'l)ery, very Well, 'eery 
much; eh bien, well; 
bt"en loin, very far, a 
good way. 
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BI BL BO 

.Bleil, s. m. estate, mo
ney: du bien, good, 
good things, blcsszngs, 
a fortune, a compe
tency 

Bienfait, s m. kindness, 
good turn, good office. 

Bienfaiteur, s. m bcne-
far;..tor, preser'tler. 

Bientot, adv .. won. 
Bis, adv. encor~. 
Bisaleul, s. m. great 

grandfather. 
'Blamez, imper. of b!a. 

mer, blame. 
Blanc, adj. white. 
Ble, s. m. wheat. 
Bleu,acfj.blue; des con-
tes blt:us, idle stories. 

Breuf, s. m. an o~. 
Boire, v. a. to drmk. 
Le Boire,s. m. drinking. 
Boi~t, pres. qf boire, I 

drink, or I am drink
·mg. 

Bois, s. m. wood, forest; 
the horns of a stag. 

'Boivent, pres. of uoire, 
they dnnk. 

Boiteux, adj. lame. 

Bon } d' d 
B a 'J· goo . onne 
"Bonbeur, s. m. happi

ness, blessing; par bon
beer, very luckily. 

Bord, s. m. the bank. 
:Bouc, s. m. t,oat. 
Bouche~ s.j. the moutl~. 

BO BR 

Bouchee, a. f. a mouth· 
fuL. 

Bouffon, s. m. a bziffoon, 
merry-andrew. 

Bougez, lmper. of bou• 
ger, budge, stzr. 

Bougeoit, imp. of bou-
gt' r, he stu·red 

Boudlie, s.f pap. 
Bourdon, s. m. a drone. 
Bourdonnant, adj. buz-

zing. 
Bourreau, s. m. a hang-

man. 
Bout, s.m. end of a thing. 
Bouteille, ~. j: a bottle. 
B t. utique, s.f. a shop. 
Bouvil'r, s. m. a herd-

keeper. 
Braire, v. n . to bray. 
Branche, s. f . a branch. 
Bras, s. m. tke arm. 
Brave, adj. brave, cou -

rageous, valiant. 
Brebis, s. f. a sheep. 
Breche, s. f. a breach. 
Bride, s. f. a bridle. 
Brigutnt, pres. of bri-

guer, the!J canvass. 
Brin, s. m. a stzp; brin

a-brin, slip by slip. 
Brise, se brise, pres. of 

se briser, is split. 
Broche, s. f. the spit. 
Brouter, v. a. /md n. to 

brouze. 
.Bruit, s. m. a no1se, a 

report. 



BR BU CA 

Bruloit, imp. of bruler, 
he burnt. 

Bu, pure. pret. of boire, 
drunk. 

Buche, s. f. a log. 
Bucheron, s. m. atuood

cutte-r. 
Buvar\t, part, of boire, 

drinking. 
Buvitz, unp. of boire, 
you was dnnking. 

Buvoit, imp. of boire, 
was drinkmg. 

Bu vons, pres. of boire, 
we drink. 

c 

Cache, part. pret. hid. 
Cacher, v. a. to hzde. 
Cacherent, pret. oj ca-

cher, tltey hid. 
Cadavre, s. m. a corpse. 
Caillou, s. m. a peb-

ble. . 
Calomnie,s.f. calumny, 

slander. 
Camarade, s. m. compa· 

mon. 
Camp, s. m. a camp. 
Campagnard, s. rn. tl1e 

country-rat. 
CampagnE>, s. f. the 

country, tile fields. 
Capable, adj. capable, 
fit. 

Capacite, s. j. capable. 
Car, conj. jo1·. 
Car~sse, P"S· of careso 

CA CE 

ser, he makes much of. 
Caresses, s.j: kindnesse$} 

caresses. 
Carnage,s m. a slaugh ... 

t cr. 
Car ro~se, s m. a coach. 
Carriere, s. f a course. 
Ca.;, s. m. a case 
Cassa, pret. of casser, 

he broke. 
Cau-.c, s . f. a cause: 
a CaUSI:' de, because of, 
on account of. 

Cave, s. f. a cellar. 
Ce, cet, cette,pron.dem. 

tllz"s, that, u; Ct' qui, 
ce que, tltut, which, 
what ; c' for ce, it, . 
that. 

Ceder, t~. a. to yield. 
Celui,pron. dem. he, it; 

celui-ci,t/ns; ce1ui-la, 
that ; ce11e, she, it; 
eel le-la, that; ceux, 
celles, they, those. 

Cep de vigne, s. m. a 
t~zne. 

Cependant, adv. yet, 
however, 'in the mean 
time. 

Ceres, s. f. Ceres. 
Cerf. s. m. a stag. 
Certain, adj certcdn; le 

certain, s. m. a cer .. 
tainty. 

Certainement, adv. cer• 
tainly. 

Cessa,pret.of cesser,lrfi 
off, btew O'Oer. 



CECH 

Cesser, v. n. to be 
over. 

Ces:serai, jut. of cesser, 
I •wz!L :..,tve orer. 

Cesses, -1mper. of cesser, 
cease. 

C'est poDrquoi, conj. 
therefore. 

Chacuo,pron. eve1yone. 
Cbagriueroient,cond of 

chigriner, 'Wuuld ~nuke 
UllUlSJ. 

Cbdue s.f. a chfJin. 
Chai i", s. f.Jlc.sh. 
Cba]( ur, s. f heat. 
Chambre, s. m. a roorn. 
Champ, s. m. a jitld, 

le rat des champs, the 
country rat. 

Cham peue, arij. rural. 
Changf', pns. of coan

ger, I change. 
Changea,prct. Q{chan· 

ger, changed. 
Changunent, s. m. 

c:hange 
Changer, v. a. to 

change. 
Chant, s. m. singing, 

crowing. 
Chanta,pret. ofcbanter, 

crowed. 
Chan tan t,part. of chan-

ter, s1"ngzng~ 

Chanteur, s. m. q singer. 
Chanter, v. a. to sing. 
Cb antiez, imper. of 

chanter, you sang. 

CH 

Chantoit, in1p. of chan-
ter, l1e sung. 

Cbanvre, s. m. hemp. 
Ci1apon, s. m. a capon. 
Chaque, adj. each,every, 

a 7J"tec:e. 

Char!!e, s. f. a charge, 
place, (l burthen; a 
charlTf-' charueable. a 

0 ' ~ ' 
cllCJrge a personne, at 
nobody' s du1rge. 

Chargt-r, l .' , a. to load, 
to clw7'tfe charuer 

"' ' b ' 
quE-lqu ' t.n expresse-
ment, to lay a strict 
charge upon one. 

Charlal::tfl, s. m. a 
quack-doctor. 

Chat ma, prec. of char
mer, charr11ed. 

Charme, part. pret. 
charmed. 

Charmo.it, imp. of char
mer, did charm. 

Charreltt, s.f. fl eart. 
Charretter, s. m. a cart

man. 
Chasse, s.j. a hunting; 

pres, of chasser, I am 
a hunting, they drive 
away; un chien de 
chasse, a dogjorchase; 
a la ch asse, in hunt
ing. 

Cha ser, v. a. to cllase 
at~;ay. 

Cba ·seur, s, 'fl'!· a hunts~ 
man. 



CH 

Chat, s. m. a cat~ 
Chaton, s. m. a kit· 

ten. 
Chaud, s. m. hot. 
Chaumiere, s. f. cot

tage. 
Chauve, adj. bald. 
Chauve-souris, s. f. a 

bat. 
Chemin, s. m. a way; 

un grand chemin, 
highway; en chemin 
fesant, by the way. 

Cb~ne, s. m. an oak. 
Chenevis, s. m. hemp

seed. 
Cher, adj. dear; s1 votre 

vie vous est chere, as 
you tender your life. 

Chere, s. f. cheer; la 
bonne chere qu'il fe
soit, how gloriously he 
lz1Jed. 

Cherchant,part.ofcher
c her, seeking for. 

Chercher, v. a. to seek, 
to look for; aller cher
cher, to gofor. 

Cherche, .pres. ofcher
cher, I seekfor. 

Cherchent,pres.oj'cher
cher, they waat. 

Chercherent, pret. of 
chercher, they sought 
for. 

Cherchoit, imp. ofcher
cher, lle was seeking 
for' 

CH CI CL CO 

Cheri, adj. cherished. 
Cbetif, adj._ sony, poor. 
Cheval, s. m. a horse. 
Cheveu, s. m. a hair. 
Chevre, s. m. a site-goat. 
Chez, prep. at to; cht?z 

vous, at /wme ; chez 
lui, in l1is house; chez 
moi, with me. 

Chien, s. m. a ·dog; 
cb iens-, hounds. 

Cbienne, s.f. a' bitch. 
Cboisi, part. pret. chosen, 

select. 
Choisir, v. a. to choose. 
Choisit,pret. ofChoisir, 

he chos::. 
Chose, s. f. a tlting; 

pas grand' chose, not a 
grer1t matter. 

Chou, s. m~ a cabbage. 
Chute, s. f. a fall. 
Cicogne, s. f. a stork. 
Ciel, s. m. heaven. 
Cigale, s. f. a grass- _ 
lwpper. 

Ciron, s. m. a ltand
~·orm. 

Citrouille, s. f. a great-
gourd, a citrull. 

Civilement, adv.civilly. 
Clair, adJ. thin. 
Clairement, adv clearly. 
Clemence, s.f. clemency. 
Clou, s. m. a hook, a 

nail. 
Cochon, s. m. a hog, un 

cochon de Iait, a pig. 



,co 
C<Eur, s. m. tiLe !teart, 

courage, spirit, nature. 
_ Coignee, s.f. a hatchet. 
Coi;l, s. m. a corner. 
Colere, s. f. a passion, 

se mettre en co I ere, to 
fall into a passion. 

Collit>r, s. m. a collar. 
Combat, s. m. a.fi;;ht. 
Combattant, s m. a 

combatant. 
Combattoient, imp. of 
combattre, were.fi(:!/tt
zng. 

Cun.bien, adv. how 
much. 

Combloit., imp. ofcom
bl·er, loaded. 

Comme, conj. as, like. 
Commenfe,pres.ofcom

mencf:'r, he begins. 
Commencer, v. a. to 
begin. 
Commen~ons, imper. of 

commencer let U$ begin 
Commens;oit, imp. of 

c ommencer, he began. 
Comml.nt, adv. ho'/.1), 
Commerce, s. m. deal

ings. 
Commettre,sPcommet

tre, to e:;.poseone's self. 
Comm is,purt. pret.com
muted. 

Commode, adj. commo
dious, conventent. 

Commodt1e, s. f. con
vemcncy. 

Comnnm, adj. common, 

co 
en com rn un, in common 

Campagne, s.f. a com
panwn. 

Compagnie, s.f. a com
pany. 

Comparaison, s. f. a 
comparzso:n. 

Comparent,pres.ofcom
parer, they compare. 

Comparer, v. a to com
pare. 

Compassion, s. f. com
passion. 

Compatriote,s. m. coun
tryuwn. 

Com1-1ere, s. m. gossip, 
a friend. 

Compl-aisance, s.f.com· 
plaisance, conde$cension 

Complet, adj. complete. 
Compte, s. m. account, 
p1·es of compter, I 
r(jckon; tenir compte, 
a quelqu'un d'une 
chose, to allow one 
thing to be a vi1tue. 

Compter,v.n. to dcptnd. 
Compliment, a.m. com

pliment. 
Complimenta, pret. of 

complimenter,he com
plimented. 

Comprenoient, imp. of 
comprendre, they did 
app1ehend. 

ComprenJs,pr.of com
prtndre,J comprehend. 

Concet te, part. prt:t. 
contrived. 



co 
C'oncluent,p1·es. ojcon

ciure, the:y .conclude. 
Conyu~, pret. of conce
voir: il conc;ut du 
mepris, he slighted. 

Condamnent, pres. of 
condamner, the!/ con
demn. 

Condamne, part. pret. 
condemned. 

Condition, s. f. condi
tim~, terms; a condi
tion que, conj. on con
dition, that. 

Cond u ire, v. a. to lead, 
to conduct ; to look to. 

Confidemment, adv. 
confidently. 

Confus, adj. abaslied,out 
of countenance. 

Con forme. adj.confon~· 
able. 

Conge, s. m~ leave. 
Conjonctures s. f. a 
juncture. 

Con jura, pret. of conju· 
rer, he ent1'(ated. 

Connoitre, v. a. to 
know. 

Connois, pres.ofconnoi
tre, I know. 

Connoissez, imp. ofcon
noitre, do know. 

Connoisseut, pres. of 
conno:ltre, they lcr:~otu. 

Connu, part pret.known. 
Connurent,pret. of con

noitre, they knew. 

co 
Conscience, s. f. con· 

science. 
Conseil, s. m. a council. 
Consens, pres. qf con .. 

sentir, I consent. 
Consentement, s. m. 

consent. 
Consenti part. pret • . 

consented. 
Consentit, pret. ofcon

sentir, he consented. 
Consentirent, pret. of . 

consentir, they con
sented. 

Considerer, v. a. ~ n. 
to consider. 

Considerez, imper. of 
considerer, consider. 

Considerable, adj. con
siderable; les gens ]es 
plus considerables, 
the most considerable 
people. 

Considerant, part. of 
considerer,coosidering 

Considerons,imp.ofcon
siJerer, let us consider. 

Consideroit, cond. of 
considerer1 he would 
consider. 

Considerentpres.ofcon· 
siderer, tlwy consider. 

Consiste, p1·es. of con
sister, conszsts. 

Consola, pret. of con
soler, he comforted. 

Consolation, s.f. com-
fort. · 



· CR 

r1re, l<e burst out a 
laughing. 

Crever, v. n. to burst. 
Cri, s. m. a cry, squeak
ing, pousser des cris, 
to cry out. . 

Cria, pret. of crier, 
cried out. 

Crier, v. a.to cry. 
Crioit, imp. of crier, he 

cried out. 
Crime, .s. m. crime, wic

kedness. 
Crocheta, pret. of cro

cheter, he pickt open. 
Croire, v. a. to believe. 
Crois, pres. of croire, I 

think. 
Croise, acij. cross. 
Croissiez, imp. of cro)
tre, you grew. 

· Croit, pres. of croire, 
thinks, believes; on se 
croit, we think our
selves. 

Croit, pres. of croitre, 
grows. 

Croitre, v. n. to grow. 
Croupe, s. f. il prit 

son fils en croupe, he 
took his $On behind 
llim. 

Croyant,part. ofcroire, 
thinkz.ng. 

Croyez, imper.ofcroire, 
believe. 

Croyoit, i1r1p. of croire, 
he thought. 

CR CU DADE 

Cru, part. pret. of croi-
tre, grown. 

Crucbe, s. f. a pitcher. 
Cruel, adj. cruel. 
Crut, pret. of croire, he 

believed. 
Crurent, pret. of croire, 
they thought. 

Cuisine, s. f. a kitchen. 
Cuisinier, s. m. a cook. 
Cultivoit, imp. of culti· 

ver, he cultivated. 
Curieux, adj. curious. 
Curiosite,s. f. curiosity. 

D 

D'abord, adv. atfirst. 
Daigna, pret. of daig-

ner, he did vouchsafe. 
Danger, s. rn. danger. 
Dans, prep. in, into, at. 
Danser, v. a. to dance. 
Danaez, imper. of dan-

ser, dance. 
Darde, prtrt. 1n·et. cast, 

.shooted. 
Dauphin, s. m. a dol· 

phin, 
Davantage, adv. more, 

any more. 
De, prep. of, from ; be· 
fore an inflfl.itive, to, 
at, in, with, by, on, 
about, for ; and else. 
where after user, de 
strmds for nothin"'. 

Debattoient. se debO\t· 



DE 

toient, imp. of se deo 
battre, the!J weTe strug-
gling. , 

Debarrasser, se debRr
raaser, v. 1·. to extri
cate one's selj: 

DecanJpe, pres. of de
cam per, he scampers 
away. 

De<arr.per, v, n. to fl.!! 
away. 

Dechire, pres. of de
chirer, he tears. 

Dechira, p1·et. of de
chirer, he tore to pieces. 

Dechirent, pres. of de
chirer, they tear. 

Dechirer, se dechirer, 
v. a. to tear one ano
ther. 

Decider, v. a. to decide, 
determine. 

Declarer, se declarer, 
v. n. to declare. 

Dec1arerent,pnt. ofde
darer, they declared. 

Deconcerte, pres. ojde
con<'erter, he balks, or 
baffles. 

Decouvrir, v. a. to find 
out, to discover. 

Decouvert, part. pret. 
disco-cered. 

Decroitre, v. n. to de-
crease. 

Dedans, adv. in. 
Defaot, s. m. afault. 
Defaire, se debire, to 
get rid, part with. 

DE 

Defectueux, adj. difec-, 
twe, faulty. , 

Deferat,fut. of defaire1 

I Wtll get rid. 
DHendre, v. a. to de
fend. 

Defendre, se defendre, 
t•. 1'. to defend one's 

·self. 
Defense, s.f. difence. 
Defendrois, cond. of de

fend re, I should defend, 
keep from. 

De fie, pres. of defier, I 
defy, chaLlenge. 

Defiant, se defiant, 
part. of s·e defier, mis
tntsting. 

Detierent,pret.ofdener, 
they cltal/engecl. 

Detigm e) part. p1·et. dis
figured. 

Degat, s. m. havoc, 
spoil. 

Degager, v. a. to disen
gage. 

Degouter, v. a. to dis
gust. 

Dehors, s. m. the out
side. 

Deja, adv. already. 
Dejeunent, pres. of de

j l:uner, tlze'l/ breakfast. 
Dejeuner, v.~ n. to break. 
fest. 

Del a, au del a, prep. be· 
yond. 

Deliberation, s.f. a de
liberation. 



DE-

Delicat, adj. delicate. 
Del ices, s. f. delight. 
D&l i cieux,adj .delicious, 

excee,dingly good. 
Delivrer, v. a. to deli
ver. 

Delivrer,se delivrer,v. 
r. to get rid. 

Deloger, v. n. to re· 
move. 

Demain, adv. to-mor-
1'0W. 

Demanda, pret. of de
mander, he asked; de
mander avec instance, 
to beg hard. 

Demandons, pres.ofde
mander, we desire. 

Demande, pres. of de
mander, lte asks. 

Dem andent, pres. of de
mar!der, they petition. 

Demandez, pres. of de
mander, you ask. 

Demandoit, imp. of de
mander, asked, de
mrmded. 

Demanderent, '!'ret. of 
demander, they peti
tioned. 

Demander, v. a. to CJ.slc. 
Demarche, s. f. . a 

step. 
Demeura, 1Jret. of de

meurer, he remained. 
Demeure, s.f. a dwel

ling. 
Demeuroient, imp. of 

DE 

demeurer, the!J inha~ 
bite d. 

Demeurerons, fut. of 
- demeurer, we shall 

stay. _ 
Demit, se demit, pret. 
of se demettre, be put 
out of joint. 

Dent, s. f. a tooth. 
Depechez, pres. of se 

depecher, you make 
haste. 

Depens, s. m. expense, 
cost. 

Depita, se depita,pret. 
of se depiter, he fell 
into a passion. 

Deplait, pres. of de
plaire, displeases, tout 
cela deplait au bon 
homme, the good man 
does not like it. 

Deplorant, part. of de
plorer, deploring, be
wailing. 

Deposant, part. of de~ 
poser, swearing. 

Depose, part. p1·et. turn
ed out ofplace. 

Deposition, s.f. deposi
tion. 

Deposoient, imp. of de-
poser, they declared. 

Depouiller,v.a. to strip. 
Depui~, adv. since. 
Deracina, pret. of dera-

ciner1 tore by the root. 



DE 

Deracine, pres. ofdera
ciner. I pull by the 
root. 

Deraisonnable, adj. un
reasonable. 

Derobe,pr·esofderober, 
I steaL 

Derriere, p1·ep. behind. 
Des, prep. · with article, 
of t!te, from tlte, for, 
with. 

Des, prep. <Ms ce soir, 
to night; Llesque,conj. 
as soon as. 

Desagreable, 'adj. dis
agreeable. 

Desalterer,se desalterer 
- v. r. to quench one's 

thirst. 
De cendez, z'mper. of 

descendre, get down. 
Descenriit, pret. of de

scend re, lie got down. 
Desc ~nd re 1 to come, go, 

or get down. 
Descends, imper. ofde
scendre, come down. 

Descendu, part. pret. 
get down. -

Desespoir,au desespoir, 
extremely concerned: de 
desespoir, out ofmad
ness. 

De:esperer, v. n. to 
despair, to be past hope. 

Desesperoit, imp. of 
desesperer, he had lost 
hope. 

DE 

Desespere, adj. vexed. 
Deshonorent, pres. of 

deshonorer, they dis~ 
grace. 

Deshonorer, se desho
norer, to disgrace him--
~>'elf. . 

Desir, s. m. de.~ire. 
De:;~;ecbe,. part. pret 

dried up. 
Dessein, s. m. a de

szgn. 
Dessus, au dessus,prep. 

above; par dessus) 
ovtr; ]a dessus, adv. 
thereupon. 

Detaler, v. n. to scour 
away. 

Detourne, pres. of de. 
tourner, I put out. 

Detruit, pret. of de
truire, destroyed. 

Dette, s. f. a debt. 
Devance, pres. of de

''ancer, he casts o.ff. 
Devant, prep. bejm·e. 
Devenu, part. p1'et. be

come, grou;.n. 
Deviennent, pres. ojde

ven i r, they become, 
pror.:e. 

Devint, pret. ofdevenir, 
he became, grew. 

Deviez, imp. of devoir, 
you ought 

Deviendrois, cone. of 
clevenir, t:wu wouldi..st 
become. 



DEDI -

Deviendrons,fut. ofde
venir, we shaLl become; 
qu'e£t--ce que no us de
viendrons? what wilt 
become of us ? 

Devise, s.f. a motto. 
Devora, prtt. of de

vorerJ he devoured. 
Devorer, v. a. to de

vour. 
Devoir, v. a. to owe, 

to be. 
Devoir, s. m. duty. 
De~oit, imp. of devoir, 

lze owed. 
Devriez,cond.ofdevoir, 

you ought, or should. 
Devroient, cond. of de

voir, ought to ha:ce been, 
or should be. 

Deux, adj. two; taus 
deux, both. 

Diable, s. m. det·il. 
Dieu. s. m. God; bon 

Dieu ! bless be! lack 
a-day .I 

Diflerent, adj. different, 
several. 

Differend, s. m. a dif
ference. 

Difficulte, s. f. diffi
culty. 

Digllite, :s.f. dignity. 
Diligence, s. f. dili

gence, constant care. 
n·ner, s. m. a din

ner. 
Diner, v. a. to dine. 

Dl 

Dira,jut. of dire, lte'll 
say. 

D1rai, fut. of dire, I'll 
tell, or bid. 

Dire, v. a. lf n. to say, 
t::ntendre dire, to hear. 

Dirent, pret. of dire, 
they said, they told. 

Discours, s. m. speech, 
words, ducourse. 

Discretion, s. f. dis
cntion. 

D1sent, pret. of dire, 
they say. 

D1s-je, pres. of dire, I 
tell, I say. 

Disoient, imp. of dire, 
they said. 

Disoit, imp. of dire, he 
said. 

D1sputoieP.t, imp. of 
d1sputer, they were dz"s. 
puting. 

Distance, s.f. a distance.' 
Distinction, s. f. dis

tinction. 
Dissuader, v. a. to dis-

suade. _ 
Dit, part. pn:t. of dire, 
said. 

Dit-il, pret. of dire, said 
he. 

Dites, pres. of dire, you 
say. 

Dites, imper. of dire, 
tell. 

Dit-on, pres. of uire, 
thry say. 



DIDO DO DRDU 
Divertir, &e divertir, Dore, adj. gilt. 

v. a. to make one's self Dorenavant, adj. he1~ce"" 
mer.ry. -jorth,for thefuture. 

Divertissant, adj. plea- Dormez, imper. if' dor-
sant. merry. mir, sleep. 

Divertissement, s. m. Dormir, v~ 11. to sleep. · 
diversion. Dormit,pret.£!f"dormir, 

Divisa., pret. of diviser, he slept. 
he divided. Dormoient, i.mp. cf dor-

Division, s. f. division, rnir, tltey slept. 
dissection. Dormoit, imp. if dor-

Dix, adj. ten. mir, he was asleep. 
Docteur, s. m. a doctor. Dort, pres. if dormir_, 
Dois, pres. C?f devoir, 1 he sleeps. 
must, I ought. [ought. Dos, s. m. the back. 

Doit, pres. if' devoir, Doubler, v. a. tn mend. 
Doivent,prcs. qfdev()ir, Double, adj. double; 

ought. [ser-vant. personnedouble,do·uble 
Domestique, s. m. a dealer. 
Don, s. m. (l gift. [fore. Doucement, adv. sqftly. 
Done, COT?J·· tllen, dere- Douceur, s.f. sweetnes•·, 
Donna, pret. cf donner, gentle means. 

lze ga--.:c. Douleur, s.f pain, gtiej: 
Donne, pres. of donner, Doute, s. m. a doubt. 

lle gives. Doute,je doute, pre~. qj 
Donne,part.pret.given. doubter, I doubt. 
Donner, v. a. to gite. Doutoit, s.., doutoit,imp. 
Donncrent,prct.qfdon- if se douter, lte sus-

ner, they ga•ve. peeled. 
Donnes,pres. of donner, Doux, adj. meek. 
thou girest. Droit, s. m. Tight. 
Donne~, im1ier. qf don- Droit,-~lj. straight. 
ner, gzre. Drole, s. m. afell&w. 

Don:10it, se donnoit, Drole, adj. cumical. 
impel'. qf se donner, l1e Du, prep. C?f the, out of, 
gare l1imselj. w1th the. in, at; du 

Dont, pron. pcrs. ~f tout, at all. 
zdich, u1wse, u;hercif. Dupe, s.f. a rt1tpe. 

G 



DU EA EB EC 

Dur, adj. hard. 
Durant, prep. during. 

·E. 

Eau, s.J. water. 
Ebauche, adj. _rough.-

ltewed: 
Eblouir, v. a. to daztle. 
Ecaille, s. f. a shell. 
Ec hancrure, s .f. a slope, 
cut. 

Echappa,pret. ifechap
per, he escaped. 

E~happatt:>ire, s.f. eva
szon. 

Echappera, Jut. of 
echapper, he shall 
escape. 

Ec.haperent, pret. of e
chapper, they escaped. 

Echapperez,fut. of e-
€bapper,youwillescape. 

Echine, s. f tlze chine. 
Ecbu,part.pret. expired. 
Eclaire, adj. knowing, 

clear-sighted. 
Eclat, s. m. fit un eclat 

de rire, burst out a 
laughing. 

Ecouta, pret. ofecouter, 
minded. 

Ecoute,pres. ifeeouter, 
he hears. 

Ecouter, v. n. to hear, 
ltearken to. 

Ecoutez, imper. ofecou
ter, mind. 

Ecoutoit, imp. of ecou
t-tr, they did mind. 

EC EF EG 

Ecraser, v. a. to quash, 
crush to pieces. 

Ecrasera, fut. of ecra· 
ser, will crush. 

Ecrevisse, s.J. a craw
fish. 
Ecria, s'ecria, pret. of 
s'ecrier, 6he cried out. 

Ecrierent,pret. of s'ecri
er, they cried out. 

Ecrioit, s'ecrioit, imp.of 
s'ecrier, cried out. 

Ecu, s. m. a crown. 
Ecume,pres. ifecumer, 

he foams. 
Ecurie, s. f. a stable. 
Effet, s. m. an iffect, en 

effet, and indeed, in 
effect. 

Efforce,s'efforce,p1'es.if ' 
s'efforcer, endeavours. 

Effors:oien t, e' effors:oi
ent, imp. of s'efforcer, 
they endeavoured. 

Effort, s. m. iffort, skill. 
Effraye, part. pret. 
frighted. 

Etfronterie, s. m. impu-
dence. 

Egal) adj. equal. 
Egalemen t,adv. equally. 
Egaler, v. a. to equal; 
s'egaler, v. n. to be on 
u. level with. 

Egard, s. m. regard; a 
votre egard, to you ; a 
l'ega-rd de, prep. to. 

Rgaux, adj. used, subst. 
plut·. m. equals. 



EG EH EL Ei\1 EMEN 
Egayoit, s'egayoit, imp. Etnp~cher, v. a. to hm~ t{ s'_egayer, was .sport- der, prevent; s'emp~-

mg. cher, v. r. to help; Eh! intetj. olt! je ne saurois m'empe-Elephant, s. m. an ele- cher, I cannot help, I 
ph.ant. cannot but. 

Eleva, s'eltva, p1·et. of Empire, s. m. an ern:"1 s e ever, arose. pzre. 
Elevation, s. f. 1·ise, Emploirai,fut. of em~ 
preferment. ployer, I shall emplfJJJ.· 

Eleve~part. pret.raistd, Empioya, pret. fJf e:m· 
priferred, brougM up. p1oyer, he used. 

Eleverai,fut. of elever, Employent,pres. if em-. I will bring up. player, they use. 
Elevoit, imp. of elever, EtnpQrta, s'emporta, 

he brought up, bred. pret. qfs'emporter,fell Elire, v. a. to elect, to into a passion. 
choose. Emporte, part. pret. Elle, p1·on. s.J. she, it, carried away. 
her, pl. they, them. Emprunter, 'l.· , a. t(J b()r· Eloigner,v.a. to remove. rtJw. 

Embarrasse, adj. puz- En, prep. irz,, at, like, to, 
zled, dist1'essed,at a loss; within. 
fort embarrasse, at a En, pron. c!f it, it, with, 
great loss. them, for· it, of them, Embarrasser, s'embar- at it; en,from tllence. rasser, v. n. to trouble on them, of her, fi'lf,t of, 
one's self. it, none; je n'en ai 

Embarrassant,ac!f.trou- point, I lwve rzone; 
blesome. elsewltere en stands for Embonpoint, s. m. good nothing. 
ste.te cif body. Encens, s. m. frankin-Embourbe, part. prct. cense. 
"!..vitlz his ca1' t fast in a Enclin, adj. inclined. 
slouglt. Encore, adv. yet, again~ 

Embra~ser, v . a. to hug. a11other time, y€t, how ... 
Emp~cheraiJid. ojem- e'Cer; encore une fois, 
p~cher, I willlzinder. once mm·e. 

G2 



EN 

Endormit, s 'endonnit, 
pret. of s'endormir, he 
fell asleep. 

Endormmt, s,endor-
moit, imp. if s'endor
mir, hefdl asleep. 

Endroit, s. m. place. 
Enfance, s. m. irifancy. 
Enfant, s. m. a child; 

petits-enfants, grand
children. 

Enf~rma, part. of enfer
mer, he shut. 

Enferme, part. pret. en
closed. 

Enfin, conj. at last. 
Enfla, s'enfta, pret. of 

s'enfler, swelled. 
Enflant, s'enflant, part. 
of s'enfler, swelling. 

Enfler, 'Ll. a. and s'en-
fler,. v. r. to swell. 

Enfonce,part,pret.sunk. 
Enfoncer, v. a. to sink. 
Enfon~oit, imp. of en-

foncer, he drove in. 
Enfu1r, s'enfUir, v. r. to 
run away. 

Enfu1rent, s'enfuirent, 
pret. of s'enfUJr, they 
took to their lteels. 

EnfUit, s'1'nfuit, pres if 
s'enfuir, stnrts. 

Enw·l~f', pres. if s'en
ga6! 1, 1 £'n[!age. 
•ga/Stf, v. a. to en-

EN 

Engraisser, v. n. to fat
ten. 

Engraissoit, imp. if en
graisser, she fattened. 

Enleva, ptet. of enlever, 
took up, carried up. 

Ennemi, s. m. an enemy. 
Ennui, s. m. weariness. 
Ennuyerent, s'ennuye-

rent,pret. ojs'ennuyer, 
they grew weflry. 

Ennuyeux, adj.irksome. 
Enrage, p«rt. pret. en

raged. 
Enrichir, s'enrichir, "l'. 

r. to gro'{l; riclt. 
Enseigner. v. a. to teach. 
Enseignons, p1·es. cif en

seigner, we teach. 
Ensemble, ad. together. 
Ensemen~oitJ imp. o/ 
ens~meus;er, he wa'> 
SO'{l;Zng. 

Ensmte,conj.then,afte1'
ward. 

Entendant, part of en
tendre, hearing. 

Entendre, v a. to hear. 
Entends,pres. of t:Htf'n

dre, 1 hear, thou hear
est. 

Entendent, pres. if en
tendre, tluy ht'ar. 

Entrndit, pret. r!f en
tendre, he lzr:a. d. 

Entendirent,pret. cif en
tendre, tltey keard. 



EN EN EP EQ ER ES 

Entendroient, cond. of Envers,prep.towards,to. 
entendre, they should Envie, s. e. em;y. 
hear, [lteard. Envie, j'envie, pres. o/ 

Entendu, pa1·t. pret. envier, I bear away. 
En tier, adj. whole, en- Envia.nt,part.cf envier, 

tire,full. en'Oyzng. 
Entierement, ad'O. en- Envieux, atij. en'Oious. 

tirely, wholly. Environs,aux environi, 
Enterra, pret if enter- round ab•ut. 

rer, he buried. [rzed. Envoye,part. pret. sent.· 
En terre, pm·t. pret. bu- Envoyer, '0. a. to send • . 
Entour, a l'entour,prep. .l<.nvoya, pret. of ~n-
round. [got into. oyer, lte sent. 

Entra,pret.oj ent1~er,he Envoyerent,prd. cifen-
Entr<>, Pr_ep. between, in. voyer, they sent. 
Entre, J en~ ..... , r --~ nf E 1 j' h ld 

entrer, I get in. it~~-~' s. · a 8 ou ~r. 
Entre,part.p1·et.g9tin. lently. -~nt adv. vzo-
Entrent, pres. of entrer, Epervlt~r, s. m. a hawk. 
tl1ey get in, enter. Epia,pret qfepier,spied. 

Entrett>nant, s'entrete- Epouse,s.t.spouse,bride.' 
nant, part. of s'ent1e- Epouvantable, ndj, lto'l'-
t!'lliT, dtscuursing. rid,jrightJul. 

EntrerHendre, 'tJ, a. to Epouvaule, part. put. 
undertake. frighted, terrified. 

Entreprit,put. if entre- Epotix, s. rn. spouse, 
pendre, he undatook. b'ridrgroorn. 

Entretcnoi nt, s'entre- Equipage,s. m. the crew. 
tenOltiJt, m.p <1 s'en- .t . qutu~,sj equity. [ta~e. 
tretttnll·, tl~t!J u:en dis- En em, s t: rrror. '/JrlS

coun ir.g. b,,, rt:s. qj etre, t h(Jll art. 
Entrelti~.l;, s'entrdenir, L. ~t h!\ a~e, s. 111 l>im ery. 

'C a I tlz~CUIIISf, ;_~rla\"(', S. m. () Sfl.'t.'C, 

En ,a 1 1./(1 u, .uin. L~pt .. : ,~.f.spccics.kind. 
Enu·lq.r •l• <-< 11 t~o- .r..·J•e .... Lrt, s _t. hare. 

p<>ll,l''i·uJ"'tnh'l•J..l· ~~,.e,e.,j'e~li:rc,pcs (f 
er, ht u.·1 "f' lltJJ.st{; '·/J· e ,, , ""f. 1 /,cpe. 

E • T I l n vente, ad'O. rru.hea. .a:..~pttt:l, ~· 1nve. 
GS 



ESET 

Esperoi~nt, imp. ofespe
rer, the!J hoped. 

Esprit, s. m. wit, parts, 
tlte mind; qui eut de 
1' es prit,·withgoodparts. 

Esope, s. 1n. JEsop. 
Essaim, s. m. a. swarm. 

' Essayer, v. a. to try. 
'Essaya,pret. of essayer, 

tried. 
Essaye,pres. ofessayer, 

lte trie~ .• 
Essayes, pres. of es~ 

sayer, them triest. 
Est, pres. of ~tre, is; 

eest, it is, it was. 
E . b1 ,. vc 
st~m~, ti-rseiving our 

esteem. 
Estomac, s. m. the sto

maclt. 
Estropie, ai(j. lamed, 
crippled. 

Et, or &, conj. and. 
Etable, s. f a stable. 
Etan t,part .of~ tre ,being. 
Eta t, s. m. condition, 

state. 
Ete, s. m. summer. 
Ete, part. pret. of ~tre, 

been. 
Etes, pres. of ~tre, ,'IJOU 

are. 
Etendit, s'etendit, pret. 
of s'etendre, stretched. 

Etiez, imp. of ~tre, you 
were. 

Etinceloient1 imp. of {l-

ET EU EV EX 

tinceler, they sparkled· 
Etoient, imp. of &tre, 

tl1ey were. 
Etois,imp. of~tre, l was. 
Etois, imp. of~tre, wast. 
Etonne, adj. astonished, 

amazed. 
Etouffa,pret. ifetoufft'r, 

he smothered. 
Etourdiment, adv. ~id· 

dil!J, heedlessly. 
Etounli, adj. heedless~ 

mslt. 
Etrange, adj. strang.e. 
Etranger, adj. full:tt~,n , 

(' f .--- o""' • 

.Etranglerent, pret. of 
etrangler' tlu~yworried. 

Etrangloient, imp. rf 
etrangler, theJJ 'Wt:rC 

worryin:;. 
Etre, v . n, to he. 
Etroit, adj. narrow. 
Eu, pa-rt. pret. lLad. 
Euf,orceuf, s. m. an egg. 
Euil,orceil, s.m. tlte e!Je. 
Eurent, pret. of avoir, 

elles eurent soin, tltey 
took care. 

Eut, pret. of avoir, "he 
had. 

Evi ter, 'l.l. a. to CJ.'void, 
to eschew, to escape, to 
keep from, to provide 
against. 

Examinez,imper. of ex
aminer, examine. 

Ex.amineront> Jut. f!! 



EX 

ammer, they slwll ex· 
amzne. 

Excellence, s. f. excel
lence. 

Excessif, adj. excessive. 
Excita, pret. qfexciter, 

Itt excited. 
Exciter~ v. a. to excite. 
Excuser, ·v. a. to excuse; 

EXFA 

extra(jrdinarily, m~n
strously. 
Extr~me, adj. extrem~, 
very great. 
Extr~mement. 
mightily. 

F. 

s'excuser, v. 1·. t~ be Fable, s.f.fable. 
excused, to decline. Face, s. f. en face, z'n 

Executer,v.n. to execute. ltis face. 
Exemple, s. m. an ex· Fache, adj. s<Jrry. 

umple. Facheux, adj. sad, a sad 
Exempt,etre exempt,to thing. 

live free; exempt, adj. Facile, a<fj. easy. 
adj. exempted,free.. Fafon, s. m. a way: 

Expedient, s. m. an ex- point de fa~on~ make 
peJient. · no ceremonzes; a sa 
E~perience, s. f. e:1pe- fafon, after Iter way. 

ncnce. Faim, s.j. hunger. 
Expirer, v. a. to atone. Faineantise, s. f. lazi- -
F:x pose, part. pret. ex- ne¥s. 
posed. Faire, v. a. to do, to 

Exposer, v. a to expose. make; fairelevaillant, 
ExpG>soit, imp. of exp0- to prete;'l.d to be coura-

ser, e,r:posed. geous; fair~ venir, to 
Expres, adt:. on purpose. call, o1·sendjor; faire 
Expressement, adv. ex- le beau, to be sparkish. 
pressly. Fais, pres. of fain~, I 

Exterieur, s. m. out- make, I do, I give . 
.side; a l'exterieur, Fait, pres. of Jaire, he 
outwardly. does. 

Extermine, part. pret. Faites, imper. o/ faire, 
cut off. do. 

Extravagance, s. f. ex- Familierement, adv.fa-
travagance. miliarly. 

Extraordina.irernent,ad. Faon, s. m. affl~' ''• 
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Faquin, s. m. a scoun-
drel. 

Fardeau, s. m. burden. 
Farine, s. fi the meal. . 
Fasse, .sullj·. pr'es. cif 
faire, makes, does; se 
fasse, should be done; 
qui fasse plus de plai
sira voir, more delight-
ful tr1 look at, to see. 

Fatigue, s. f. fatigue. 
Fatiguer, se fatiguer, 

""· r. to fatigue one's 
self. 

Faucon, s. m. a hawk. 
Faut, (il), impers. must 
one, I, you, he, &c. 

Faute, s. m. a fault, 
·mistake,foil; faute de, 
for want if. 

Faux, adj.false, wrong. 
Fa-vori, s. tn. a favou-
rite, fondling. 

Fa.voris ', part. pret. 
favoured. 

Favorable, adj.fawur~ 
able. 

Favoriseroit,cond. ojfa
veriser, wouldjavour. 

Femme, s. f. a v.:oman, 
a wife. 

.Fenetre, s. f a wm
dow. 

Fer, s. m. iron. 
Ferai, Jut. of faire, I 
uill make. 

Ferez,fut. ojfaire, .1JOU 
1!Jill do. 

FE FI 

Ferme, s. m. efarm. 
Fermer, v. a. to sltUt. 
Ferois, cond. of faire, 
thou wouldst make 

Feroit, cond. of fuire,. 
we "U.tould make. 

Ferons,fut. of faire, we 
shall do. 

Fesiez, imp. of faire, 
you dill. 

Fesoient, imp. of faire, 
tlzey rnade. 

Fesom;, pres. of faire, 
we do. 

Fesois, imp. lte made, 
was, did. 

Festin, s. m. t1·eat, eJt
te?·tainment. 

Fete, s. j: a feast, lw· 
lida'!J. 

Feu, s. m.fire. 
Feuille, s.f. a lecif. 
Pidelite, s. f. faitliful· 
ness, allegiance. 

Fide-lie, adj. faitliful. 
Fier, adj. proud . 
. Figure, s. f. ajigu1·e. 
Filet, s. m. a net. 
Pille, s. f. a daugldrr~ 

a girl. 
Fils, s. m. a son • 
Fin, s. f. end j ala fin, 
in the end. 

Fin, arlj. cunning. 
Financier, s. m. afinan

czer. 
Firerit, prer. r:.f fair 

they did. 



FI FL FO 

Fit, pret. o/ faire, he 
did, he made. 

Flaira, pret. of flairer, 
smelt. 

Flanc, s. m. a side. 
Flatter, v. a. to flatter. 
Flatterie, s. f flattery. 
Flatteur, s. m. a flat-

terer. 
Fleur, s. f. a flower. 
Foi, s. f. fait!~, bonne 

foi, honesty; ajouter 
foi, to give credit. 

Foible, adJ. ·weak; foi-
ble, s. m. weak side. 

Foiblesse, s.j. weakness, 
.• failings. 
Foin, s. m. hay. 
Foire, s.f.JaiT. 
Fois, s.f. a time; une

fois, adv. o11ce ; deux 
fois, twice ; une bonne 
fois, oncejo1· all; tout 
a Ia fois, both, alcoge
ther. 

Foli~, s. f. jolly, mad
ness; airner a la folie, 
to lot·e to distraction. 

Folie, adj. rnad 
Follement, adv.foolish· 

ly. 
Fond, s. m. bottom. 
Fondit, pret <j' fondre, 
made a stoop at. 

Font,pret oj faire, they 
do or ·make. 

Fontaine, s. f. a foun
tain. 

FO 

Force, s. f. strength, 
might; aforcede,prep. 
with, or by much; de 
toute sa force, with all 
his migltt. 

Foree, part. pref .f(Jrceil. 
Foret, s.f afvrest. 
Forme, sf. aform. 
Fort, adv. 'Oery, very 
much. 

Fort, arij. strong. • 
I<'ortifie, part. pret. 
stren~thened. 

Fortuii'e, s. m. fortune. 
Fou, s. m. afool. 
Fou, ad.J.foolish; folies 
d~penses, ext1·avagan
cu:s. 

Fouettant, part. offou
etter, whzJlping. 

Fouir, v. a. o/ n. to 
dig. 

Foule, s. f a croud; 
se rendre en fou1e, to 

flock to. · 
Foulera, .fztt. if fouler, ' 
'lrill tread. 

FoUl·age, s. m. fodder, 
pro-r:endcr. 

Fou be, s m. a knave. 
Fourbe, s. m, cltr,at, im· 
pos-ture. 

Fomberie, s. f a knav· 
ish trick, cheat. 

F"tuun, s m an ant. 
Fuurn1, part pret. sup~ 
plitil; 

Fourra, se fourra, pret. 
G5 
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of se fourrer, he crept 
in, kc got in. 

Fourre, part. pret. crept 
in. 

Fourrer, se fourrer,; to 
intrude one's self. 

Fourreur, s. m. afurrz'er. 
Frais, adj. fresh. 
France, s. m. France. 
Franchement, adv. 
frankly, freely. 
Fran~ois, s. m. French. 
Frappa,pret. ojfrapper, 

clapt. 
Frayer, s.f. fright. 
Frere, s. m. brother. 
Fri, part. pret. of frire, 
friend. 

Friand, adj. dainty. 
Friandise, &.j. dainties. 
Frisson, s. m. a shiver-

ingjit. 
Froid, s. m. cold. 
Fromage, s. m. cha1e. 
Fruit, s. m.fruit. 
Fuite, s.f . .flight; par ]a 

fuite, in running away. 
Fumier, s. m. dunghill. 
Funeste, adj. fatal. 
Furie, &.f. rage, en furie, 

in a rRge. 
Furieusement, adv. fu· 

riously. 
Furi.eux, adj. mad. 
Furent, pret. of et .. ~. 

they were. 
Fureur, s.f. thefury. 
fl'~rti vement, adv. b!J 

FUGA 

&tealth, secretly. 
Fuseat~, s. m. jambes de 

fuseallx, spindle shanks. 
Fut, pret. of etre, was. 
Fuyez,pres. offuir,!Jou 

run away ; or fuyez, 
imper. shun, avoz'd, run 
away. 

G. 

Gageons, imper. of ga
ger, let us lay a wager. 

Gageure, s. f. a wager. 
Gagna, pres. of gagner, 

he won. 
Gagne, pres. of gagner, 

I get, he gains. 
Gagnez, pres. of gagner, 
you get. 

Gagner, v. a. to get ; 
gagner aux pies, to be
take one's self to one's 
heels. 

Gagnoi t, imp. ofgagner, 
he got. 

Gain, s. m. gain; a voir 
gain de cause, to carr!/ 
the cause. 

Gaillard, adj. merry. 
Galand, s. m. a spark. 
Garantir, v. a. to secure 
from. 

Garde, s. f. prendre 
garde, to take care; sv 
tenir en garde,tutand 
'<Von one's guard. 

Garder, v. a. to keep. 



GAGE GI GL GO GO GR GU 

Gardez, inp. if garder, p.res. of gouter, I taste: 
keep. Go&ter, v. n. to taste. 

Garderons,fot. if gar- Gourez, imp. of gouter, 
der, we shall keep. - taste. 

Gardoit, im,.J.tJ. ofgarder, Goev€rne, pre.~. of gou-
he kept. verner, governs. 

Gare, inte1j. have a care, Gouveri!tement, -S. m. 
clear t!te wa!J. government. 

Gater, v. a. to spoil. Graces, s.f. thanks; de 
Geai~ s. m. a jackdaw~ grace, pray. 
Gemisso1t,imp.ofgemir, Grain, s. m. corn. 

he groaned. Grain, s. f. seed. 
General, adj. general, Grammajrjen, s. 'l'n. a 
unit•e·rsal. grammarzan. 

Genereux;acij.generous. Grand, adj. great, largf. 
Genou, s. m. knee; age- Grands, _(les) s. m. t!.e 

noux, aclv. on his knees. Great. 
Genre, s. m. kind. Grange, s. f. a bam. 
Gens, s.f. people; gen.~ Grape, s. f. a bunch. 
de bien, honest people; Grasse, adj.fuJ. 
le droit (Jes gens1 the Gratant, part. of grater, 
law of nations. scra_ping. 

Gentilhornme, s. m. a Grave, adj. grave. 
gentleman. Gravement,adv.gravely. 

Gentillatre, s. m. a Gravite, s. f. gmvity. 
country squire. Grenouille, s.f. afrog. 

Germer, v. n. to come, Grief, s. m. grievance. 
or shoot up. Griffe, s.f. clutches, claw. 

G1te, s. m. the form. Grimpa, pret. if grim-
Gland, s. m. acorn. per, he climbed up. 
Glorieux, adj. proud. Grisonner, v. n. to g1'0W 

Gober,v.a.to swallouJ up. • grey-hai1·ed. [bulky. 
Gorge, s f. the throat. Gros, adj. large, great, 
Gosier, s. m. the throat. Grosseur, s. f. Mgness. 
Goulot, s. m. a neck. Grue, s. f. a crane. 
Goutte, adv. none at all; Guepe, s. f. a wasp. 

ne voir goutte, to be Gueres, adv. hardl!J, sel· 
Mark blind; je goute, dom, but little. 

Go 
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Gueri, part. prct. cured. 
Guerir, v. a. to cu1·e. 
Guerirai, Jut. of guerir, 
· I will cure. 
Guerissen t, p1·es. of gue
rir, t!tey cute. 

Guerre, s. f. war. 
Guet, s. rn. the watch; 

fesant 1e guet, being 
on the watch. 

Gueule, s. f. the mouth. 

H. 

Habilement, adv. cun
ningty, skilfully. 

Ha.bi e, pres. of habiter, 
I iive. 

Habitez,pt·es.ofbabiter, 
you inhabit, dwell. 

Habitoieht, imp. qfbabi
ter, they inhabited, liv. 
ed in. 

Habitude, s. f. an habit. 
Hachis,s.m. mincedmeat. 
Haie, s. m. an hedge. 
Ha1ssez (vous), pres. of 

hair, y.ou !tate. 
Halei ne, s. f. breath. 
Hallier, s. m. a thicket. 
Happer, v. a. to snap. 
Harangue, s. f. a speech. 
Harangutr, v. n. to make 
a speech. 

Harangues (tu ), pres. of 
haranguer, thou talkest. 

Hardi, adj. bold. 
Harnois, s. m. hnrn(}Ss. 

HA HE HI HO 

Hasarda,pret. of hasar-
der, he ventured. 

Hasard, s. m. chance. 
Haut, s. m. the top. 
Haut, adj. higlt. 
Hauteur, s.f. heigllt. 
He, inte'Tj. eh! 
He bien, adv. well. 
Heb~te, adj. stupid, dull. 
Helas, interj. alas! 
Hennissement, s. m. 
neighing. 

Hennissoit, imp. of hen· 
nir, he neighed. 

Herbe, s.f. herb(. 
Herisson, s. m. a hedge

hog. 
Heure, s. f. an hour; a 

l' heure q u' il est, now ; 
a ]a bonne heure, well 
and good, with all my 
hem·t. 

Heureusement, adv. 
luckily, happily. 

Heureux, adj. happy. 
Hirondelle, s.f. a swal

low. 
1-Iiver, s. m. winter. 
Hommage,s. m. homage, 

duty. 
Homme, s. m. a man. 
Honneur, s. m. ltononr, 

c1·edit. 
Honnetete, s.f. kindness. 
Honn~te, adj. honest. 
Hoste, s. f. sham(; a-

voir honte, to be a
shamed. 



HO HU HY JAICJE 

Honteux, adj. shamiful, 
ashamed. 

Hon·eur, s. f horror. 
Hors, p1·ep. out of. 
Hospitalite, .s. f. hotpi-

tality. 
Hostilite, s. f. lzostilit.Y. 
Bote, s. m. ankost,guest. 
Hotesse, s. f. host. 
Housse,s.f. a horse-cloth. 
Hoyau, s. m. a mattock. 

Ruche, s. f. a trough, 
a kneading trough. 

Huitre, s. f. an ·oyster. 
Humeur, s.f. humour: 
Hydre, s. f. hydra, a 

water snake. 

J. I. 

J amais, adv. never ; a 
jarnais,for ever. 

Jambe,s.f. a ieg. 
Jambon, s. m. a hem. 
Jardin, s. rn. a garden. 
Jardinage,s. m. garden-

ing. 
J ardinier, s. m. a gar

dtner. 
lei, adv. here; ici pres, 

ltard by. 
Jeu, s. m. play. 
Jeune, adj. young. 
J ermess, s. f. :youth. 
J eta, pret. ofjeter, I cast. 
Jette,pres.ofjeter,I cast. 

Jete, part. ptet. thrown. 
Jeterent,(se),pret, ofse 

JEIM 

jeter, they threw them
selves. 

Image, s.f. an image. 
Imagina, pret. of ima

giner, he orshe thought. 
Imaginant,part. ojima

giner, thinking. 
Imagine, part. pres. con

trived. 
Imagineot, pres. ofima-

giner, they iinagine. 
Imaginer,v. a. toth.irtkof. 
Imiter, v. a. to imitate. 
lmmanq·uable, adj. in-
fallible. 

Immanquablement,adv. 
infallzbL:y. 

Immense, adj. immense. 
Imp lora, pret. of implo

rer, he implored. 
Implorent, pres. of im

p! orer, th'ey implore. 
Impossible, adv. 'tmpos

sible. 
n'Importe, verb impe1·

sonal, no matter, it mat
ters not; qu'importe? 
what does it &ignify ? 
qne m'importe? what 
is it to me? 

lmposteur, s. m. impos
tm·, cheat. 

Imprudence) s. f. im
prudence. 

Impudence, s.f. impu
dence. 

Impudemment,adv. im· 
pudent l.!J. 



IN 
l'Incertain, s. m. an un· 
certainty. 

Inclination, s. f. inclina• 
tion. 

Incommoder, v. a. to 
trouble. 

Incommodite, s. f. in
convenience. 

Indigence, s. f. indi· 
gence, need. 

lndigne, part. pret. full 
of i-ndignation. 

Indocilite, s. f. indoci· 
lity, untowardness. 

lnd ustrie, s. f. industry. 
Infaillible, adj. infalli

ble. 
Infinite, s. f. a vast 

deal. 
lnfirme, adj. infirm. 
Infirmite, s.f. infirmity. 
Informe, acfj. shapeless. 
Infortune, s. f. miifor · 
tunt:. 

Infortune, unfortunate, 
unhappy. 

lngrat, s. m. an ungrate
ful man. 

Ingratitude, s. f. un
gratefulness. 

Inhumanite, s. f. inhu
manity. 

lnj~re, s. f. injury, dt:
triment. 

Injustice, s. f. injustice. 
Innocence, s. f. inno· 
cence. 

Innocent, s.f, innocent ; 

IN 

les innocens, the imw· 
cent. 

·lnql:1ietude, s. f. un
quietness, uneasiness. 

s' Inq uieter, v. r. to he ot 
make one's sdf uneasy. 

Inquietez, imp. of s'in ~ 
quieter, make :your· 
selvs uneasy. 

s'Inquieterent, part. of 
s'inquieter; ilsnes'('n 
inquietc~rent nulle· 
ment, it did not make 
them uneasy in the least. 

Insecte, s. 112. an insect. 
Insigne, adj. egregious, 
notorio,;,s. 

Insolence,s.f. insolence. 
Insolemment, adv. inso

lently. 
1 nstan ce, s. f. entreaty. 
In-stant, s. m. an instant; 
en un instant, adv. 
immediately, in a 'llli
nute. 

Instinct, s. m. instinct. 
Instruirai,fut. ofinstru-
ire, I s!tall instruct. 

Insulte, s.f. an affront. 
In$ul ter, v. a. to insult. 
Insurmoritable, adj. in· 
superable. 

Intemperance, s.f. in
temperance. 

Intention, s .f. int~ntion. 
Interesse, adj. interested, 
concerned. 

Interet, s. m. intere~t. 



IN JO IR 

Interroge, part. pret. be
ing asked. 

Interrompit, pret. of in
terrompre, lle inter
ntpted. 

Interrompre, v. "· to 
interrupt. 

Int-errorr.pu, part. pret. 
· interrupted. 

Intrigue, s. f. an in-
trigue. ~ 

Invention, s. f. an in-
vention. [ble. 

Invincible, adj. invinci
Invita, pret. of inviter, 

lte i1iVited. 
Invoqua, pret. of invo-

<]Uer, he called upon. 
Inutile, adj. useless. 
Joie, s.f.joy. 
Joindre les deux bouts 

de l'annee ensemble, 
to 1llake both ends meet. 

Joli, adJ. pretty. 
Jonc, s. m. rush. 
Joug, s. m. yoke. 
Jouer, v. n. to play. 
Jouis, pres. of jouir, I 

enjoy. 
Jouissoient, imp. of 

jouir, they enjoyed. 
Jour, s. m. day ; un 
jour,adv.oneday; bon 
JOUr, good mon·ow; 
tous ~es jours, every 
da11. 

Ira; jut. of aller, he wz"ll 
go. 

IR JU LA 

Irai,fi .. a. of aller, I will 
go. 

Iras,fut. of aller, tltou 
shalt go. 

Iroit, cond. of aller, lu: 
•would go. 

Irons, fut. of allet, we 
shall go. 

Irrite, adj. incensed. 
Juge, s. m.judge. 
J ugement, s. m. judg-

ment. 
J uger, v. a. to judge. 
J umeau, s. m. twin. 
J unon, s. m. Juno. 
Jupiter, s. m. Jupiter. 
Jura, pret. of jurer, lte 

swore. 
J urer, v. n. to swear. 
J usques, jusqu'au,prep. 

till, until. 
Juste, adj.just. 
Justice, s. j;justiee. 

L. 

La, pron. pres. Iter, it; 
I a after a subst. goes for 
nothing, makinK part 
of, and belonging to the 
former. 

L' standsfor Ie or la. 
Laboureu~s.m.ahu~ 

bandman. 
Lac, s. m. a lake. 
Lache, (je) pres. of Ia

cher, I let go. 



LA 
Lac her, v. a. to let go ; 

lacba, l1ejlung. 
Udessus,adv.thereupon. 
Laie, s. f. a wild sow. 
Laissa,pret. oflaisser,lte 

let, lost; laissa tomber, 
he dropt. 

Laissant,part. oj1aisser, 
leaving. 

Laisse, pres. of laisser, 
he leaves4 

Laissent, (se) pres. of 
se laisser, they suffer 
themselves. ' 

Laissons, imper. of lais
ser, let. 

Lait, s. m. milk. 
Laitiere, s. f. a milk

maid. 
Lance, pres. of lancer, 

they dzslodge. 
Langage,s. m.languagt, 

words, discourse. 
Lar1guissant, adj. lan
guishing. 

Laper, v. a. to lap or 
lick up. 

Lapidaire, s. m. a lapi· 
dary. 

Laqs, s. m. a net. 
Lard, s. m. bacon. 
Las, adj. tired. 
Lasser, v. a. to tire. 
Lasser, (se) v. r. to tire 

one'ssel}; Jenepuisme 
Jasser d' en boirt',/ can
not take my filL of zt. 

Latm1 s. m. Latin. 

LE LI LO 

Le, pron. pers. him. 
Lecher, v. a. to lick. 
Lec;:on, s.f. lesson. 
Leger, ala course, adj. 
.fleet. 
LE~gere:e, s. f. swiftness, 

n irn bleness. 
Lendemaiu, s. m. the 
next da!J. 

~entement, adv. slowly. 
Lenteur, s. f slowness. 
Leopard, s. m. a leo-

pard. 
Leva, (se) pret. ofse le
ver, rose. 

Levant, (~e) part. ofse 
lever, rising. 

Lever, (se) v. n. to rise, 
to get up. 

Levez- vous, imper. ofse 
lever, rise, get up. 

Levoient, (se) imp. of 
se lever, they dtd rise. 

Levoit, (se) zwp. of se 
lever, raised, got up. 

Leur,pron. pers. to them. 
Leur, pron. poss. theit'. 
Libene, s. f hberty. 
Lierent, pret. of lier, 

they bound. 
Lie\ re, s. 111. a hare. 
Lieu, s. m. a pluce. 
Limt, s.f. afile. 
Lin, s. m.jlax. 
Lion, s m. a lz"on. 
Lit. s. m. btd. 
L1Lierr, s.f. a litter. 
Loge, s.f. a kennel. 



LO LU MA 

Loge, part. pret. of lo· 
ger, lodged. 

Loi, s. f. a law; un 
hornme de loi, a law
yer. 

Loin, adv. far·; bien 
loin, very far; plas 
loin,further; loin d'ici, 
a good way off. 

Loisir, s. m. leisure. 
Long, adj. long; long

te ms, long, for a long 
time; tout de son long, 
at !tis length, sprawling 
along. 

Lorsque, conj. v./hen. 
Louange, s.f. praise. 
Lo· a.1t, part. of louer, 
praising. 

Louent, pres. of loue1·, 
they pn;.ise. 

Louois, imp. oflouer, I 
praised, commended. 

Louis-d'or, s. m. louis-
d' 0 or, gumea. 

Loup, s. m. a wolf. 
I .. ouveteau,s. m 0 a wolfs 

whelp. ' 
Lui, pron. pers. to Mm, 
to her. 

Lune, s.f. the moon. 

IV I. 

Magnifique, adj. mighty 
fi~c, sumptuous. 
l\Iagot, s. m. a baboon. 
Majeste, s. f. majesty. 

MA 

Maigre, adj. lean. 
Maille, s.f. a net, mask, 

couplmg. 
Main, s. f. the h.and. 
Maintenant-, adv. now. 
Maire, s. mo a mayor. 
Mais, conj.-but. 
Maison, s.f. a lwuse. 
Maitre, s. m. master. 
Maitresse, s.j. a mistress. 
Mal, s. m. harm1 evil, 

mischief. 
lVlal, adv. wrong, ill~ 

badly. 0 

Malade, s. rn. a patient. 
Maladie, s. j illness. 
Malgre, prep. in spite of. 
Malneur, s. m. misfor-

tune; par malheur, un
luckily. 

Malheureux, adj. (used 
.sub st.) a wretch, mise
mble. 

Malheureux, adj. un
happy, t~retched. 

Mahgnement, adv. ma
liciously, wit!~ malig
nity. 

Mal trai te, part. p1·et. ill 
used. 

Maltraitent, pres. -<Jf 
maltraiter, they use ill. 

lVIaltraitoit, imp. ofmal
traiter, he abused. 

Maman, s. f. mama. 
lVIanant, s. m. country 

clown. 
lVIanche, .s. m. a handle. 



MEMI'MO 

Meurs, pres, of mourir, 
I die; je me meurs 
pres. of se mourir, I 
qm dying. 

Meurent, pres. of mou
rir, they die. 

Meute, s.f. apack. 
Mia.uloit, imp of miau
lf r, she mewed. 

1\'liel, s. m. honey. 
_Mieux, adv. better. 
Mignon, adJ. delicate. 
Mille .. adj. a thousand. 
Mine, s. f. mien, look; 

avoir bonne mine, to 
loo/c 'Well. 

Mirent, pTet. of mettre, 
they put. 

1\'Iirer, (st') v. 1'. to look, 
look at one's self 

Mis part. pret. put. 
Miserable, adj. misera

ble, worthless. 
Mi~ere, s.f. misery, dis

tress. 
J\iisericorde, sf. mercy. 
Mit, pret. of mett1 e, he 
put; mit le ftu, set on 
fire; ils se mJrent a 
table, they sat at tu.ble. 

1\'Ioderer, v. a. to mode
rate. 

Moderer, (se) v. r. to 
contain one's se6(, to 
c01muand o"e' s temper. 

1\iceurs, s. f. manriers. 
Moi, pron. pres. 1, me, 

to me. 
Moindre) adJ. least. 

MO 

Moins, adv. less; pour 
le moins, du moins, 
conJ. at least; a moins 
que, unless. 

Mois, s. m. month. 
Moisson, s. f. harvest. 
lVIoissonne, part. pret. 

reaped. 
M01tie. s. f. half; a 
moitie, adJ. halj: 

Moment, sf moment. 
Mon, ma, rnes, pon. 
poss. my. 

Monarque,s.m.mcmarch. 
Monde, s. m. the world, 

the people, somebody, 
every body. 

Monsieur, s.f. sir, mtts
ter; messieurs~plur. of 
monsieur, gentLerh~n 

Monta,pret. rif monter, 
he whipt up, got upon, 
he chmbed. 

Montagne, s.f. a moun
tain. 

Monte, part. pret. come 
up, sprun~ up 

Monter, v "· to come, 
go, {.!tt up, tu nu~e. 

Monte rt- ut. pret. (.if.mon
ter, tltty got upon. 

Mantra, prd of mon· 
trt-r, Itt:. ~lwwtd. 

Montrant, pret. ofmon
tr e r, showzng. 

1\tlonrrt:, pns. of mon-
trt>r,shows Led. 

Mun tre) part. pret.show
Montrer, v. a, to show. 



MOMU 

1\Ioquer, (se) v. r. to 
laugh at, to mock. 

Marceau., s. m. a piece, 
bit. 

Mordre, v. a. to bite. 
Mords, s. m. a horse-bit. 
Mort, a. f. death ; mort, 
pret. pret. dead. 

Mot, s. m. a word. 
, Motif, s. m. {t motive. 

lVlouche, s. f. a fly; 
moliche a miel, a bee. 

Moucheron, s. m. gnat. 
1\tlourant, part. of rnou
r!r, dying. 

l\lourir, v. n. to die; 
mourir de faim, to 
starve with hunger. 

lVI_ourez, pres. of mou
rrr, you ~taTve. 

Mourras,fut. ofmourir, 
thou shalt die. 

1V1ourrons, (nous)fut. of 
mourrir, we sltalt die. 

Mourut,pret. ofmourir, 
he died. 

Mouton, s. m. a u·ether, 
or a sheep. 

:Moyen, s. m. a way, 
mean.s; songer anx 
muy n de, to bethink 
one's self hotu ; j l n' y 
avoit pas moyen, lze 
could by no means ; 
moyen, adj . middle. 

lVIultitude, s. f. a shoal, 
a u:lwh: shoal. 

lVIouient, imp. of muer, 
they were moulting. 

MUNANENI 

Mtu, atij. ripe. 
l\1uraille, s.f. a wall. 
Mutiner, (se) v. r. tobe 

mutinous. 

N. 

Nage,(a la),inswimming. 
N 

. 
agel', v. n. to swzm. 

Naissance, s. f. birth. · 
Narine, s.f. nost1·zL 
Nature, s. m. nature. 
Naturel, alfj. natu1·al; 
~tre, d'un mauvais na
ture!, to be ill-natured. 

Naturellemeut, adv. na
turally. 

Naufrage, s. m. ship
•wreck. 

Ne, (with pas or point) 
adv. not; ne (before a 
ve1·b fallmued by que) 
only, nothing but. 

Ne, part. pret. born. 
Necessaire, adj. neces

sary; le necessaire, 
adj. used substantively, 
things necessary. 

Necessairement,adv.ne· 
cessari!y. 

Necessite, s.f. necessity. 
Neglige, pre6. of negli-

ger, neglect. 
Neutre, adj. neuter. 
JS ez, s m. the nose. 
Ni, conj. neither, or nor. 
Nia?t, part. of nier, de-

nyzng. 
Ni chee, ~· f, a broocl. 



NO NO OB 

Noble, adj. noble. 
Noir, adj. black. 
Noix, s.f. a walnut. 
Nom, s. m. a na1nc. 
Nombre, s. m. number. 
Non, adv. no, nonplus, 

neither. 
Notre, pron. poss. our. 
Nourrir, v. a. to feed. 
Nourri, part. pret. fed. 
Nourissoi t,imp. ofnour-

rir, shefed. 
Nourrissoient, imp. of 

nourrir, they Jed. 
N(}urriture, s. f. food, 
nourishment. 

Nou•teau, adj. new. 
Noya, (se) pret. of se 

noyer, was drowr,ed. 
Noyer, (se) v. 1·. to 

drown one's self. 
Nuire, v. n. hurt. 
Nuit, s. f. de nuit, by 

night. 
Nuit,pres. ofnuire,hurts. 
Nul, adj. none. 
N u llement, adv. by no 

means. 
Nuptial,adj. bridal, wed

ding. 
0. 

Obl ige,pm·t.pret.obliged. 
Obligea, pret. obliged. 
Obligeoient, imp. tltey 
obliged. 

Obliger, v. n. to oblige. 
Obstable, s. m. obstacle. 
Obtenir, v. a. to obtain. 

OB OC OD OF OR 

Obtinrent, p1·et. they got. 
·occasion, s.j. occasion, 
Occupe,part. pret. taken 
up. 

Odieux, adj. odious. 
ffiil, s. m. eye. 
ffiuf, s. m. egg. 
Offrit, pret. he offe.red. 
Oh ! inte1j. oh! 
Oie, s. f. ls goose. 
Oiseau, s. rn. a bird. 
Oisele.ur, s. m. afowler, 

a bird-catcher. 
Oisif, adj. lazy. 
Ombre, s. f. a shadow, 

the shade. 
Ont, 3 pe1·s. pres. of 

uvoir, they have. 
Opiniatre, adj. stubborn, 
obstinate. 

Opposer, (s') t.·. r. to 
oppose. 

Opposoit, imp. WRs a-
gainst. [press. 

Opprimer, v. a. to op
Oppression, s. f. oppres
s~on. 

Or, s. m. gold; d'or, 
golden. 

Orage, s. m. a storm. 
Orateur, s. 111. an orator. 
Ordioaire, adj. usual, 

ordinary. [ ed. 
Ordonnc,pret. he order
Ordre, s. m. an order. 
Ordure, s. f. filth, nas· 

tiness. 
Oreille, s.f. the ear. 
Orge1 s.j. barley. 



OROSOTOUPA 

Orgueil, s. m. pride. 
Ornement, s. m. or·na-
ment. 

Os, s. m. a bone. 
Osant,part. pt·es. daring. 

Ose, dares, }from 
Oses, darest. oser, 
Osoit, dared. to 
Osoient, dared, dare. 
Otage, s. m. an hostage. 
Oter, v. a. to take away, 

to sweep. 
Ote-toi, imper. get out 
of the way. 

Ou, calif. or. 
Ou, adr. where; d'oll., 
from whence. 

Oubliant, ~ fron the ~. 
Ooblie, l oublier, to 
Oublient, J forget. 
Oui, adv. yes; oui-da, 
ay ay, ay marry. 

Ours, s. m. a bea.r. 
Outrage, s. 111. affront. 
Outragent, pres. of ou-

trager, they i'f!iure or 
ldfront. 

Outragerent, pret. they 
used outrageously. 

Ouvert,pfl1't.pret.opened. 
Ouvrage, s. m. u:m·k. 
Ouvre, } from 
Ouvrir, the v. 
Ouvrit, to open. 

P. 

Pain, s. m. bread; l:ln 
pain, a lorif. 

PA 

Paissan t, part. pres.graz
'ing; paissoit, was graz
ing. 

_P~itre, v. n. to feed, to 
gTaze. 

Paix, s.f. peace. 
Palais, s. m. palace. 
Paon, s. m. peacock. 
Par, par-la, by, out o,h 

through. 
Para, (se), lze deckt him-
self. 

Parbleu, interj. s' death. 
Parce que, conj.because. 
Pardon, s. m. pardon. 
Pardonnent, pres. they 
forgive. 

Pardonnons, we forgive. 
Pardonner, to forgive. 
Pare, part. pret. clad, 

deckt UTJ. 

Pareil, ad. equal, like. 
Pareille, (Ia) subs. the 

like. 
Parent, s. m. a friend, 

rdation. 
Paresseux, adj. lazy, a. 

lazy-bones. 
Parfaitement, adv. per
fectly. 
Parie, pres. of parier, I 

lay. 

~:~::;, } from parler, 
Parle, to speak. 
Par lent, 
Parmi, prep. among, 

with. 
Parole, s.f. word. 



PA 

Paro!ssoit,irnp. } froo! 
Paron, pres. paroi-
tre, to look, to seem. 

Parser.ne, part. pret. 
shewed. 

· Part, s.f, share;·de part 
et d'autre,onbothsides; 
nulle part, no uhtre; 
autre part, to another 
place. 
Part~ge, part. pret. di

vided. 
Partagerons,fut. we will 

t/ivide. 
Part, }from partir, 
Partent, v. n. to be 
Parti, gone, set out. 
Parterre, s. m. afiower· 

garden. . 
Parti, s. m. side, a coune. 
I>articulier, adj. parti-
cular~ 

Partie,sj.a part,a party. 
Partie, s.f. a client. 
Par-tout,adv.everywhere. 
Pas, s. rn. a step. 
Pas, or Point, not, not 
at all. 

Passa, }from the 

Pas· ant, to go by, 
P.asser, verbpasser, 

Passerent .opus:,;, to 
Passerai, cross over. 
Passant, (.sn) s. m. a 
pas~cnger, a man that 
goes by. 

Passion, s. f. a passion. 
Passione ment, adv. pas

sionately. 

PAPE 
Pate~ s. m. a pye: 
Patbetiquement, · ad. 
patltctically. 

Patience, s. m. patietzce. 
Patrie, s. f. o~ s nati'IJe 

country. 
Patte, s. f. lt paw, a leg. 
Pavillon, s. m. ajlag, 
colours. 

Paune, adj. poor. 
Payer, .v. a. to pay; 

payeras,thoushalt pay. 
Pays, s. m. country, 

land. 
Paysan, a clown, apca
sant. 

Peau, s.f. skin. 
Pecheur, s. m. fisher

man. 
Peine,s.f.trouble, pains; a peif\e, hardly. 
Pele, adj. bare. 
Pendant, p1·ep. during, 
for; pendunt <JUe, 
whilst. 

Pendoient,} of pendre, 
Pendu, to lwrig. 
Penser, }#.. l Jrom tae Pensez, b ver n. Penses (tn) 
P . penser, t>nseroll, L' 1 

P to tuzntc, en sa, 
Pensee, s.f. a thought. 
Pension, s. f. a pt:rtsiun. 
Perche, s.f. a pole. 
l 1t·rc be, part. pret .perch-

ed. 
Pt:rdrix, s.f. patridge. 
Pudirem,pret.tlieyLmt. 



PE 
Perdre, v. a. to ruin, to 
destrov, to lose. 

Perdu;· part. p1·et. lost. 
Pere, s. m. jathe1·; 
grandpare, grandfa
tlle?'. 

Perfide, adj. pe1jidious. 
Perfid ie, s. f. perfidious-

PE, PH PI PL 
plus, he is almost spent. 

Pe ux- tu ? canst tlrou ? 
Pe~vent, pres. of pou· 

voir, they can. 
Philosophe, s. m. t~t ph'i. 

losopl1er. 
Philippe, s. m. Philip. 
Pie, s. m. the foot; sur . . ' 1 \ . ness. ce pte-.a, if so. Peri, } from Piece, s. f. a piece; en Perirent, v. n. pieces, in or to pieces. Perissent, perit·, Pied, s. m. afoot. Perit, to pe1·islt. Piege, s. m. a trap, 4 Perissent les chats ! snm·e. 

hang the cats! Pierre, s.f. a stone. Peri 1, s. m. danger. Pierrerie, s.j. a precious Permettre, v. a. to per- stone. 
mit. Pigeon, s. m. a pigeon. Permis, lawful. Pillerie, s. f. a robber:!· Perplexite, s. f. per- Pilote, s. m. pilot. plexity, anxiety. ' Piquant, s. 111. a prickle. Persuade, pt. persuaded. Pique,part.pret.przcked. PerLe, s.f. rum, LoJs. P1qne, part. pret. stung. Pesant, {I{J.j.lu:avy, slug- Pique rent, pres. of 'pi-.e,ish. quer, they swug. Peste, s f. a plague. Py ree, s. m. the Pyra:us. Petit,acij lictle; le moin- Pis, pire, udj. wo·rse. dre, tven the least. Pitie, s 1: pity . . Petits, s. m. little onef, Plaide,partpTet.p-'eaded young ones, cubs, pup· Plaidtur, s. 111. pleader. paes. Plaignant, (se) part. Peu, adv. a liJtle. pres. of s~ plamlire, Peu'", s. f fear; avoir complaim71g. peur, to fem·; faire Plai~nit, {~e) pret. ofse R.eur, to frighten; de pla:ndre, he C01{1plain-peur dP,jor ftar of. ed. 

Peureux, ad.j.femful. Plaignoit(se) imp. nfse Peut,hecan; i1 n'en peut plaindre,lucomplamed; 
H 



PL 
se plaignoient, they 

complained. 
Plaindre, v. a. to pity, 

to be pitied. 
Plaindre, ( se) v. r. to 

complain. 
Plaine, s.j: a plain. 

P!aire, v. a. to please; 

plaira, fut. quand il 
me plaira, when I 

please. 
Plaisir, s. m. pleasure. 

Plaisoient,imp.ojplaire 
they pleased; ses jamb es 
ne lui plaisoient nul
lement. he could by no 

means like his legs. 
PI at, s. m. a dish. 

Plein, acij.full, open. 

Pleurer, v. n. to cry. 

Plia, pret. of plier,bent, 
lJlied. 

Plie, (je), pres. ofplier, 
I bend. 

Plonger, v. a. to duck. 

Plumage., s. m. tltefea
thers. 

Plume, s.f. a feather. 

Plupart, (la) cuij. most; 

Ja plupart du terns, 
most times. 

Pluralite,s.f. amajarity. 

PJus., adv. more; le plus 
qu'elle put, as much 

as she could. 
Plus (de) conj. beiJides. 

Plusieurs, adj. several. 

Plut,pret.qf plaire, was 

PL PO 

liked. 
Plutot, adv. sooner, ra

ther; au plutot, as soon 
as possible. 

Poele, s. f. a frying-
pan. 

Poete, s. m. a poet. 
Poids, s. m. a weight. 

Point, adv. no, not, 1wne. 

Poisson, ·s. m. a .fish. 

Poltron, s. m a coward. 

Pondoit,imp. ofpondre, 
she laid. 

Pondre, v. a. to la'lf. 
Pondroit, cond. o/.pon

dre, she would lay. 

Port, s. m. a port, a har
bour. 

Portan_t, part. of porter, 
carryzng. 

Porte, s.f. a door. 

Porte (me), pres. ofpor
ter; I am; se porte, lze 
is. 

Fortes (tu),pres. ofpor
ter, thou wearest. 

Porter, v. a. to carry, to 
induce. 

Portoit, imp. qf porter) 
he carried. 

Posseder, v. a. to enjoy, 

to be possessed of, to 

possess. 
Possede,part.pret.swell

ed. 
Possedons, pre$. ofpo'l· 

seder, is in our pos· 
session. 



'PO 

Possible (au),asmucllas 
may be. 

Pastiche, acij. borrowed. 
Pot, s. m. a pot. 
Potage, s. m. pottage. 

' Potager (jardin), s. m. 
a kitchen garden. 

Poule, s.f. a hen. 
Poulet, s. m. a clzicken. 
Poulie, s. f. a pulley. 
Pour, prep. for, about; 

before an infinitive, to, 
'in order to; pour que, 
conj. that ; pour lors, 
then; pour moi, for 
my part, asfor me, on 
my account; pour eel a, 
on that account. 

Pourrai,fut. ofpouvoir, 
I shall be able. 

Pourroient,cond.ofpou-
voir, they could. 

Pourquoi, conj. why. 
Poursuivre,v.a.topw·sue 
Puursuivoitimp.ofpour-

su[ vre, he was pur$uing. 
Poursui~ant, part: of 

poursUivre, pw·suzng. 
Poursuivoicnt, irnp. of 

poursuivre, they pur
sued. 

Pou rsui vit,pret.ofpour
'>uivre, he pursued. 

P ursuivi de pres, hard 
set. . 

P ourvoir (se), v. r. to 
provide une' s self. 

Pourroirons, fut. of 
H 
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pourvoir, we sl1all pro· 
vide for, look to. 

Pourvu que, canj. pro
videcl that. 

Poussa,pret. ofpousser .. 
he pushed; poussa des 
cris de joie, shoutedfor 

)O!J· 
Pouvez,pres.ofpouvoir, 
you can. 

Pouvoir, s. m. power. 
Pouvoir, v. n. to be able. 
Pouvoit, imp. of pop-

voir, could . . 
Pou_vons, pres. of po-u

VOlf, we can. 
Prairie, s.f. ~meadow. 
Pratique, p'res. of prati

quer, I convprse with. 
Pratiquer, v. a. to prac
tise. 

Pre, s. m. a meadow. 
Precaution, s. f. a pre

caution. 
Precedent, adj. preced

ing, t!tat goes befor~. 
Precieux, adj. precious. 
Preeminence, s. f. p7'e
eminence, prerogative. 

Preferable, adj. prefer
able. 

Prefere, pres. of prefe-
rer, 1 prefer. 

Preferer, v. n. to prifero 
Premier, adj. thefirst. 
Prendre, v. a. to take. 
Prendrois,cond.ofpren-
dre, I should take. 

2 
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"Prends, imper. qfpren
dre, take ; je prends, 
pres. I take. 

Prenez, imper of pren
dre, take. 

Preniez, sufd. pres. of 
prendref you take. 

Prenne (que je), subj. 
pres. I may take. 

Prennent, pres. of pren
dre, they take. 

Prenoient, imp. of pren
dre, they took; ils pre· 
noient le cie I a temoin, 
tkey called Heaven to 
witness, 

Pres, adv. and prep. 
near; de pres, nearer. 

Presence, s. f. presence. 
Present, s. m. present, a 
present, now. 

Presenta ( se ), pret. of se 
presenter, he offered 
himself. 

Presom ptueux, adj. pre
sumptuous,self conceited 
Presque, adv. almost. 
Presse, pres. of presser, 
hurries. 

Pressoit,imp. ofpresser, 
he prused. 

Pret, tuij. ready. 
Pre1e, pres. of preter, 

lends, giveJ. 
Pr~te, part. pret. lent. 
Preter, v. n. to lend. 
Pretens, pres.ofpreten-
dre, thou dt:t pretend. 

PR. 

Pretendoient, imp. of 
pretendre, they pre
tended. 

Pretexte, s. m. a pre
tence. 

Prevenir,v. a.toprevent. 
Prevoyance, s. f. fore

sight. 
Prevoyant, arlj.foresee

ing. 
Prevu, part. pret. fore

seen. 
Pria, pret. of prier, de

sired. 
Prier, v .. a. to desire; je 

vous pne, pray. 
Prierent, prct. of prier, 

they desired. 
Prince, s. m. a prince. 
Principal, adj. chief. 
Principalement, adv. 

chiefly, especirJl!y. 
Principe, s. m. a prin

ciple. 
Printems,s.m. thespring 
Prioit, irnp. of prier, he 
prayed. 

Prirent, pret. of pren
dre, they took. 

Pris, part. pret. of pren
dre, taken, cat4ght. 

Prisonnier, ~. m. a pri
soner. 

Prit, prel. of prendre, 
took. 

Prive. adj. private. 
Privtiege, s. m. priwi

lege. 



Pit PR PlJ 
Probite, s. f. probity. Proposa, pret. ofpropoa 
Proche, acij. near; le ser, proposed. 

plus proche, nearest. Proportionne,pa,..t.pret. 
Procurer, (se) v. r. to proportionable,.fitted. 

procure, tu get. Propo~(a),adv. d propos, 
Procur~ur, s. m. an at· seasonabty. 

torney. Propre, adj.proper,own. 
P roJige,s. m. rtprodigy, Protection, s.j: protec4 

a wondrous tlting. tion. 
Produisit, pret. of pro- Protesterent,pret.ofpro-
duirc, he produced. tester, they protested. 

Profit, s, m. profit, ad- Proteger, v. a. to protect. 
vantage. Providence, s. f. provi~ 

Profiter, v. n. to profit, dence. 
impror:e. Provisions, s. f. prot/a~ 

Profitant, part. ofprofi- szons. 
ter, improving. Prouver, v. a. to prove. 

Profond, adj. deep, low; Prudence, s. f. prudenc~ 
Proie, s.f. a prey. Pu.part.pret.ofpouvoir. 
Promesse, s f. a pro- been able. 

mlse. Publiant, part. of pub-
Promettoit, ( se ), imp. of lier, publishing. 

se promettre,Jlattered Public, s. m. oradj.pub~ 
himself tvith the hope ; lie. 

-promettoit.imp.o{pro- Publiquement,adv. pub~ 
mettre, he promised. lickly. 

Promet,pres.ofpromet- Puisje, pres. can I. 
tre, he promises. Puis, conj. then. 

Promets (je ), I promise. Puiser, v. a. to drmv ~tp. 
Promit,p1'et. ofprornet- Puiss~nce, s.f. powe1'. 

tre, he promised. P\lissant, adj. pm.ver:fu.l. 
Promis, part. pret. pro- Puisse, sulj. pres. ofpolll.· 

misecl. voir, can. 
Prompterncnt, adv. Puissiez, sullj. pres. of 
quickly. pouvoir, may. [ ca~t. 

T'ronon~a, pret. of pro- Puissiez, sulj. pres. !JOl4 
noncer, be uttered. [tic. Puisque, conj. since, 

Pronostic,s.m. prognos- Puits, s. m. a well .. 
H3 
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Puni,part.pret.punished, 
-backed. 
Pqnir, v. a .. to punish. 
Punit, pres. of punir, he 

punishes. 
Pussent, pret. subj. of 

pouvoir, they might. 
Put, pret. of pouvoir, 

could. 
Put, subj. pret. of pou

v.oir, could. 

Q. 

Qualite, s. f. quality, 
gift. 

Quand,conj .when,though 
Quantite, s. f. quantity, 

a great many. 
Quarante,forty. 
Quartier, s. rn. quarte1·. 
Quatre,four. 
Quatrieme, adj. fourth. 
Que,pron.rel.that,whic!L. 
Que, conj. that; et, and, 
but, elsewhe1·e, after ; 
plusque, than,how,as, 
when. 

Q.ue, inter. what, why ? 
Que], pron. inter. what? 
Quelque, acij. some. 
Quelquefois, adv. some-
times, at some time or · 
other. 

Quelq,u'un,pron.anyone, 
somebody. 

Querelle, s.f. a quarrel. 
Querir, v. n. to felch; 

QU RA 

aller querir, to gofm·. 
Questir;n, s.f. question. 
Queue, s.f. a tait. 
Qui, pron. rel. who, that. 
Quitta, pret. of quitter, 

he left, quitted. 
Quitte, adj. en etre quit

te, to come off. 
Quitter, v. a. to quit, to 

part with. 
Quittez,. imper. of quit

ter, quit, leave. 
Quoi, pron. what; de 

quoi, wherewith. 
Quoique,although;quoi. 
qu'il en soit, let it be 
/,ow it will. 

R. 

Race, s. f. rctce, breed. 
Racine, s. f. 4 ?'Dot. 
Raconta, pret. ofracon-

ter, lte related, told. 
Raconte (on), pres. of 

raconter, they say, it is 
reported. 

Radotes,pres.ofradoter, 
thou ravest. 

Radotoit,imp.Q(radoter, 
he raved. 

Rage, s.f. rage. 
Raisin, s. rn. a grape. 
Raison, s. f. a reason; 
avoir raison, to be in 
the right. 

Raisonnable,atfj.reason
ablc. 
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Raisonnoient, imp. of 
raisonner, the:y reason
ed, discoursed. 

Raisonnoit, imp. he was 
-reasoning. 

Rallie,part. pret. rallied. 
Ramaigrir, ZJ. n. to grow 

lean again. 
Ramassa, pret. of ra

masser, he took up. 
Ramasser,v.a.totakeup. 
Rampant, part. of ram

per, creeping. 
Rampe, (il a), pret. of 

ram per, he ctept. 
Ram per, v. n. to creep. 
Rampoit, imp. of ram

per, was creeping. 
Rangea (se ), pret. ofse 

ranger, he got out of 
the wa:y, went over. 

Rare,adj.rare,uncommon 
Ras, adj. open. 
Rat, s. m. a rat. 
RatiEhe, s.f. arat-trap. 
Ratelier, s. m. a rack. 
Rattraper, v. a. to catch 

again. 
Ravon, s. m. a comb. 
Recevoir, v .a. to receive. 
Recevoit, imp. ofrece-

voir, he received. 
Recharger, v. a. to load 

again. 
Rechauffer, v. a. to 
warm. 

Recommande,part.pret. 
recommended. 

RE 
I 

Recompense, s.f. a reo 
ward, en recompense, 
for m:y pains. 

Recompense, part. pret. 
rewarded. 

Recompenser, v. a. to 
recompense. 

Recompenseroit, cond. 
of recompenser, he 
'l.l.!ould reward. 

Recoin, s. m. a nook. 
Reconnoissance, s. f. 

gratitude. 
Reconnoissant, 
grateful. 

adj. 

Reconnoisant, part. of 
reconnoitre,.finding. 

Reconnoissoi.t, imp. of 
reconnoitre, he knew 
agazn. 

Reconnoitre, v. a. to 
know. 

Recours, s. m. recourse. 
Re9u,part.pret.received. 
Reculer, v. n. draw 

back. 
Recu Ions, (a), adv.back

wards. 
Res:ut, pret. ofrecevo ir, 

he received. · 
Redemanda,pret. ofre· 

demander,askedagain. 
Redemander, v. a. to 

ask again. 
Redevenir, v. n. to grow 

agazn. 
Rede.vint,pret. of. rede

vemr, grew agazn. 
H ~t< 



Redire, tl. a. to repeat; 
trouver a redire, to 
findfault with. 

Redoutabl·e, adj. dread
ful. 

Redoutoit, imp. of re
dou te r, he dreaded. 

Reel lement,adv. really. 
Retlexion, s. f. reflec-

tion. 
Refondre,v a. to reform. 
Refroidir, v. a. to cool. 
Refugier (!ie)1 v. r. to 

take sanctuary. 
Refusa, pret. of refuser. 

he refused. -
Refuserent, pret. of re

fuser, they rejused. 
Refuseroit: nt,cund.qfre

· fuser, theywouldrefuse. 
rfrom the 

f 
v. a. re

Regala (:::e) gaierorse 
]{egale(se) ~ regaler,to 
Regalerai, j treat, to 

feast,toen-
l tertain. 

Regardant, {from the 
Regarde, v. regar-
Regardoit, der,to!ook 
Regret, s. m. reg1·et. 
Reguliercment, adv. re-

gularly. 
Rejeter, v. a. to throw 
again. 

Jtejeterent, pret. of re
jeter, they drove him 
away. 

Rejouir, (se) v. r. tore .. 

RE 
joice. 

Releva (se) pret. ofse 
relever 1 reco'CJercd itself 
agam. 

Remedia, pret. ofreme
d ier, remedied. 

Remedier, v. n. to re
medy,to redress a griev
ance. 

Remed iez, pres. remedy. 

R . · {from the emercta, . v remer-Remerciant, 0 t u 0 c1er, o 
onoe ercte,. thank. 
Remit, (se), pret. ofse 

remettre, he set himsdf 
agrun. 

Remnnter, v. n. to get 
up Of!,ain. 

Remontran ce, s. f. a 
1·ernonstrance. 

Rtmpli, {.;0~e~~ 
Remplit, plir, to 
Remplissoit, fill, to 

perform. 
Remporterent, pret. of 

rem po1 ter, they won. 
Remu~, {fr01a the v. 
Remue, remuer, ta 
Remuoit, stir. 
Renard, s. rn. a fox. 
Rencontre,partopret.met 
Rencontrerent, preto of 

renconter, they met. 
Rend, pres. of rt>ndre, 

he 1·enders, does, r!lakes. 
Rende n t,pres.theyrendcr 
H.endent (se),pres . qfse. 
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rendre, theymadetllem· repentir, they repent. 
selr:u:s. Repentit, (se),pretofse 

Rendez, intper. of ren- reperitir, he repented. 
are, return. Repliqua, pn:t. ifrepli ... 

Rendirent,pret . they re- qoer, replied, an1wer-
t11rned. ed. 

Rendirent, (se) they f!rom t~t! 
went, repaired. I v. re• 

Rendoient, imp. ofren- Reponde, pondr-e, 
dre, they rendered. R' d' to ano 

Rendoit, imp. ltepr£id. R~pon_1 ~t, { swer; . 
R d eponutrent .e . en re, v. a. to return, Repons, lJ vo_~ give back again. R' d en re-R epon u endroit,cond.ofrendre ' pons:, 
would 1'ende1·, return. I war-

Rt!nfermez-vous, imper. rant you. 
of se renferm~r, keep Reportant, paTt. of re-
in. por~er, carrying back 

Renverser, v. a. to over· agam. 

R~~:~doit, (se)pres.ofie Reposa (se). I{!eo:. se 
repand1 e, was spread. Reposam(se) reposer 

Repandre, v. a. to shed. to rest. 
Repandu,part.pret.spilt. Reprenez,imp.takeback. 
Reparer, v. a. to re- Reprendre, v. a. tore-
pazr. co'Ziet'. 

Reparut, pret. of repa- Represente, pres.. of re-
rottre, he appeared a- presenter, lie repre-
garn. ~nted. 

Repas, s. m. a mt:al. Representer, v. a. tore ... 
Rep~cher, v. a. to fisb pre&ent. 
a~ain. Reprimandoit, irnp. of 

Re-pecherez,fut. of re- reprim-ander,. he re-
pecher, you'llfish out primanded. 
agam. Reprit, prd. of repren-

Repentant, ( se ), part of d11e, he replied. 
se repentir, repenting. Reproche, 1. m. a· ri-
Repentem ,(~e).pres.ofse proof. 

Ha 
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R h {from the epFOC a, v. repro-
Reprochant, h t R h . c er, o 

eproc mt, reproaclt 
Resiste,pres. of resister, 

'resist. 
Resis-te~part.pret. with

stood. 
Resolu, part. pret. re~ 
solvu~. 

Resolurent, pret. ojre
sopdre, they resolved. 

Reso l ~ t,part.he resolved! 
Resplution, s.f. resolu

tion. 
R~spect, s. m. respect. 
Re.ss.emblent, pers. f>f 
ressembler, they resem· 
ble, are like. 

Ressoqrce, s.f sansres-
sour~1 irretrievably. 

lteste, .s. m. the rest. 
Rester, v. n. to stay. 
Restera,fut,will remain,. 
!lesteroient, cond. they 

would remain. 
Restez, imper. stay. 
Restoien\, imper.ofre~
ter, remained, were left. 

:R.~tenir, ;~. a. to remem· 
her. 

B.etint,pret. kept; sere
tint, he f.()rbore. 

Retira (se), pret. of se 
rctirer, he retired. 

Itetil'e,part.pret .broughl 
out again. 

Retire (je me), I r,Jtire, 

ltE RI 

quit. 
Retirer (se), v. r. to 

?'etire, withdraw. 
Retour, s. m. return; de 

retour chez lui, being 
returned home. 

Retourna, pret. lte re
turned. 

Retournoit (s'en), imp. 
qf s' en retourner, was 
returning. 

Reveilla, pret. he waked. 
Reveille, part. pret. 

waked. 
Reveilh~r~nt (se),pret. 

they waked. 
Reven1 r, v. n. to come 

agazn. 
Revenu, part. prrt. re

tumed. 
Reverence, s. f. a bow. 
Revers, s. m. an unluc

ky turn. 
Rtviens, pres. I return. 
Revint, pret. lte came 

back again1 he 1·etumed. 
Revolte, s. f. revolt, re· 

hellion. 
Richement, adv. richly. 
Riche, adj. rich, weal

thy. I 

Rider, v. a. to wrinkle; 
ridee, wrinkled. 

Ridicule,atij.ridiculous. 
Rieu, s. rn. nothing. 
Risee, s.f. laughter. 
Risque, s. m •. risk, dan-
ger. 
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llivage, s. m. bank, 
shore. 

Riviere, s.f. a river. 
Rob usteadjrobust,simng 
Rocher, s. m. a ,:ock. 
Roi, s. m. a king. 
Rompre, v. a. to break. 
Rond, adj. round. 
Ronger, v. a. to gnaw., 

to nibble. 
Roseau, s. m. a reed. 
Rossignol, s. m. a night

ingale. 
Roti, s. m. roast-meat. 
Rougtr, v. a. to redden, 

to bluslt. 
Rouler, v. a. to roll up. 
Route, s. f. road ; la 

route d' un vaisseau, 
the track of a ship. 

Royaute, s. f. Royalty. 
Ruade, s. f. a horse's . 

kicking. 
Ruche, s. f. bee-hive. 
Rugissement, s. m. a 

?'Oaring. 
Ruine, s.f. ruin. 
Ruse, s.f. artifice:~ stra

tagem. 
Ruse, adj. sly, cunnzng. 

s. 

Sa,pron.poss.f. hu, l.er, 
its. 

Sacbant,part. q.fsavoir, 
knowing. 

SA 

Sacrifice, s. m. a sacri
fice. 

Sacrifient, pres. of sacri"' 

fier, tl~e:y sacrijice. 
Sagacite, s.f. sagacity •. 
Sage, atij. wise. 
Sain, adj. sound. 
Sais (je),pres.ofsavoir, 

I know. 
Saisi, part. pret. siezed. 
Saisit, (se), pret. of se 

saisir, he chopt up. 
Sait, pres. of savoir, he 

knows. 
Salue, part. pret. saluted. 
Salut, s. m. safety. 
Sang, s. m. blood. · 

Sanglant, adj. bloody. 
Sanglier, s. m. a wild 

boar. 
Sans, prep. without. 
Sante, s. f. hef),ltl~. 

Satisfait, part. pret. sa-
ti~fied. 

Satyre, s. m. a satyr. 
Sa vent, pres. of savoil', 

they know. 
Savetier. s. m. a cobler. 
Sauf, adj. safe. 
Savoient1 imp. qfsavoir, 

they know. 
Sa voir, v. a. to knO'l.v. 

Savoit, imp. site knew. 
Savons, pres. of sa voir, 

we know. 
Saura,fut. he sltallknowo 
Sauriez, (vous ne), you 

cannot. 
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Saurois(je ne ),and il ne 
sauroit, v. def. cannot. 

Sauva, pret. of sauver, 
he saved. 

Sauva(se ),pret.offl.e sau
ver, he betook himself. 

Sauvant, part. uwing. 
Sa~venl (se). JJres. they 

sa·oe themse 'ves. 
Sauver, v. ·a. to save, 
preserve. 

S -=wta, }from sau-Sautant, ter, v. n. 
Sat,terent, ~o leap, to 
Sauro.t, Jll11Jp, 
Se, pron. one's sr::if. 
Seau, s. m. a pail, 

buclcet. 
S· c, t.wj. dry. 
Se. or.d, orJj seco11d. 
Setourir v a ... w ~uc-

cou?, ht lp. 
Se< vurs, s m succours, 
ht:fp, as.w.stu:nce. 

St>Cl et. aoj su:ret. 
S< tgneur1 s. 1!:1.. a lord. 
Selle, s.f. a saddle. 
Se rub lab !e, adJ. tike. 
Sembi a:, zn-p . sulj. of 

sen·)b:er, ua~:,ht louk. 
Semble ,p1 es.ofsem bier, 

seems; il me strnble, 
me thinks. 

Sem b 1 oien t ,irnp.ofsem-
blt:'r, they seemed. 

Semcr, v. a. to sow. 
Sens, s m. sense. 
Sens (je),pres. tifsentir, 

SE 

!feel. 
Sense, atij. sensible. 
~t>ntoit, imp. of sentir, 

he felt. 
Separer, v. a. to part. 
Seras, jut. }from etre, 
Serez, v. n. 
Seriez, to be. 
Serieustment, adv. se· 

riousty. 
Seroit, } Condition, 
Seroient, from du: v. 
Serions, etre, to be. 
Serment, s. m. an oath. 
~erpent, s. m. aserpent, 

t>1wke. 
Stt re, s. rn. talon, claw. 
Sert, pres of servir, is 
of u.\e, it serves. 

Sen•ame, s f. a maid. 
Servez-vous, imper. of 
se servir, make use of. 

St·rvPnt, pres. qfsuvir, 
tlu·.v tu,e; ne servent de 
nttl, avail nothing. 

St>rvi, part. ]'rtt. se1ved. 
St-rvice, s-. m. urvice, 11 
pie('e of service. 

St>rv11· (.:;e),ov. r.touse. 
Se rv it, prtt l1e 1tt>ed. 
~enuner, s m. a smith. 
SEs, pron. poss. his, her,; 

zts, one':, self, own ulf. 
St>ul, adj. so:e, only, a

Lone. 
Seu lement, adv. solely, 

fJ1ll!J. 
Sexe) s, m. 1a:. 



51 so 
Si, conj. if; adv. bcjo1'e 

an adj. so. 
Siege, s. m. a seat. 
Sien, pron.poss.one' s,h£s. 
Siffia, 'pret. of siffier, 
:you hissed. 

Siffiez, pres. of siffier, 
:you ltiss. 

Sign ale, adJ. special. 
Signe, s. m. a sign. 
Sincerement, adv. sin-

cerely. 
Since rite, s. f. sineer£ty. 
Singe, s. m. an ape. 
Singerie, s. f. apish 

trick. 
Sire, s. m. sir. 
Situation, s. f. a state. 
Societe, s~ f. society, 

partnership. 
Soif, s. f. thirst; avoir 

soif, to be tlti1·sty. 
Soigne, y)art. pret. dress·. 

ed, looked after. 
Soi meme, p. j. one's 

self, himself, herself, 
themselves. 

Soin, s. m. care. 
Soi r, s. m. ·n~.g ht, even

z,lg. 
So is, subj . pt es. of etre, 

I be, or luwc. 
So it, suld. of etrc, ij, or 

1JIG!J Ue. 
S)lt>d, s. m. the sun. 
Soliveau, s. 111. rafier. 
Sucnma, pret. of som-

rner, he summoned. 

so 
Somme, s.f. a sum. 
Som mei I, s. m. sleep. 
Sommes, pres. of etre, 

we are. 
Son, pron. pass. m. his, 

l1er·, its. 
S()nger, v. n. to think of. 
Songeant, part.thinlcing. 
Songe, p1·es. he thinks. 
Songeoit, imp. he was 

thinking. 
Sonnette, s. f, a little 
- beLl. [are. 
Sotlt, pres. of ~tre, the!J 
Sorcier,s. m. a SoTCerer. 
Sort, s. 11t.jate, lot. sort; 
pres. of sortir, goes a
broad. 

Sorte, s. f. a sort; en 
qunlque sorte', some 
way or otheT; de sorte 
que, conj. so that. 

1 fromsort!r~ 
S • t I v.n. to come ortan , 
S 't out, get out, 

Sort~ ' l to get out o-
ortJrons, ( . t . aazn 0 ro 

Sonnent. 1 0 ' b , 
~ . - \ todcpart,to 
uOrtoH, goout, togo 

J abroad. 
: t, s. m. afool. 

Sot. ed.J foolish, &illy. 
;:, ,>ll, s. m. a pl·nny; une 

piece de treme sous, 
a half- crown piece. 

Souci, s. 111. c·~re. 
Soucioit, (se ), imp. ofse 

soucier, he wredfor. 



so 
Souche, s.f. a stump. 
Souffla,part. qfsouffier, 

blew. 
Souffle, {fromsoufiler 
Souffloit, v. n. to blow. 

l from souf
Sogffert, I frir, v. a. 
Souffre, ~ to endure, 
Souffrent, 1 to suffer, to 
Souffrit, I hear, pass 

J over. 
Souhaita }from 
Souhaite, souhai-
Souhaitez, ter, 
Souhaitons, v. a. to 
Souhaitoient, wish. 
Souiller, v. a. to stain. 
Soulagement, s. m. a 

relief. 
Sou levant, part. of sou

lever, lifting, up. 
Sou·lier, s. m. a shoe. 
Soumettre, (se), v. r. to 

submit. 
Soumirent (se), pret. 

submztted. 
S.>uper, s. m. supper. 
Sr,u rce, s. f. head. 
S:· urd, adj. deaf. 
S c~•·nant, part. smiling, 
Wt~l. a smite. 

Suuri~, s.f. a mouse. 
Sous, prep. under. 
S·11lte11,r,. v. a. to sup-

port. 
S:)uvent, adv. often. 
s' l, verain, s. m. a sove

rezgn. 

SO SP STSU 

Souviens-toi, imper.ofse 
souvenir, remember. 

Spectacle, s.m.a specta
cle, a show. 

Stupide, adj. stupid. 
Suborna,pret. he suborn

ed, procured. 
Subsister,v. n. to subsist. 
Succombant,part. sink-
zng. 

Sue, part. pret. sweated. 
Suffisoi t,imp . wasenough. 
Suffi t, pres. it suffices, it 

is enough. 
Sujet, s. m. s?tbject, rea

son ; a mon sujet, on 
my account. 

Suis, pres. I am. 
Suit, pres. of suivre, he 
follows. 

Suivant, adj.following, 
next. 

Suivant, prep. according 
to; sui vant que, conJ. 
as.~ according as. 

Suite; s. f. ret-inue, con
sequence; par la suite, 
by and by. 

Sui vi, part~ pret. follottJ· 
ed. 

Su],-irent, pret. they fol
lowed. 

Suoit, imp. he sweated. 
~uperbe, adJ. exceeding

ly beautifuL. 
Supplia,pret.he besought. 
Supplier, v. n. to beg 

hea1·tily. 



SU TA 

Supplions, pres. we be-
seed&. 

Supplice, s. rn. torment. 
Sur, atij. sure, safe. 
Sur, prep. upon, on, con

cerning, about, . or,·e1' ; 
!1 revint su1· ses pas, 
he turned baclc again. 

Surete, s. f. safety ; en 
surete, safe, safeLy. 

Surement, adv. surely, 
to be sure. 

Surpassent, pres. are, a
bove, excel. 

Surpasses, p1·es. qf sur
passer, thou excellest. 

Su rprenant,adj.surpriz
ing. 

Surpris, part. pret. sur-
pn:zed. 

Surprise, s. f. surprize. 
Surtout, adv. 'e.specially. 
Survivre,v. n. to outlive. 
Suspendu, part. pret. 

suspended, kept out. 

T. 

Table, s.f. a table. 
Tacher, v. n. to endea-

vour. 
Tachete, adj. spotted. 
Taille, s.f. shape, size. 
Taisez -vous, imp. ofse 

taire, hold your tongue. 
Talent, s. m. a qualifi

cation. 

TA T 77 

Talion, s. m. a r etnf.o'rz... 
tion. 

r}' .J ' • 7 'l. anuts que, conJ. u: l".s:. 
Tanne, adj. ta~m'l. • 
Tant, adv. so muc:~. 

Tanto ·, adv. somet2, s. 
T ' ( . ) l' apts se tem r , tO .~ : 

squat. 
Tard, adv. late; to~ ;, 1 

tard, sooner or la.t~" ·. 
Tas, s. m. a heap. 
Taupe, s. f. (J. mole. 
Taureau. s, m. H bu~ 1• 
Te, pron.pers. thou :1~;.-: , 

Tel, acij. such. 
Tellernent, adv. i hmd 

-a manne1·. 
Temoignage~ s. 7~. a·i

dence. 
Temoignera,fut. he v/!l 

shew. 
Temoignoient, imp. tnt:; 

expressed, sheueu 
Temoin, s. m. a 'Wt 1e:s. 
Temperament, s m. 

constitution. / 
Templt, s. m . ten11 ' 
Terns, s. m. tirne, ,,,..,[;. 

tlte1'; a tern'>, in ·If e j; 
pend:ltlt un tern 
a tvhile; de toot • 
always, at all timt 

T end u, part. prtt. 1' :. 

Tenez, impcr. oj ten1r, 
hold there. 

Tenir, v. a. to hold. 
Tenoit, imp. l1e held. 



'TE Tl 'TO 

Tenons, imper. let us 
keep, or stand. 

Ttnu, par·t. ptet. held. 
Terme, s. m. tinre, term. 
Terrasse, part. pret. 

knocked dou.m. 
Terrcslre, odj. belong· 

ing to the land. 
Terreur, s. f. terror, 

dr.ead. 
Terrible, adj. terrible. 
Terriblement, adv. tcr

'b' Tl i:!J• 
Tete, s.f. head. 
Tienne, subj. pres. he 

may keep. 
Tiens, pres. I hold. 
Tige, s. 1: u stalk. 
Til lac, s. m. a deck. 
Tint, pret. qf tenir, lte 

held. 
Timamane,s.m.a noise. 
Tira, pret. of tirer, lte 
pu!tt:d, got out. 

Tiran, s. m. a tyrant. 
Tirant, part. of tirer, 

brin8ing Oi.lf. 

'firer, v. a. to draw, to 
get, to pull, help out. 

Tiroit, imp. <vas draw
ing. 

Ti:·wn. s. rn. a brand, or 
.lire~ brand. 

S
from. tom

~ 'vnba, b r,v.n.to 
'fon bant, )fall; lais· 
'i.om Jc, f sertomLcr, 

~to drop. 

TO 
Ton, s. m. rc tone. 
Ton ta, te--, pron. pos6. 

tli~J. 
Tu~t.du , pan. pret. sheer

ed. 
Tur:, s. m. wrong ; a

V' •ir tort, to be m the 
wrrm;.; 

T~~~ t ue, .s. f. a tortoise. To . adz . soon. 
Totalt'rn;Jnt, totalli;. 
1\,ueh . !'H, {'rtS, the!J 

touch. ~ntddle, 
t,•{1dwr, v. a. ofld n. 

to wu~:!t mfddlr wttk. 
Touj.,urs, tl'lv. always, 

st?,/ t, .tor ever. 
Tuur, s. m. a triclc, a 

turn ; -s. f. tour, a 
to1::er. 

Tourment, s. m. 1Jlague. 
Tourme~Jte, pres. of 

tourrnen ter, torments. 
Tourna, prct. l1e turned. 
Tourne, part. pret. turn

ed. 
Tuurnez-vous, imper. of 

se tourner, turn your
self. 

Tout, atij. all, every, 
ez:er!J thing; partout, 
ever!/ tlillere. 

Tout, adv. quite; tout-::\· 
fait, quite ; tout-trem· 
blant, with fear and 
trembling; toutue bon, 
ineamest; tout a coup, 
tdl on a sudrlen;<lu tout. 



TR 
' 

at all; point du tout, 
not at all. 

Trahirons, jut. wt will 
betray. 

Train, s. m. ils allerent 
toujours leur train, 
they went on still at the 
old rate. 

Traite, s. m. a treaty. 
Traiter, v. a. to treat. 
Traitera, Jut. on vous 

traitera de meme, you 
shall share as I fare. 

Traitement, s. m. treat
ment, U$age. 

Traitent (se), they use 
one another. 

Tranquille, adj. quiet. 
Tranguillement, adv. 

quietly, calmly. 
Transfuge, s. m. a de

S(;{'ter. 

Travail, s. m. work, la
bour. 

l from 
Travailla, ~travail~ 
Travaille, ler, v. 
Travaillez, n. to 
Travailloient, I work,to 

J labour. 
Traversant, part. cmss

ing. 
Trebuchet, s. m. a bird

trap. 
Tremblant, part. tr·em

blz"ng. 
Tremble, pres. trembles. 
Tres, adv. vt:ry, most, 

TR 

'lJe?'!} much. 
Tressai lloit de joie;imp. 

leaptfor joy. 
Tresor, s. m. a treasm·e. 
Tribune, s.f. la tribune 

aux harrangues, the 
?'Ostrum. 

Triomphe.pres.triumph. 
Triste, adj. sad. 
Trois, adj. th1·ee. 
Troisieme, alij. third. 

Trompa, 1 from the 
T1·ompe, v. trom-
Tromp-es, per, to 

(tu te) deceive. 
Trop, adv. too much. 
Trottoient, imp. •were

runnm.g. 
Trou, s. m. a hole. 
Troubles, pres. of trou-

bler, disturbest. 
Troupe, s.f a troop. 
Trouva, l jrumtrouver 
Tron- v. a. tofind, 

vant, se trouver, 
Trouve, I tofindone's 
Trou- se/j; trouver 

\ 'd vent, a re 1re, to 
Trou ve- ~find fuult 

rons, 1 u:Uit; aller 
Trou- I trouveuogo 

viez, to; vinttrou· 
Trou,,oir, \"er,cameto; 
Trouve. 1· etrouvant, 

rez, .findmg one's 
Trouvez, J se{r~ being. 
Truie, s.j: a sow. 



TUVA 

Tua, } from 
Tuant, tuer, 
Tue, v. a. 
Tuerent, to kill. 
Tuihi, s.f. a tile. 
Tumulte, s. m. hurry, 

tumult. 
Tuyau, s. m. a blade. 

v. 
Va, £mper. of aller, go; 

pres. is going; va a ple, 
walks onfoot ; foots it ; 
qui va et vient, going 
backward andforward. 

Vache, s. f. a cow. 
Vaillant, adj. courage

ous. 
Vain (en), adv. to no 
purpose. 

Vaincr<:~i .fut,ofvaincre, r ll beat, vanquish. 
Vaincu, part. put. con

quered, vanquished, o
vercome. 

Vainqueur, s. m. con-
quero1', 

Vaisseau, s. m. a ship. 
Valet, s. m. a servant. 
Vanite, s. f. vanity. 
Vantant, part. extolling. 
Vantes (tu te ),pres.of se 

vanter, thou braggest. 
Vanter (se), v. r. to 

fJOa.st, to brag. 
Vantoient (se), imp. of 
se vanter, they bragged. 

VAVE 

Vaudroi t, cor.d. of n
loir;ne vaudroit·il,pas 
mieux? would it not be 
better ? 

Vaudront,fut. ofvaloir, 
they wilt be worth. 

Vaut, ( i I), pres. impers. 
it is worth. 

Vai~, pres. ofaller, I am 
gozng. 

V eau, s. m. a calf. 
V ecusse, subj. pret. I 

might live. 
Vecut, pret. of vivre, 

lived. 
Vendant, part. ofven

dre, selling. 
Vendit, pret. ofvendre, 

he sold. 
Vengeance, s. f. re

venge. 
Venger (se), v. r. to be 

revenged. 
Venir, •c. n. to come. 
Venoit, imp. came. 
Venons, pres. we come. 
Vent, s. m. the wind. 
Ventre, s. m. the belly. 
Venu, part. pret. come. 
V er, s. rn. a worm. 
verite, s. j: truth ; a 1 a 

veri !e, en verite, in
deed. 

Verrons,Jut. ofvoir, zce 
shalt see. 

Vers, prep. to. 
Vertu, s.f. virtue. 
V etu, part. prct. clot/ted. 



VE VI 

Veulent,pres. they will, 
theg please, they have a 
mind. 

Veut, pres. has a mind. 
Veux ,pres. I w~ll,or thou 

wilt ; je le veux. I wLU 
have it; je le veux 
bien, with all71tg heart. 

Viandt, s. f. meat. 
Vice, s. m. vice. 
Victoire, s. f. the vic-

tory. 
Vie, s .. f. life. 
Viei liard, s. m. old man. 
Vieillesse, s,f. otd age. 
Viendra, } from 
Viennent, the v. 
Vient, vemr, 
Viens, to come. 
Vieux, adj. old ; une 

vieille, an oLd wo
man. 

Vif, vive, adj. smart. 

'

r f. . 1gne, s. • a vzne. 
Vi!, adj. vile. 
Vi\ain, adj. ugly. 
Vii I age, s. m. a vil

lage. 
Villageois, s. m. a coun-

tr!J fellow. 
Ville, s.f. a city. 
Vin, s. m. wine. 
Vingt, adj. tt:.;ent:y; qua

tre-vingts, fourscore, 
or eighty. 

Vint, pret. he came. 
Viole, part.pret. foi voi· 

lee, breach of faith. 

VIVO 

Violent, adj. l violent, 
fierce, boisterous. 

Vis (Je), pres. of vivre, 
I i.l.ve. 

V1sa~e, s. m. face, 
V 1:; te, pres. he visits. 
Visiter, v. a. to visit. 
Vit., pret. ofvoir, saw. 
Vi1, pres. of vivre, he 

lives. 
Vite, adj. quick; dEs· 

cens vite, make haste 
to come down. 

Vivant, adj. alir.Je. 
Vivent, l .r.. . 
V . J7'0'Jn 1vez, . 
Vivez c~ous), ~ Vl~re, 
Vivrai, I v.l~· 
V . J to zve. 1Vrez, 
Voici, adv. here is; m'y 

voici, here I am. 
Voient, pres. they see. 
Voila, adv. beltold, that 

is, there is. 
Voir, v. a. to se1; fain~ 

voir, to show. 
Vois-je ? vois·tu ? pres. 

do I see ? dost thou see ? 
Voisinage, s. m. neigh

bourlwod. 
Voisin; s. m. neighbour. 
Voix, s. f. a vqice; a 

vote. 
VoJaille, s. f. fowls, 

poultry. 
Volant, part.Jl.!Jing. 
Vol at, sufd. pr€t. mi:;ht 
rob. 



v~ 

Vole (je), pres. lfl.1J· 
Volent, pres. they fly. 
Voler, v. a. to rob. 
Voleur, s. rn. a thief. 
Volez, ,impel". fly. 
V olonte, s. f. the will. 
Volontiers, adv.tvilling-
ly, readily, toith all 
one's heart. 

Votre, pmn. poss. your. 

~~~~~:~. l .. 
Voudrions, 
Voudroit; from vou-
Voulant, I loir, v .n. f oulez, r to be, 
Vouloient, wilLing, 
Voulons, to be 
Vouloit, desirous. 
Voulu, 
Voulurent, I 
Voulut, J 

/ Vous, pron. per~. you .. 
Voyant, part. qf vo1r, 

seeing; voyez (vous), 
pres :you see; voye_z, 
irnper. see; voy01t, 
iwp. saw. 

Voyaf!e, ~fromtlte v ,)yage&nt., v. voy-
V r> yageoient, a~er,to 
V o y agent, travel. 

VO uN US uTVU Yll 
Voyageul', s. m. a tm

veller. 
Un, une, one. 
Unanime, atf:j. wzani

rnous. 
Unanimement, ad'l!. 
unanimously. 

Uni, par·t. r;ret. united. 
Union, s.f. union. 
Unique, adj. only. 
Uniquement, adv. only. 
U n i vers, s. m. universe. 
Usage, s. rn. use. • 
Usant, part. if user, 
ustng. 

User:, v. n. to use, wem· 
out. 

Utile, atij. useful. 
U til it.e, s. f. use, useful
ness. 

Vu, part. pret. uen. 
Vuide, adj empty. 

Y. 

Y, pron. different mean
ing, it, at it, of it, by 
it, in it, them ; ad'6. 
there, thi,her. 

Y e~Jx, s. m. plural of 
cell, the eyes. 

FIN. 
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